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Př 0. 

Tule dostanješ sktfnčnje towařšny serbski spĕwnik z 
přidatymi hłosami, za kajkimž sy hižom dawno žadał, 
lubodrohi serbski ludo! 

Dźiwajo na powšitkowne žadanje, bĕše naša Madica 
Serbska, kotraž so z khwalobnej rozhladnosću za nawje- 
dźitosd serbskeho luda sobu stara a jćn na wyšši skho- 
dźeńk duchowneje zdźĕłanosće pozbĕhnyd pyta, wudaće 
tajkeho spĕwnika hižom při składnosći hlowneje zhro- 
madźizny lĕta 1872 jenohłćsnje wobzanknyła a tuto 
swoje wobzanknjenje tež na hłownej zhromadźiznje, jutry 
1873 wotdźeržanej, wobnowiła. Zo pakspĕwnik při wšĕm 
tym hakle nĕtko wuńdźe, na tym bĕše wosebje to wina, 
zo mĕjachu so k temu prjedy hudźbne noty wobstarad, 
štož je skćnčnje naš zasłužbny knjez Smoleř ze znatej 
wopornej hotowosću před jutrami t. 1. wuskutkował. 

Ale dawa dha so wudaće tajkeho spĕwnika z wot- 
pohladami Maćicy Serbskeje zjenoćić? Jara derje ; přetož 
k wažnym a mćcnym srĕdkam za duchowne pozbĕhnjenje 
luda słuša bjezdwĕlnje tež spĕw. 

Spĕw, rjany a krasny dar Boži, je m6c, kiž dušu 
hłubšo a mtfcnišo jima, dyžli ryčenje a čitanje; w6n je 



Digitized by 



Googk 



IV 

wutroby najnutrniša ryc a w člowskej naturje leži hłu- 
boka potrjeba, tule ryc ryced. Samo najdźiwiše ludy 
rad spĕwaju, a hdźež ryc wjacy njedosaha, wozjewja 
člowjek swoje začuda přez spĕwanje. Wosebje wažny 
wliw na člowsku dušu ma spĕw w aesthetiskim na- 
stupanju. Přetož wopřijede spĕwa je rjanosd, wysokosd, 
nadobnosd, dobrosd, a połnosc tutychle darow wuliwa 
spĕw do člowjekoweje wutroby. Přez rjanosd wdn na 
člowske začuwanje mdcnje skutkuje; přetož jeli-zo je 
što kmane, do dušineje pddy khochołki nĕžnych čućow 
zaćišdowad, dha su to lubozne zynki spĕwa. Spĕw pře- 
krasnja dušu, wuliwa radosd do wutroby, zaćĕrja starosć, 
posylnja potuleneho ducha, přewobroda njezhibićiwu 
wolu do zwćlniwosde a wotsuwa ryhele dźĕlenja. Spĕw 
poskića trošt w horju, w<3n polćža połnu wutrobu a wo- 
žiwja nadźiju na rjeniši přichod; w spĕwanju wyskatej 
zbožownosd a radosd, w melodiskich zynkach wupraja 
lubowacy w dichej samotnosdi swoje začuda. Spĕw wot- 
dahuje dušu wot nizkeho, wšĕdneho a zašdĕpja do njeje 
mysl za rjanosd a dobre počinki. Ze spĕwanjom do- 
stojnych a jjanych spĕwow wukorjeni so spodobanje nad 
kničomnymi, njelepymi pĕsničkami a lubosd k lĕpšemu 
wotudi w clowjeku. Njewinowaty spĕw je nalĕpša po- 
mocna wĕc, wutroby zapřijed, hnud a dobyd a je za 
nĕšto lĕpĕe, wyĕše zwdlniwe a hotowe činid; wdn zadĕrja 
hnĕw, hidźenje, zawisd, hordźenje a druhe njedusnosde; 
wćn wobara njepočinkam, njekazanstwu a hepjelstwu a 
wabi k dostojnej mysli, polĕpšuje člowječne čude, podiša 
nawalnosde a zdźeržuje při wjesełej pĕknosdi. 
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Tola tež za narodne žiwjenje, kotrehož budźenje 
a wobtwjerdźowanje je sobu wotpohladMaćicy Serbskeje, 
ma spĕw jara wulku wažnosć. Spĕw čini nam maćeřnu 
ryč lubu a drohu a wubudźa we wutrobach lubosć za 
wćtcny kraj. W6n m<5že po tajkim serbskemu ludej 
wosebje wjele k zahorjenju, přibywanju a zdźerženju 
narodneho łužiskeho ducha dopomhad. Ž dobom zjenoća 
tež spĕw duše k wutrobnej towařšnosći; přetož přez spĕ- 
wanske towařstwa, skhadźowanki a bjesady, w kotrychž 
ma horliwy spĕw swoje knježstwo, zbudźuje, přisporja 
a wobtwjerdźuje so wĕrne předelstwo, sylna bratrowska 
mysl a lubosd mjez clowjekami. Duž słušeju bjezdwĕlnje 
tež serbske spĕwanske swjedźenje k najwažnišim a k 
najmćcnišim srĕdkam, kotrež sławni serbscy wćtčincojo 
k zbudźowanju a wobtwjerdźowanju narodneho žiwjenja 
mjez našim drohim serbskim ludom nałožowachu. Z 
nimi wotewijowaše so při załoženju tych samych rjane, 
wokřewjace žćrło, z kotrehož so bohate žohnowanje wu- 
liwaše na hona naseho lubowaneho Serbowstwa. kajke 
radostne serbske žiwjenje bĕše ze serbskimi spĕwanskimi 
swjedźenjemi wocućŽo, kak wono rjanu Łužicu z naj' 
krasnišej mł(5dnos<5u debješe! Njech so teho dla z nowa 
serbski narodny spĕw horliwje haji; to je wosebje nuzne 
za zdźerženje serbskeje narodnosde. Doniž w našej 
Łužicy serbske narodne spĕwy njewuklinča, tak dołho 
tež Serbjo Serbjo wostanu. 

Tak dha wzmi ttfnle spĕwnik z tej lubosću, z kotrejž 
j6n zhotowich, drohi serbski ludo ! Wzmi jćn k swojemu 
zawjeselenju a wokřewjenju, k wožiwjenju swojeje zabawy 
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a towařšnosće; w6n di po teksće a hłosach jeno dobre 
spĕwy podawa. Ty sy spĕw-lubowacy lud! A ćeho dla 
njedyrbjał spĕwa<5, hdyž su spĕwy pĕkneho, hćdneho 
wopřijeća? Hlej, w lĕsu, polu, haju a wysoko w powĕtrje 
wjesela so ptački swojeho žiwjeńčka ze spĕwanjom, kra- 
lowski spĕwař Davit zaćĕrjowaše Sawlej pokhmurjenosć 
ducha z harfu a ze spĕwom, seraf a cherub spĕwataj 
a psalmy klinča přez njebjeski raj — a ty chcył nĕmy 
wostać, ty nochcył wužiwad t6n krasny Boži dar, kiž 
je smjertnym z njebjes daty za překrasnjenje časneho 
žiwjenja? Duž spĕwajde, młodźi a stari, wulcy a nizcy ! 
Spĕwajće při swojich skhadźowanjach po swjatoku abo 
při druhim w hromadźe-byću! Mĕsto teho zo swćj 
prćzdny čas z njedostojnymi, zhniJymi kleskami, ze šći- 
patym klubu-ryčenjom abo z kajkimžkuli njehornym 
žwamlenjom přečinjede, wupjelnjujde j6n radšo z khwa- 
lobnym, horliwym spĕwanjom! To polĕpši, zdźerži a 
přispori wašu wjesełosć, to dowjedźe was k nadobnemu, 
dostojnemu wužiwanju žiwjenja. Njeswař žadyn wo- 
bužnik a pokhmurjenc na tajke spĕwanje; kćždy pom- 
haj skerje k temu, dha budźe z Božej pomocu we wše- 
lakim nastupanju lĕpje. Zli ludźo žanych spĕwow ni- 
maju; jeno tam, hdźež so spĕwa, je lubosd a dobra 
mysl nadeń<5, je derje bydlid. 

Duž njech serbski spĕw wjesele klinči w šulach a 
domach, na horach a w dolinach, w holi a na polach, 
w přazach a bjesadach, na kwasach a pućowanjach, z 
jenym słowom: wšudźe, hdźežkuli sw6j serbski narod 
lubowace duše bydla! Njech w6n radosć přisporja, lubosd 
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k narodnosći budźi, w horju troštuje, sylźy dźĕlenja 
suši, w ruću trašnych třĕlbow struchłeho ducha sylni, 
hasnjenu hwĕzdu zbožownosde z nadźiju zaso zaswĕća a 
wotewrjeny rjeniśi přichod z miłymi kwĕtkami wudebja! 
Wulka wjetšina krasnych spĕwow, kotrež tćnle to- 
wařšny spĕwnik podawa, je wot našeho najsławnišeho 
serbskeho pĕsnjerja, Handrija Seilerja (H.S.), kotryž 
w lĕde 1872 jako farař we Łazu wumrje. Wyše teho 
su ze spĕwami zastupjeni: Mikławš Cyž (M. 0.), kiž 
w lĕće 1850 jako tachantski vikar w Budyšinje časnosć 
wopušći; Michał Domaška (M. D.), w tu khwilu 
farař w Nosaćicach; Mikławš Jacsławk (M. J.), 
kotryž w lĕće 1862 jako kapłan w Njebjelćicach zemrje; 
K. A. Jenč (K. A. J.), w tu khwilu farař w Palowje; 
Handrij Lubjenski (L.), kiž w lĕće 1840jakoPastor 
Primarius w Budyšinje wumrje; Dr. Pful (Dr. Pf.), 
ryćeř kral. pruskeho krćnskeho rjadu a professor w 
Dreždźanach; Jan Ernst Smoleř (J.E.Sm.), komthur 
a redaktor „Serbskich Nowinow" w Budyšinje; Šem- 
bera (Š.), professor we Winje; Jan Wehla (J.W.), 
wyšši wučeř na Židowje a K. A. Fiedleř (F.), semi- 
nařski wyšši wučeř w Budyšinje. Spĕwy bjez chinry 
su narodne a ze Smolerjoweje krasneje knihi: „Pĕsničla 
hornjo- a delnjołužiskich Serbow" wuwzate; tola pućo- 
wanski spĕw: „R6ža słuša do wĕnca atd." (cf. 6o. 16), 
hdźež je so podstajenje chiffry přehladało, je wot 
H. Seilerja. Tež přispominam, zo hłćs spĕwa 
„Khrobły Serb" (cf. čo. 13) njeje čĕski, ale zo je to 
khorwatski naspĕw. 
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Sktfnčnje hišće wozjewjam, zo ma w reji co. 102 
pod poslednim rynčkom notow (str. 122) prĕnje słowo 
1. štučki „luboznej a mĕsto „holičcy" rĕkad a zo by 
skćnčenje spĕwa 6o. 15 lĕpje takle było: 



^U^UI 



po - hla-dnje. 



Młodźi, 8tari! 

Bćh spĕw dari, 

Přez njon wćtŚinstwo so twari; 

Štćž 80 za spĕw zhrĕje, 

Lubosć* k Serbstwu žnĕje. 

Duž, o bratřa, spĕwajće, 

Zo nam Serbstwo njezaridźe! 



Tfr Budyšinje, dźeń 14. augusta 1878. 



Fiedle*. 
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Wćtčinstwo. 



1. Serbow narodny *pĕw. 

AndatUe. Pćlski U6s. 



H-i'^'f f i p r c/^ i //rp 



^ f Hišće Serbstwo njezhu- bje - ne, swtfj škit we nas 
* \Nowy duchwšo wosłab-nje-ne syl-nje po-zbĕ- 



fy U j ili | j | Jl I | 1 J ł 



/ma; 
\ha 



Bćh je z na-mi, wje-dźe nas, 



j^ j- j- j- j- j- p i ej r« i f! b g p r, 



njepředel so hi-žom ho - ri, Serbjo,Serbjo wo-sta- 



frrttrj' r jgj < ill 



nu, Serbjo do-bu-du! 
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2. Jeno złćsć so na nas mĕri, by nas pćžrjeła, 
njech pak zawistna so šćĕri, njech so přisłodźa: B<5h 
je z nami atd. 

3. Zaspanc žadyn pokhwaleřski Serba njezluda, 
swobodny duch rjeńši serbski křidła rozšĕrja: B<5h je 
z nami atd. 

4. Serbow khwalbu, serbske słowo přemćc njeskazy, 
Serbstwo rozsylnja so z nowoh' w krasnej Łužicy: B<5h 
je z nami atd. 

5. Serbska Klio nowe mjeńa wšĕdnje zapisa; Łužica 
njej' přewinjena a so njepodda: B<5h je z nami atd. 

H. S. 



Horliwje. 



2. Nowe Serbstwo. 



Pćlski hł6s. 



jMłTr-j, j I r , i r^M-^-rr^ 



+ f Na - še Serbstwo . z procha sta-wa, sta-wa ži-wa 
\Syl-ny duch nam mo-cy da-wa,zbudźi swjatu 



p-i'j' fl ,y. i! f nf. f j i 






i 



J' i f m \ r ^ 



^^ 



sława! k<5ž-dy za-wy-skaj; wćtcny kraj, 
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* 



g'"e j j l i^ lJ * a 



krasny raj, . sła-wa! kdždy za-wyskaj! 

2. Serbjo krudi, młodźi dźeja z nadźiju do přichoda; 
wyšše hłosy hrimoceja, wšitke žiły zaržuja. Wtftcny 
kraj atd. 

3. Nowe słdnco zeskhadźane rjeńše pruhi wupřestrje; 
swobodnosć, to słćnco rjane, krasni njebjo łužiske. 
Wćtcny kraj atd. 

4. Bratrowstwo sej zawdawamy w wćtčinskich tych 
wutrobach, jednotu sej přisahamy k dobrom' skutkej 
w Łužicach. Wtitcny kraj atd. M. D. 



3. Trace Serbowatwa. 



Tempo di marcia. 



Kocor. 



^^ 



W^ 



3E= 



£ 



3= 



1. Traćdyr-bi Serbstwo, za-wosta<5 a serbska 



^m 



M m i r j 



khor-hoj zma-ho-wać, kaž doł - ho z drjewom 
ŹŁi 



p j EgEŽjj f- I J || j 



3=^ 



£ 



ze-le-ne te ho-ry ste-ja łu-ži-ske, te 
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cr r g I J f r T r. I f ř f r 



ho - ry ste - ja łu - ži - ske ; ddjž kamjeń tam na 



» 



f=ffp 



ka-mje-nju so zbĕ-haknje-bjunwS-dre-mu a 
/ . . ŹL. 



f ' p r rir-p r ^ 



igg 



Sprewje ždr-ło slĕ-bor-ne do Serbow žoł - my 



a 



£ 



po-nje-se! 

2. Trad dyrbi Serbstwo, zawostad a jeho kdĕw mi 
přibjerad, ddjž Bože słdnčko wobswĕdi :,: a mĕsačk 
tćn kraj łužiski; :,: tak dołho hač tam dešdik dźe, zo 
Boža stopa tučna je a brjćžk so žadyn zeleni a žana 
kwĕtka zyboli. 

3. Tra<5 dyrbi Serbstwo, zawostad a wdtcny duch 
je pozbĕhad, kaž dołho ruta zelena :,: za čestne rosde 
holiča; :,: trad dyrbi wašnje wdtcowske a kdžde prawo 
khwalobne, ddjž žadyn zwdn we kraju rži a witaju so 
wote mši. 

4. Trad dyrbi Serbstwo, zawostad, dćjž budie dĕšid 
žana mad sej łužicanske dźĕdatko :,: a kolebad je 
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spĕwajo; :,: kaž dołho mocy myslenja duch łužičanski 
žadyn ma a žadyn jazyk hiba so: Trać dyrbi naše 
Serbowstwo! H. S. 



Maestoso. 



4. Prawa aerbgkogć. 

Husitski M6s z 15. lĕtstotka. 



ifr/r, Jy J J jy j| j J' rg 



f Nje-pušć-my na-dźi-ju rja-nu, zo so wr6-<5a 
\ Hdźež narodnosd wu-kho-wa-nu mamy w serbskim 
2 f Serb-ska ru-ta nam njezwjadnje,serbske mysle 
\Serb-ska li-pa nam nje-spadnje, serbske mocy 



raUent. 



i ffiii r f i j, j> j^jij j j j 



zło-te 6a - sy, zło-te 6a-sy: XT . , x1 . 

. i - .Niech so pĕknie 

kra-ju za - sy, w kraju za-sy. * r * 

njekha-bła - ja, njekha-bła-ja; ^. _ fc ^ ^ 

nje-za-pra-ja, nje-za-pra-ja. 



rTTTrtpTTTTTTČ 



1. serbski ry-6i, Serbowstwo to njech so ha-ji, 
8. nje-bo-ji-my, zapra-wo my pra-wu-je-my, 
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1. z cuzymnjechso cu-zy da-ji! My pakserbski: 

2. za Serbowstwo ser-bu-je-my, duž spĕ-waj-my: 



AUegro con spir. 

> 



\ p / rrrrr/ i c J* ra 



Lu-buj-my so, i\je-daj-my so, hla-daj-my so, 

poco řit. 



frrrrmj \ \ § r j. 



zwar-nuj-my so, lu-buj-my so, hladajmy, so po-tom 

Adagio. 



yiu ;ij-i i j- J 1 i r- p r 



zwar-nuj - my! Ha-mjeń, daj to, mi-ły wćt- 



fl»i J i | J-r-j- 1 3 » J 1 i' J' ;■ 



6e! Nje - za-pomń na nas, na swdj serb-ski 

Attegro con spir. 



ffliJtj;j'j , i. i f i r ^T'rrj 



lud, Knježe Bo-žo wnjebjesach! Lu-buj-my so, 
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^hrrrl-H^ j ' r. j 



nje-daj-my so, hla-dajrmy so, zwar-nuj-my so, 

poco rit. 



tf-EijEf r | JL^_,, j J j | j- | | 



lubujmy 80,hladaj-my, so potom zwarnujmy ! 

J. E. Sm. 

5. Serbske barby. 

(H268: Naše Serbstwo z procha — cf. čo. 2.) 

1. Bratřa, dajće mĕsto spĕwej, sława! barbje 
wyskajće, mćdrej, čeřwjenej a bĕłej, kajkuž Serbstwo lu- 
buje; :,: twjerdźizna njebjeska sama k njej sopćznawa. :,: 

2. Firmament so mćdri krasny w fijałkowej mćdrini, 
jeho barba njewuhasny přećelow slub poswjeći^ :,: pře- 
ćelstwo, bratrowstwo w našej barbje hordźi so. :,: 

3. Młody dźeń, hdyž ranje swita z rćžowatej kro- 
čelu, z našej barbu zemju wita z lubosdu we wobliču; 
:,: lubosća wuznawa naša barba čeřwjena. :,: 

4. Bĕłu drastu njewinosće jasny dźeń so wobleka, 
z bĕłych liljow khwalba rosće twojej barbje, Łužica! 
:,: Njewina wuzwola twoju barbu, Łužica! :j: 

5. Mćdra, čeřwjena a bĕła, haj, to krasna barba 
je; komuž wutroba so zhrĕła za čuća je wćtčinske: 
:,: zawyskaj, zaklinkaj, sława serbskej barbje praj! :, : 

H. S. 
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6. Slowjan sym a wostann! 

Moderato. Ruglri U6b. 

J*Ł 



^ 



. TT~h J g j gy 



P P Pir 



1. Ja Słowjan sym a Słowjan bu-du a Słowjan 



§A i j | jij^. j- Jir r. n P 



staj-nje wo-sta-nu, wso do-bre pře-ju wše-mu 




lu - du 



a Serb-stwo prjtfd-cy lu - bu- 



n jy HTH e Hiirpnr 



ju, wšo do-bre pře-ju wše-mu lu-du a Serbstwo 



^ 



^ 



£ 



3 



prjćd-cy lu - bu - ju. 

2. Njech wukhwaluja sej zynk cuzy, ja sebi khwalu 
serbšćinu; :,: njech druhdźe pohladuja druzy, ja hladam 
jeno Słowjanku. :,: 

3. Kraj serbski, domowina moja, ty sy mdj raj 
tu na zemi; :,: njech rosće wšĕdnje sława twoja a kćĕj 
w najrjeńšej krasnosći! :,: J. E. Sm. 



Digitized by 
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7, M6j statok. 

Atidante eon moto. Cĕski hł6s F. J. Skroupa. 



*A 



WriJ i nr^^T^-rr 



1 . Hdźe sta-tok mćj , hdźe statok mćj ? Wo-da 

2. Hdźe sta-tok mćj, hdźe statok mćj ? Wĕš-li 



?V r-*, 



ttiTjr« i fl,i 



s 



£ 



s 



3E*E£2 



1. šu-či po do-li-nach, lĕ-sy šu-mja po ska- 

2. wkraju bo-hu-miłym du-še čerstwe w ćĕ - le 



tt 



S 



S 



3 



r * p p i r c g 



££ 



1. li-nach, kwĕtki kćĕ- ja tu a tam, luboz- 

2. či - łym, mysle jas - ne, dźĕ - ła-wos<5, pobož- 



,¥» & i r-TUjrrń-mm 



1. nos(5,hdźežpo-hla-dam. A to je ta rja - na 

2. nosć a wje-se - łosć ; to je Serbow h(5 - dny 

decr. 



y^r'r f l f r r^'^TTT7 



. ze-mja, ze-mja serbska, statok mdj, ze-mja 
!. na-rod, mjez Ser-ba-mi statok mdj,mjezSer- 
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1. serb-ska, sta-tok m<5j! 

2. ba - mi sta-tok mćj ! 



J. E. Sm. 



8. Na serbsku Łužicu. 

Andanłe. Kocor. 

p cresc. 



jrrp 



J" j ' l c J' j e 



£ 



1. Rja-na Łu - ži - ca, sprawna, pře - <5el-na, mo-jich 



j. i ! i! r ' li y 1 1 ff r g g r. 



I 



serbskich wćt-cow kraj, mo - jich zbćžnych so - now 
/ P 



^^ 



^ 



raj, swja - te su mi two - je ho - na ! 

2. Bitwu bijachu horcu, železnu nĕhdy serbscy 
wćtcojo, wćjnske spĕwy spĕwajo. — Šttfha poj'da waše 
spĕwy? 

3. Zrudny sołobik ma nĕtk Hromadnik, sowa suta 
z Prašicy, ma tam swoje skałoby. — Wjele pomnitej, 
wdj horje! 
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4. Boha Čorneho stare kralestwo rapak nĕtko wo- 
bydli; stary moch so zeleni na skale, kiž wołtař bĕše. 

5. K luda nadobi njejsu zhudali tamni stari hudacy 
dostatk Serbow přichodny. — čas nĕtk njeprašany 
wĕĕći. 

6. Časo přichodny, budźeš zakćĕć ty? — O zo 
bychu z twojeho klina wušli mužojo, hćdni wĕčnoh' 
wopomnika! H. S. 



9. Moje wjesela. 



Andante. 



Ruski hł6s. 



nf fir cjur^if tif c/Ucf 



1. Hdiež so mćdrja, ze - le-nja na-še ho-ry, 



Fg-J ; | j > | J n^ l f (S \ j\ 



m 



haj - ni - šća, hdźežmje strowja zet-ku- 



>r ' i tfff pU i i jy-ti i rt ii 



jo w zna - tym słowje kra - je-njo: 
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Allegro moderato. 
f 



f decr. 

ftr Cf i f Jif r -J i r ' i r řfU^ 



Tam su mo-je wje-se - la, tam mje ćehnje, 
f_ 



v J trir m c/ i r Jir ^lr i 



tam chcu ja, tam su mo-je wje-se - la, 



poco rit. 



^ g r, 1 1 g | J ^ 



tam mje ćeh-nje, tam chcu ja. 

2. Hdźež te zwony na cyrkwi lubje ryča k wutrobi, 
do wsy hlada z wječorka pozłoćana cyrkwička: Tam 
su moje wjesela, tam, tam dźe mi myslička. 

3. Hdźež tam rĕka pluskoce přez te hona domowne, 
hdźež do hatka, do rĕčki swĕća jasne hwĕzdźički : Tam 
su moje wjesela, tam mje dehnje, tam chcu ja. 

4. Hdźež te kwĕtki pisane pyša łuki domjace, 
hdźež tam naše polo je, žito so tam zmahuje: Tam 
su moje wjesela, tam, tam dźe mi myslička. 

5. Hdźež mje wita narodny dom a towařš zra- 
domny, hdźež te znate holiča k wĕncam rutu šćipaja: 
Tam su moje wjesela, tam mje ćehiye, tam chcu ja! 

H. S. 
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10. Serbow wćtcny kraj. 

Moderato. Kocor. 

Solo. 



n 1 p jj 1 1 r g j ' 1 ĕ 3 



j fWĕš ty ton kraj, hdźež slĕ-bor-ni so 
\ kraj, wot hor-kow pře-ćeh- 



h i j? / .r nJ'i^nO^ j / ž 



* 



fSprewja a rĕč - ki mjeń-še šwćr-ča po bo- 
\ nje-ny a w khłtidku płćdnych štomow zbožow- 

tnf 



fyhi i I 1 J'IJ L J' I | i f, 



{ku? J<5n hor-dy lĕs a ho - ry wob-ru- 
ny? Škit dwe-ju kra-low, na nj<5n wu-přĕ- 



ki. r p I r b i-frrjjmn ' 



{ 



bje - ja wot poł-dnja jasnoh' k ranju, k wječo- 
strje-ny, jćn kry-je a je mĕ-ra wje-se- 



m 



Chor. > 



¥ 



m 



£ 



m 



& 



^=3F 



i ru. 



"Wĕš ty mi 



Jy: 



My zna-je- 
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jjAr r frtf l r; P ^l rfrf 



my ton rjeń-ši kraj, my wĕ-my jon, o haj, o 

JL 



jAN"f ! i rjcf r Pir "c r r 



haj! tojeta serbska Łu-ži-ca, taPruska 



•7 _, _ , , 



a ta Sak-son - ska! 

2. Wĕš ty tćn kraj, hdźež dźaknu brćzdu wora 
lud sprćcniwy a płodźi zahrody, hdźež khudy swćj 
krušk njese z kćždoh' dwora a wšudźom nadeńdźeš 
dom hospodny? Wĕš ty mi kraj, hdźež narod dobry, 
sprawny so čestnje kubła, zlutny, spokojny, po dusno- 
sdach a pobćžnosdi zjawny, we křiwdach dichi, w horju 
sdeřpliwy? My znajemy tćn lud a kraj, jich hona, 
łuki, haj, o haj! Chceš dobrych ludźi nawjedźid, do 
Serbow kraja dyrbiš hid. 

3. Wĕš ty tćn lud, hdiež strowe rćže kdĕja na 
ličkach swĕrnych, čestnych holičow, kiž dowĕrnje so 
z miłych wdčkow smĕja, we twjerdym dźĕle połne 
radosdow? Wĕš ty mi lud, hdźež krudi hdlcy khodźa, 
česd nanow, nadobni kaž zemjenjo? Jich česda wšudźe, 
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witaju a rodźa, su w krwawnej bitwje trašni mužojo: 
My znajemy čes<5 holičow, my wĕmy kraj tych pachołow ; 
hlej, wĕčnje naša Łužica je tajke dźĕći tujała. 

4. Dha k<5ĕj, dha k<5ĕj, ty Serbow rjeńši krajo, k<5ĕj 
w strowju, w zbožu, w mocy njezwjadłej, pod worjołom, 
nad tobu zejhrawajo, a pod tej krćnu młtidnej, rućanej ! 
A serbski duch a khwalba serbskoh' mjena njech 
8wĕ<5i so kaž słćnco njebjeske; a lubosć, k narodnosći 
zahorjena, njech płomjenja přec' wjetše dobydźe! B6h 
wjeřšny žohnuj Serbow kraj a miły jemu zbože daj; 
k<5ĕw, strowje luda serbskeho njech do wĕčnosde 
krasni so! H. S. 



ModercUo. 



11. M6j wćtcny kraj. 



E. Frencl. 



i^'ctr\[ ?r-r rir j j tl 



1. Wĕš mi mćj rja - ny w6tc-ny kraj? Wtin 



yr r r nr r r ^ ł tf. thHa 



ało - ty njej', to nje - ža-daj ; pod f i - gowcom a 



gĔgg| fldt'Ł'f \ fl'f P -F— Ś ^ 



pal-ma-mi so je-ho zemja njekrasni — Ow 



Digitized by 



Googk 



— 16 



yr g r r l fff;f g f f r 



nĕ, ow nĕ! w6n po - ni-žna je płćdna Bo-ža 



i y f r f i 



za - hro - da. 

2. Wĕš mi m6j rjany wtftcny kraj? Na mjezow 
šĕř jom' njehladaj, za hordym knježstwom njeledi a 
krwawne brćnje njewtftři — Ow nĕ, ow nĕ! štož khwalbu 
ma, je jeho wulkosć pytana. 

3. Wĕš mi mćj rjany wćtcny kraj? Na nĕmski 
kraj mi njehudaj, mćj kćĕjata je wobnožka na štomje 
sławnoh' Słowjanstwa — Haj, to w6n je! a njespadnje, 
a Łužica so mjenuje. 

4. Ta je, ta je mćj wćtcny kraj, mdj serbski dom 
a zb6žny raj, a kiž tu rodźa k<5ĕ<5 a ros<5, tym k zbožu 
je tež wulka dos<5 — Kćĕj, krajo, kćĕj! ty jasniši na 
česćach a na pĕknosći! H. S. 



12. Serbski kraj a lud. 



AUegro maestoso. 
Solo. 



m 



Kocor. 



!=*=? 



£ 



£ 



1. Ja zna- ju kraj, so ze - le - ni 
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£ 



r 7 p t t 



je: 



3=h* 



=ř=?=ř 



k<5ĕ-je a tuk a žoh-no-wa-nje dźakny 



r r * J ' j 1 1 j J' fr I c 



da, w6n rja-nosć, płdd a sław-ne mje-no 



r r gg J' j ff r J' 1 1- 



zmĕ-je, dćjž nad nim mćdrja so te nje-bje- 



ty- J"j f (or i j- f . inř'i! 



sa. A tu-tćn kraj, naš lu-by raj je 



$=* 



t< tki t \ r 



m 



s 



serbska ze - mja łu - ži - ska, je na - ša 



Chor. 



r J5 & Jg pf i r Mgir I ć^ 



rja - na do-mi-zna; je serbska ze - mja 



y r>f, i j rř i jw r-f f J i J< " 



łu-ži-ska, je na-ša rja-na do-mi-zna. 
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2. Ja znaju kraj, hdźež dobre wašnje knježi a čestny 
počink bydli nadobny, tam złćsć a pokhmurjenstwo 
w kude leži a jasny duch so sylni wjeseły* A tutćn 
kraj, naš hćdny raj :,: je serbska zemja zradomna, je 
naša droha domizna. :,: 

3. Ja znaju lud, kiž steji njepowalny w wšĕch 
wichorach tak kruty, wobstajny kaž jeho krajnych 
horow khribjet skalny, a tola miłosćiwy, želniwy. A 
tutćn lud, naš dobry lud :,: je serbski narod dostojny; 
nad tym so, bratřa, zradujmy! :,: 

4. Ja znaju lud, kiž přemć zrudne časy, česć, ryč 
a mjeno smjerći wutorže, nĕtk swjedi serbske swjedźenje 
a kwasy a z nowym dychom spĕwy znošuje. A tutćn 
lud, naš sławny lud, :,: je serbski narod khwalobny; 
nad tym so, bratřa, zradujmy! :,: h. S. 



Horliwje. 



13. Khrobły Serb. 



Čĕski hlos. 



fyi \ l j-f' i " ĕ łt J, u i i' j 



1. Pćj-će, bratřa, khroble haj-my wtftcow čes<5 a 



fr ; J 1 1 r, m i s ii łt 



pra - wo, cu - zom' wa-šnju za-dźĕwk staj - my, 



byGoogle 



19 



^ 



j;J7 



zo by Serbstwo tra - ło. Zbratruj-my so, 



i 



^ 



* 



^rr^řfi 



2 



bratřa r<S-dni, zo so Li-pa serb-ska młć-dni. 



y ". g ff t i (i ĕ j JiJ-y^T 



Strach a bo-jos<5 nje-zna-je-my, mužni Serbjo 



#=3? 



£=i 



g^ ^ 



£ 



fc 



wo-sta-nje-my,strach a bo-joać nje-zna - je-my, 



f=F=£ 



3Ĕ 



muž-ni Ser-bjo wo-stań-my! 

2. Po kraju hdyž wichor duje, hrdzbnje třĕlba 
hrima, dha Serb w duši khrobłosć čuje, za brćnjemi 
přima. Njepřećel před Serbom pada, hdyž kraj wćtcny 
jeho žada; ruka, kotraž kosu wodźi, tež so za mjec 
swštły hodźi, ruka, kotraž kosu wodźi, mječ tež swĕtły 
wodźić wĕ. 
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3. Hdyž pak mĕr so wrdći z nowa, bitwje mjezy 
śtaji, Serb mječ wćtry w ntfžnjach khowa, polo, Serb- 
stwo haji. Tak sej, bratřa, wobkhowajmy Serbow sławu, 
khroble hajmy našich wćtcow česć a prawo, zo by 
swjate zawostało, našich wćtcow česć a prawo, zo by 
swjate wostało! F. po M. C. 



14. Spĕw Słowjanow. 

Horlrwje. Pćlski hł6s. 



rtł 1 1 fip \ Łř^irrr? 



.. ( Sław-na Słowjan-š<5i-na na - ša za-wo-sta-nje 
\ Do-niž wu-tro-ba nam swĕr-na za naš na-rod 



b j j i : | | rfpim 



h'-wa' Ži - wy, ži - wy sło-wjan-ski duch 

JL 



{ 



rl r r M p 



m 



a 



m 



3=£ 



bu-dźe wĕk na wĕ - ki; nje-pře - <5e - la 



p p c/ ^u.y-f-/! J J * a 



£ 



hel-ske zło - by nam su ĕpat-ne škrĕ-ki. 
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2. Našu ryč je Bćh nam darił, Bćh, kiž swĕty 
wodźi; hdyž ju wćn nam mćcnje kita, štć nam potom 
ĕkodźi? Njech so na nas horja łudy, njech so złobja 
čer<5i: Bćh je z nami! Přećiwnikow poraž Pjerun 
k smjerći! 

3. Njech dha nad nami, o bratřa, hrćzbny wichor 
duje, dub so łamje, skałapuka, zemja zatřasuje: Stejimy 
tak njepowalnje jako murja, skała; čorna zemja ptfžrjej 
teho, kiź so Sławy wzdawa! Z čĕBkeho F. 



B. 



Pućowanje a přiroda. 



Moderato. 
mf 



15. Pućowař w nalĕću. 



Kocor. 



j/ 1 j i <' \ i r i r~r. 



1. Što ra - dosd rjeń - šu da - wa, ha6 



m 



j i \ J * r 



£ 



¥• ¥ 



dro - hu pu - <5o-wać, hdyž z no-wej dra-stu 



i' ej % t 



& 



m 



& 



tra - wa chce ze-mju wo - ble-kać. Mje 
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i 



s 



ćĕ - ri won do ži-wje-nja, mi ki-wa lćšt a 

rit. 



j/ 1 tfiMf I r j r , I 

na - dźi - ia. A - de, a - de! budź 



na - dźi - ja. A - de, a - de! 

mf a tempo. 



bi' r rr r j >| g g i r r/ 



bo - že - mje, št6ž łu - bje za mnu 



y rTp řir^Pir g n ^ 



po - hla-dnje; a - de, a - de! budź 

/ a łempo. 



tru rif\řtff-b\ r ') \ J *i 



bo-že-mje, štćž lu-bje za mnu po-hladnje! 

2. Na łucy kwĕtki steja a w polu wojacy, won wabi 
rjana ^meja přez doły, přez hory; m<5j wdtcny domo 
pod hćrku, mĕj dźak za twoju hospodu. :,: Ade, ade! 
budź atd. :,: 
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3. Hlej, ćaharjo, te ptački mje bižom zetkuja, wšĕ 
mrowički a wački sw6j pućik wuzwola. Po mtfdrej 
žołmje, po kraju do swĕta won ja wukroču. :,: Ade, 
ade! budź atd. :,: 

4. Što dźĕlenja so strćžu, njej' krasne wšudźe wšo? 
Daj mi na kłobuk rćžu, ty rjane holičo! A njenamkaš-li 
r6žičku, dba daj mi přeco wutrobu. :,: Ade, ade! 
budź atd. :,: H. S. 



16. Pucowanski spĕw. 



Moderato. 
mf 



Kocor. 



ł-rJHH 1 



m 



£ 



1. R6-ža słu-ša do wĕn-ca,krej-žispĕwso ho- 
mf 



$ j 'rfH 



^Ĕ 



dźi, ze spĕ - wom lćšt při - bje - ra, ra - dos<5 
p 



$ r- p'TJ i ji.riif'nhr c pifj^ 



ha-kle sło - dźi; dćjž tu ze-mja ze-le - na pu-ćo- 



ff~j" j| tcpir ř \ p i r c g 



warjow no - sy, ža-da spĕwa<5 wu-tro-ba, lu-bos(5 
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nam'ka hło - sy, lu-bosć nam'ka hło - sy. 

2. Přećeljo, duž spĕwajmy, našom' pućej sława! 
Spĕw budź towařš rejžomny, to su serbske prawa; sama 
žołma k morju dom z nĕmym ertom njeńdźe, swoju 
rejžu z pluskotom :,: daloki kraj přeńdźe. :,: 

3. Wšitke ptacki z nalĕćom z dalokeho kraja při- 
ćahnu ze spĕwanjom a swdj I6št tu maja, ddjž so haje 
nježołća, d6jž jim hoja časy, hač ze spĕwom dźĕlenja 
:,: wućahuja zasy. :,: 

17. Přezpolo jutrownych ćaharjow na 
raniši kemš. 

Andantino. Kocor. 



fi 



$EE£ 



±: 



£ 



£ 



4: 



1. Hdźe su mi ban - ty čeř - wje - ne na 



fly f . j/mw'u i! r r, 



swje-dźeń wje-so - ły, št<5 mćdrych, bĕ - łych 



k 



■»r \ I JTftT'J 1 j 11111 



zpc ._* ^-o 

při-nje-se na swje-dźeń ju-trow-ny, 



m 
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m6drych,bĕłych přinjese naswjedźeń jutrow-ny? 

2. Hdźe sy, mćj pyšny koniko, a što so zraduješ? 
:,: Kaž słćnčko skoči skhadźejo, ty zo mnu zejhrawješ. :,: 

3. Hdźe je mi woda jutrowna ze žtfrła čerstweho, 
:,: št6 mi tej' jasnej' nacerpa do słćnca na ranko? :,: 

4. Hdźe su mi jejka pisane, jich dawno žadny sym, 
:,: štć dźens je kuleć zo mnu chce na brjćžku zelenym? :,: 

5. Hdźe su mi rjane khorhowje na swjedźeń do- 
byća, :,: tĕ bubony a pišćele do swjatoh' khĕrluša? :,: 

H. S. 



18. UTa trawičku. 



Andante. 
P 



Kocer. 



m 



t 



6=^ 



J^= fc p- fe g^g 



1. Tra-wič-ka ty mo-lič-ka, praj, što maš do 

Ł 



f^i 



f Jir s 



* 



£ 



dźĕ - ła? „Šĕ - ru ze-mju wo-dźe-wam, 



q s ^ i i ■ *v\ 



y — K 



dra-sćič-ku ji rja-nu dam, zo so łu-bje 

4 
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decr. 



f cjr § I i i r' M r H 



smĕ - wa, zo so lu - bje smĕ-wa, 

|ř e rit, dim. 



ftfr f, r J' i /J ia 



zo so lu-bje smĕ-wa." 

2. Trawička ty somotna, što maš w twojej rucy? 
„Łute rjane rtfžički, kiž ći sćełu pod nohi :,: na brjćžku 
a łucy." :,: 

3. Ale Sto so zelena nosyš, pycha honow? „Drĕmaš 
w mojim mošku hdźe, zawalam a nurjam će :,: do 
zelenych sonow." :,: 

4. Zelenjawka kwĕtkojta, dźak <5i, dobroćiwa! Twoja 
słužba lubosće je mi stajne wjesele, :,: trawička ty 
miła! :,: H. S. 

19. Nalĕtni gpĕw. 

Moderato. ČĕBki hlds. 



tfi t l f m f ' i f ,- E cj /j 



1. Kaj-ka je to po-wjesć, no-wa po-wjesć, 



y J'T J'yJ> l r / [ Łf /JIJ » 



ha ha ha, Stć ju při - no - ša? 



yGoogle 
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j.'F I | plJ! > f J|F> f p 



Škowrončk za - sy po - lo wi - ta spĕ-wa-jo, hdyž 



tf J- J r J+nr^^+^ 7 J ' 7 j " T 



ra-no swi-ta, try-loin try-lom, tri tri tri, 



y g | j j-j i ^a 



try - lom try - lom tri. 

2. Kajcy su to hosćo, nowi hosćo, ha ha ha, ćahnu 
wot połdnja? Šktfrcy zas na lipje sedźa, serbski, nĕmski 
hwizdać wjedźa: Fijom fijom, fi fi fi, fijom fijom fi. 

3. Kajcy su to hercy, nowi hercy, ha ha ha, ćahnu 
do dwora? Łastojčka zas hrjadu pyta, swoje husle 
z nowa spyta: Widly widly, wit wit wit, widly widly wit. 

4. Kajka je to jĕva, wćipna jĕva, ha ha ha, šĕra 
lĕsařka? „Wšitko widźu," wona woła, „štož so w polu, 
haju khowa!" Kokulinka, kuk kuk kuk, kokulinka, kuk! 

H. S. 



Moderato. 



20. Na r*žu. 



Kocor. 




Solo. 



i r glr jT 



S 



1. Z dy-chom swja-toh' Ja-na kćĕ-je lu-boz- 
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te 



pi.f^+j m n r " 



na 



poł-na r<5-ža rja - na, 




^F^ 



H 



£ 



S 



^E 




r6-žow kra-lo - wa, 

poco rit. 



poł - na t6 - ža 



£ 



^f^T 



£ 



5 




rja - na, 

/ a tempo. 



t6 - žow kra - lo - wa: 



A ś 



7 I J J Q 



azza: 



See 



aj, ty r6 - ža naj-rjeń-ša, kaž ta mo > ja 



il Jł Chor. 

ffij ;■ ji l f I 1 p l f i M 



ho-lič-ka! Aj, ty t6 - ža naj-rjeń-ša 




tt 1 r j \ i i 



* J 



za te na - 



ho - li - 6a! 
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2. Makojca so šĕri połna z hordosću, :,: słabje pak 
so mĕri k twojom , runjeću; :,: aj, ty rtfža atd. 

3. Nalika so puka z hłojčku šĕrokej, :,: podarmo 
pak kuka, hač ći runa njej'; :,: aj, ty rćža atd. 

4. Somotki drje mćža pyehu dawac sej, :,: aie kaž 
ty, r6ža, nihdźe žana njej'; :,: aj, ty r<3ža atd. 

5. Połna malva pyta twoja sotra by<5, :,: podarmo 
pak spyta tebje dosćahnyć; :,: aj, ty r6ža atd. 

H. S. 

21. Spĕw wo pčolkach. 

Moderato. Kocor. 

ja mf - decr - 



fr' 1 1 1 1 r r i rn 



=£=F 



1. Łu-ki, po-la za-dy-ma-ja wo-kře-wje-ne 



a cresc. 

nf' g r jg t r f l r p f 



£ 



z deš - <5i - kom, pčoł-ki pil - ne won so sa- ja 

y Allegretto. 



p m f r, I (! i J i 



Z3t 



zamučku a za mjedom; Žyn-ča, bćr-ča: 



iř\f, | i f v | J' j J' J' i ; \ c j J 

•*T p pp 



eu zu zu, cy-dźa, no-ša: si si si, tak 
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tfuj' J- ^łttdtW J' J> 



zu zu zu, tak si si si, tak zu zu zu, tak 



1 



Tn 



Tempo 1™°- 



m 



m$ 



InJ ~~ ^ji 
si si si, hač muč-ny dźeń so na-khi-li. 

2. Sprćcna babka, pčołka mała wĕ, bdźe kwĕtka 
zakdĕwa, panki pjelnić zahe stawa, dom a dźĕći wob- 
stara; lĕta b6rčo zu zu zu, cydźi, nosy si si si, :,: tak 
zu zu zu, tak si si si, :,: hač kwĕtku wječor zandźeli. 

3. Čmjeła, mjetel zejhrawatej wjesełej we bohatstwi, 
wo přichod so njestaratej, babka zymu wopomni; cydźi, 
nosy zu zu zu, zbytk je złoty! si si si, :,: tak zu zu zu, 
tak' si si si, :,: hač zyma swjatok poruči. H. S. 

22. Khwalba hole. 

Adagio non tanto. . J. K. Smoleř. 

P 



fe 



J: Ž ■ g s I h e 



£ 



1. Kaž so mĕ - sta čeř-wje-nja, tak so ho-le 



jł J : J* fi 1 1 \ I § j: 3=^ 



ze - łe-nja, ho - la njebudź zac-pje-na, 
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33 



ife 



ho-la njebudź zac-pje-na; w zy-mje, wlĕ-će 



j- imj j i f^ 



^ 



ste - ji mi kaž nje-wje-sta 



ze - le-na, 



=£ 



^^ 



w wĕn-cu po - la woł-ta-rja, w wĕn-cu po-la 



m 



m 



woł - ta - rja. 

2. M6dre njebjo daloke zady do njej' rozpłunje, 
:,: steji na nju zeprjene; :,: hola stwička ćichomna 
wjedra hnĕwu wobara, :,: jeho złobam poruča. :,: 

3. Smudźi, tyši słdnčko će, khłćdki přĕstrje na 
tebje, :,: kaž mać dźĕćo wodźĕje; :,: hola słyši: zawołaj, 
spĕwaj, praskaj, zapiskaj — :,: klinčo ryči: posłuchaj! :,: 

4. Smćlna khdjca kćĕjata praji: ja sym lĕkařka, 
:,: srĕbaj moje dymanja. :,: Jarowc, dźiwja rćsmarja 
přemo khćjčkow wołaja: :,: hriby tež tu rosćeja! :,: 

5. Pdjće šćipać, kazaju, strowu čornu jahodu :,: a 
jej' sotru brusnicu! :,: W rj6su, moše, paprtfšu, pod- 
zelenej hałozu :,: dźiwina je z hospodu. :,: 
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« 6. Bručki, wački, mrowički kubłaju so na holi; 
:,: hola pčołku bohaći. :,: Ptaki hałzy wožiwja, šćerča, 
zynča, wołaja, :,: škrĕča, kurča, hwizdaja. :,: 

7. Pćj do lĕsnej' swjatnicy, pacholo, ty swobodny, 
:,: stuf) do brunej' drjewiny; :,: swĕtny ropot, čwiTwanja 
tw6j dźeń tudy njekaža; :,: hola mi so spodoba. :,: 

H. S. 



Moderalo. 



23. Žnjeński gpĕw. 



Kocor. 



I 



b.t r m r4 ^ S 



1. Dže-wja-ty dźeń li - pa kće, žnjeń-cy, ko 



»su 



j»(! tf J'łlff J' J" J' I Łf H; 



kle - paj - će, swja-ty Ja-no, ro - žow na-no, 



fr p e-tp črip j r^U' J 3 r £ j 



štož ty kwĕtkow wo-sta - ji, pyš tych žnjeńcow 



^ i jj p i i 



kło - bu - ki, 

2. Žnjeńcy, ź kosu na ramjo, do pola won spĕwajo; 
žnjeńcař znaty, Jakub swjaty z pruhow słtfnčnych při- 
woła: Syčde Bože bohatstwa! 
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3. Kosa brinči, zašderči, dežke stwjelco połoži. 
Tajke klinki, lube zynki klinča krasnje po polu, kaž 
te zwony njedźelu. 

4. Wĕnc tež wijde, žnjeńcařki, k česdi žnjow naj- 
pyšniši; pozłodenje, zybolenje mjez te kłosy zapledde, 
zwjazk njech židźenišdo je. 

5. Je snop potom na přatři, truna, pišdel wocudi; 
zradowanja, dźakowanja napjelnja wšĕ wutroby, snopy, 
přatr a komory. H. S. 



Andante. 
P 



24. Žnĕ. 



Narodny hlćs. 



3E 



3S 



f=M" 



£ 



-Ł 



1. Ha hdźe-ha nĕtk mi ho-na su ze ži-tom žoł-mja- 
mf 



ft a \ m 1 \ \ l 



# 



^ 



te? Ha hdźe-ha je to pa-cho-lo, kiž 



cr \ r &f i h^ 



kłds by po - sy - kło? 

2. Ha hdźeha je naš kłdsny wĕnc, tdn žnjeńSki, 
złodany? Ha hdźeha je ta holička, kiž by jdn nawiła? 

3. Won do pola, won chcemy hid, hdźež škowrončk, 
pocpula kłćs wuspĕwaštej z trubjele a nĕtko złote žnĕ! 

H. S. 
5 
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25. Chor žnjeńcarjow. 



Kocor. 



m 



& 



^m 



1. Ko - sa na nje - bju so swĕ - ći, mys - lič- 
mf 



£ 



p I m r r i r J ' 5 j ' 



§E 



ku žnjeńc jas-nu ma; za-žo spjerchnje nćc-ka 

■tr 



J/^pJ'lCfp^-J'lf^ l 



w lĕ - <5i, za - žo sta - wa do dźĕ - ła. 

2. Kaž po njebju hwĕzdy steja, tak maš pćpy po 
polu; hdyž dom ranko hwĕžki dźeja, žnjeńcy do pola 
won du. 

3. Słtfnčko swĕći same złoto, mĕsačk ma rtfžk slĕ- 
borny, njeswař prćcu, što je wo to, wšak tež kłćs je 
złotojty! H. S. 



ńndante molto. 
V 



26. Łĕcny wjeĕor. 



Koeor. 



£ 



i* nr i f f i p 



mm 



^ 



1. Pdj, wje-čo-rje,knam rja-ny we hwĕzdnym 



byGoogle 
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m 



k3§ 



nr r 



^m 



EgEĔ 



wo-dźe-wje, budź lu - bje po - wi-ta - ny we 



łrr-tři^f 



pp 



a ĕ i p 



9 1 ^t r i ty * 



swja-tej <5i - ši - nje; so, <5i-che smĕrki, staj- 



'" r rlr rl r §1 r I r rir i 



<5e mi nĕ - hdy na ro - wi a žiwyin powjesć 



fčm^ 



^m 



£ 



raZŁ PP 

daj - <5e: tu muč-ny dr6-hař spi. 

2. Kak rjenje mĕsačk swĕći na mćdrych njebje- 
sach — o rjana stwćrba w lĕći na khłćdnych wječorach; 
a budu w khłćdnym skhowje ja nĕhdy nocować, chcył, 
mĕsačko, na rowje mi khwilku pozastać. 

3. Jasmin, reseda sćele, hdyž druhe rćže spja, wot 
słddkich dychow wjele, b<5s m<5dry zawonja; budź, lubše 
zawonjenje, spju nĕhdy we zemi, budź moje postrowjenje 
tym lubym na swĕći. 
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4. Hołk žiwjenja so zlehnje, so ničo njehiba, štož 
jeno nimo ćehrije tam žołma ryčniwa; a sym ja nĕhdy 
spanył do procha, do pjeršće, praj žołma, zo sym 
ćahnył do hwĕzdow jasnosće. H. S. 



27. Mrńĕelam a wĕtram. 



Adagio ma non troppo, 



Baski hłćs. 




I 



fc£ 



Njes - <5e le - <5o, mrd - če - le, mi 

m£_ 



m 



£ 



4= 



£=£ 



£ 



k do - mu w6tc-ne - mu, 

decr. 



njes - <5e mo - je 



fc£ 



m 



fgm 



stro-wje-nje tam,hdźež ći lu - bi su. 



mf 



£ 



pc 



£e^e 



£ 



{Wje - le do - broh' so - bu dam nan - kej, 
Strotfće z lu - bym stro-wje-njom ho - na 
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mf 



f— K 



2 



{ma-<5eř - cy, wje - le dobroh , bra-tři-kam 
wćtcow - ske, hdiež tam khodźa won a dom 



^ 



rtf. 



m 



3EE£ 



w=* 



{. 



a tež so - třič - cy. 
du - še naj-lub-še. 



A wy spĕš-ne 
mf 



ty* * j i c. i i r. i j » i p b 



^ 



wĕ - try, praj - <5e lu - be - ji, 

decr. 



ZO 80 



^ 



S 



^ 



3= 



w cuz -bje sty - šće mo - jej wu - tro - bi, 



jj/ i ^ p \ c P i ^C r l j'C. Ĕ rJ J J 



zo sowcuzbje sty- 
mf 



mo-jej wu-tro-bi; 



^Vf. | (! r , | JJ3fJ l p l i p plJ» 



ty-sac krćć ju strotf-će a to při-kaž-<5e, 
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W*tl, | c i ^Cfljj-i! gJii 



B 



zo ji za-spĕ-wa - ju wdworje łastojč-ki, 



£ 



so - ło - bi - ki po tym ha - ju k je - je 



m£_ 



flifyg gj MJ ^ 



2ZI3E 



k l k k 



I 



feaE 



ra-do-sći; njech jej rjeń-še rć-že kćĕ-ju, 

decr. 



m 



S 



£ 



hdźež tež po - stu - pL 



H. S. 



28. Nazyma. 

(Hłćs: Hdźe su mi banty čeřwjene — cf. čo. 17.) 

1. So złoći hižom nazymnje na płodach bohate, 
duž wotuć khwalba, wjesele a 6u<5e dźakowne. :,: 

2. Hlej, kak so błyšći zahroda ze sadom ličkatym; 
p6j, woła skalna winica, pćj, bohata ja sym! :,: 

3. Haj, z klina zemje wuryte žnĕ dom so witaja, 
te zemjaki krajzežiwne wšĕm hubam zesłodźa. :,: 
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4. Hajńk z nowa honi wjeseły, hat dawa rybičku, 
:,: bur z płodami dom zawozy za zymu potrjebnu. :,: 

5. Duž khwalće rjany r6žownik, šttfž lubo kwĕtku 
ma; :,: my pozbĕhajmy nazymnik, kiž płdd na blido 
da! :,: H. S. 



29. Myaliĕka nasymu. 



Andante sostemUo. 



Kocor. 



i 



V=F=$ 



?EI 



S 



3E 



1. Ha wi - dźu - li pta - ča - ta dah-nyć, hdyž 



m 



ji j~\\^n^u 



321 



li - s<5o - wy žoł - <5i so štom, chce mys-lič-ka 



fofrfl l i l rr M J ! 1 r.' (i 



80 -bu so kranyć, wehwĕzdach pak py - ta sw6j 



dom, chce mys-lič - ka so-bu so kranyd, we 



kranyd, 



>t \ I P' |! ^ i r ł m i 



hwĕzdach pak py - ta sw6j dom. 
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2. Ha widźuli mrćčelow ćahi kaž sony puć pod 
njebjom jĕć, :,: hdyž łuka je płowa, haj nahi, chce 
myslička křidła tež mĕć. :,: 

3. Ha widźuli k zemi so nižić, spa<5 kwĕtku tu 
poslenju hić, :,: chce myslička k hwĕzdam so bližić, 
tam pokoja žćrleško pi<5. :,: 

4. Hdie, myslička, statok sw6j stajiš, ty njemĕrna 
podrćžnica? :,: Tam horka, tam z radosću prajiš: 
Nĕtk, nĕtk sym ja spokojena! :,: 



30. Stysk a trošt. 



Andantmo. 



H. S. 



Čĕeki Ućs. 



ffir I c i rr, r l r Mr f f 



1. Ach spa-dłe,spadłe su ze što-ma lis-ćič-ka 



PH 



3EĔE 



g n r 



a r6 - ža k6ž • 



je wo-blĕd-ny - ła; 



fl' J jj J i r r r i r r r i r r i 



lis - ćič - ka ze - le - ne, tć - že te wo -nja- te 



yr f c l r r r l r j JU'I I 



ach mo - rił, mo - rił je lo - doj - ty mrćz! 
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2. Ach spadła, spadła mi wšitka tež radosć je 
a leži kamjeń mi na wutrobje; hałožki bjez lisćow, 
lĕški wy bjez rćžow, ach prajće, wĕsće-li žadyn 
mi trošt! 

3. „Dźerž, khowaj nadźiju!" dźeše keřk slečeny; 
duch rćžow šeptaše ze zahrody: „Ze smjerće žiwjenje, 
ze sylzow wjesele wšak wšitcy po khwili dočakamy!" 

H. S. 



C. 



Wojeřstwo a hajnistwo. 

31. Serbski wojak a čĕske holčo. 

Andante. Cĕski hlća. 



&'•■ i i i j' i 1 1 /i^ & 

* f Ru - je, wu - je z hri-mo - ta-njom bit-wa 
(pro - hi spu-šći ze sty - ska-njom, štož tam 

Ł? r/ \ r ^ = ll I 1 I Ž Ž 1 Ĕ fi 



l $ tt g f r * : | g f g f ggg 



I d * " m^ 6 - w mo< llitwach P a k nje-my -le - ne 
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m 



^^ 



^ 



^ 



■ N h 



m 



sa-mo wo-sta hol-čo je-ne, kle-čo pro-še- še, 



y 1 1 j' j' j ' a 



kle - čo pro - še - še: 

2. „Ach mje, miła maći Boža, młodźenc lubuje, 
smjerć a strachi jemu hroža, kak to ćĕsni mje! Jeho 
škituj ruka twoja, z jeho smjerću přińdźe moja, :,: njech 
mi njepadnje!" :,: 

3. Wojak serbski posłuchaše nutř tam přez wokno, 
mylić ju so zdałowaše, rjekny woteńdźo; „„Štož ta 
na wutrobje nosy, mi tež moja Hanka prosy — 
:,: proš tu božeńko!"" :,: H. S. 

32. Wojak a jeho Hanka. 

Andante. Ruski hł6s. 



1 



yj* i g & 



^ 



^ 



Wojak: 1. Budź tu bož - mje, Han - ka rja - nal 



^ 



J. jjg J 1 łlltf J- / 



m 



Wje - tša zrudźba nje - je ža-na, hač dom mojoh' 
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je: 



£££ 



lu-boh ? na-na a <5e wo-pu-š<5i<5. Ach,ja bu-du 



& i r f jg J' j Ji t f r r r , 



wsĕdnje zru-dny, bu-du khodźić ja - ko błudny 



j> J- i I j u J r i ^ P 



na ho-rach ar přez haj khłć-dny a tam 



ža - łp - s<5i<5. 

2. Zaby<5 njecham tebje ženje, stajnje budźe do- 
pomnjenje na tebje mi wokřewjenje prjeckach we cuzbi. 
Hdy ma přiń<5, to w myslach nošu, t<5n čas, zo <5e zaso 
košu? Ach, to jeničke <5e prošu: Wostań swĕrna mi! 

Hanka: 

3. Ach, kak sym ja wurudźena, zo wot tebje wo- 
pušćena budu wšeho porubjena, štož je lube mi! Moju 
tyšnosć, kiž mje rudźi, chcu ja zrudna skoržić wšudźi 
a so praše<5 wšitkich ludźi, luby, po tebi. 

4. Zrudnu nĕtk mje budźa widźi<5; ale wštin stysk 
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chcu ja hidźić, budu-li <5e zaso widźić a być při tebi. 
Njech tež wjacy njeb'dźeš rjany, njech <5e přikrywaju 
rany, tola maš m<5j lubowany wostać wobstajnje! 

L. 



Attegro. 



33. Rekrutski gpĕw. 



Kocor. 



i 



^^ 



s 



33 



i^m; 



1. Što klin-6i, što brin-či kraj,wjes a mĕ-sto 



I 



£ 



£ 



£eĕe£ 



I 



wšo? Haj - da, hu - ra! re - kru - <5i tu 

ff_ 



3=£ 



m 



£E£ 



£ 



<5ah - nu spĕ - wa - jo; haj - da, hu - ra! re- 



£ 



£ 



£ 



kru - <5i tu <5ah - nu spĕ - wa - jo. 

2. Rekrući, rekrući su hćlcy nadobni; :,: za krala, 
kraj a prawo br<5ń nosyć česćeni. :,: 

3. Tu worjeł, tam khorhoj prjed' nas nĕtk zmahuje, 
:,: to naše nowe znamjo je nĕtko ryćeřske. :,: 



yGoogle 
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4. Trompejty a rtfžki tak jasnje zaklinča, :,: do 
pola, wdjny, cuzby wołaju pachoła. :,: 

5. Duž božmje, duž božmje <5i, lubĕi nano, dam, 
:,: budź božmje, złota maći, nĕtk kralej posłucham. :,: 

6. Ći bratře, ći sotra tež ruku zawdawam, :,: ade, 
ade! wy moji, hdyž hić a ćahnyć mam. :,: 

7. Što hladaš, što płakaš, ty rjane holičo? :,: Wšak 
rjeńši w swĕtłej brdni twdj luby hordźi so. :,: 

8. W6n kiwa: Budź božmje! a wostać njemdže; 
:,: do rajtarjow, do pĕškow wćn rjadowany je. :,: 

H. S. 



Moderato. 

Solo 



34. Wojařake pacholo. 



p- 1 1 \ r * 



Kocor. 



1. Wo-jař- 



to pa-cho - lo čes - <5a 



fe 



£ 



^ 



m 



kral a fĕr-što - jo; 



$ 



Chor. 



schon-stes Fr&u-lein 

Solo. 



m 



g | g M Ĕ ^ 



Ki - ke - busch, Ki - ke-busch — wo - jak to je 
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Chor. 



Solo. 



I 



čest-ny muž, čest-ny muž, schonstes Frau-lein 

Chor. 



£ 



an 



£3E 



Ki - ke-busch, Ki - ke-busch,wo-jak to je 



i 



fe 



S=p£ 



čest-ny muž. 

2. Ćichu nosy mysličku ze starosću njeznatu; 
:,: schonstes Fraulein Kikebusch — wojak to je wjesły 
muž. :,: 

3. Bjeńšo, hdyž paradu ma, njebłyšći so zernifcka; 
:,: schonstes Fraulein Kikebusch — wojak to je rjany 
muž. :,i 

4. Cehnje z brćnju do pola, njestrtfži so satana; 
:,: schonstes Fraulein Kikebusch — wojak to je khrobły 
muž. . :,: 

5. Ma što rjane po boku, rozymi w6n dobrotu; 
:,: schonstes Fraulein Kikebusch ; — wojak to je mudry 
muž. :,: 

6. Hdźež w6n rozpołoži so, je knjez a dźe pře wšitko; 
:,: schonstes Fraulein Kikebusch — wojak to je cyły 
muž. :,: 
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7. Přińdźe z wtfjska domoj zas', chce nan hotować 
jom' kwas; :,: schonstes Fraulein Kikebusch — wojak 
to je krasny muž. :,: H. S. 



AUegro. 

0*f 



35. Bajtarjo moji mužojo. 



Kocor. 



P y P 



£ 



£ 



^^ 



1. Nan chce mi swo - ju khĕž - ku da<5, zo 



& 



M f ^ r. 



$ 



nje-třam wo - jak by<5; ja je - mu pra - ju: 



m 



i 1 1 



^m 



s 



Na - je-bać! to nje - md - že mi ty<5; hu- 



^^ 



£ 



^^ 



3EČ 



za - ro - jo, haj raj - ta - rjo, to mo - ji muž'jo 



I 



> M J ^ 



5EE£ 



SU 



i, fi - dra - la - la, fi - dra - sa - sa, do 
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£ 



£ 



m 



^ 



3=6= 



raj - ta - rjow ja du, fi - dra - la - la, fi- 



i 



3 



=ř^T? 



c j I r * II 



s 



dra - sa - sa, do raj - ta-rjow ja du! 

2. Mad chce mje ruče woženi<5 a skhować za helu, 
to rĕka: Zopu přeselić — wo žeńtwu njerodźu; hu- 
zarojo, haj atd. 

3. Ta wowka wĕšći wdjnski čas a sony powjeda, 
mi pak so dźije přeco zas' wot mojoh' konika; huzarojo, 
haj atd. . 

4. Dźĕd hrozy: Ty, mtfj khadlička, so budźeš 
wĕs<5e kać! Ja mĕnju, to b'dźe kermuša, kak chcu ja 
zejhrawać! Huzarojo, haj atd. 

5. Haj, wojebać so do swĕta, ja wyšše wĕcy wĕm: 
Ja synu so na konika a praju božmje wšĕm. Huzarojo, 
haj atd. H. S. 

36. Mi rajtař so najlĕpje lubi. 

AUegro. Kocor. 



I 



t ff.pi 1 1 ff r ĕ 



«- 



=* 



1. "Wot wšitkich tych wo-ja-kow bły-sko-ta-tych mi 
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f łi Cfr % ttf' f J' l frfr l 



raj ^tař so naj - lĕ-pje lu - bi; njech stu-pa pĕšk 



i 



£= 



g gifr g c r ^S 



w kro - če-lach hor-do - sći-wych,w6n.před nim so 



r,- 1 f,ir r J' l iri; ĕ H f 



E 



ma-luč-ki zhu-bi. Pĕšk do-bry je wo-jak a 



ii^F£ 



* 



f F E C 



swo-ju ma 6es<5,w6n kho-dźi pak z brĕ-mje-njom 
/ 



in 



^ 

** * 



2= 



Ĕ 



r .gic g ' 



sprćc-ny; k6ń zma-chi a raj.-ta-rja dyr-bi pak 



r g i g e g g g g 



njesd, k6ń swĕ - ća - ty, ži - wy a m6c - ny. 

7 
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2. Hdyž rajtarja pyšneho wuhladam hdźe, mi z 
wjeselom wutroba hraje, wot nazdala hižom so pře- 
błyskuje, za knjeza joh' kćždźički znaje; a z blizka 
wšo hlada na muža a br6ń a k6žde so holičo smĕje — 
w6n njese so hrajo, t6n nahladny kćń, škrĕ pćdkowa 
z kamjenjow drĕje. 

3. Haj, přińdu-li nĕhdy ja do wojakow a sedźu 
na koniku rjanym, dha do pola <5ahnu přez horu a doł 
a z pĕškom so njemĕnjam žanym; a bychu mi čer<5i 
tež napřećo šli: Strach pacholo na konju nima, w6n 
leći kaž wichor, wšo powaliwši, hac zemja pod kopytom 
hrima. 

4. Hdyž hćlcy hdźe napřećo porajtuja a swjećimy 
wĕcy hdy česne, dha pyšneho brunika sedłam tež ja 
na wosebne ćehnjenje lesne; a dyrbjał ja nĕhdy so 
na žeńtwu da<5 a wopytać holičku lubu, dha dyrbi k<5ń 
pode mnu zarjehotać ji k wjes'lu a zawistnym klubu! 

H. S. 



37. Wojeřski apĕw. 

Přezpćlne tempo. 



Kocor. 



m 



^ 



m 



1. Serb-ska ze-mja, ja mam <5ah-ny<5, ty mi 



fł c I (A^r 



3Ĕ 



* 



: : ^— ih p p— i — | 1 : : 

syl - niš wu - tro-bu; z wćtrym mje-čom zej - hra- 
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JEZ 



m 



& 



ĕ 1 š 



Ž3Ĕ 



wa - jo, z kul-ku spĕš-nej za-hwiz-da-jo serbske 

decr. 



m 



Ł- fe i ř 



m 



* 



^ 



m r r r f 



ra-mjo zje-wić chcu; z wtftrym mje-čom zej-hrar 

- > rfecr. 



r g 1 g ff M f I |i 

wa - jo, z kul-ku spĕš-nej za-hwiz-da-jo serbske 



m 



£ 



33 



ra-mjo zje-wid chcu. 

2. Lubčička, duž mĕj so rjenje, njepłač a budź 
sćeřpliwa; :,: moje žiwjenje a ćĕło wažić mam na 
krwawne dźĕło — Bohu najprjed' přisłusa. :,: 

3. Duž budź božmje, złoty nano, božmje, madi 
košena! :,: Wtftcny břaj mje napomina p6dla Boha 
— to je wina, zo naš pu<5 so rozdźĕla. :,: 

4. Přez myslicku, přez wutrobu dźe tež sylne hi- 
banje: :,: Swobodnosd a swjate prawo je to třeće, kiž 
mje hnało do bitwy a do smjerde. :,: 
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5. kak lesnje bubon ryči a trompejta zapiska!. 
:,: Khorhoj zejhrawa po wĕtře, muž a konje leda 
khĕtře, dźĕlenje nam přikaža. :,: 

6. Wćtcny krajo, serbska zemja, ty mi sylniš wu- 
trobu; :,: z wćtrym mječom zejhrawajo, z kulkii spĕšnej 
zahwizdajo serbske ramjo zjewid chcu! :,: H. S. 



AUegro. 



38. W6jn«ki spĕw. 



n 



JŁ. 



£ 



S 



Kocor. 



3E: 



1. Hu - ra! wy bra-třa zmu-ži - wi, brdń 



g \ i H 1 \ \ g % 



& 



wzmi-de do ru-kow; nam kraj a kral so 



^ 



^m 



* 



s=e 



do - wĕ - ri, so ^spu - šda na mu - žqw. 

2. Kaž law a mjedwjedź sapataj we mocy, khrobło- 
sdi: Tak wojujmy za wdtcny kraj, kaž mužam přisteji. 

3. Dha žiwjenje rad zastajmy za prawo, kraj a česd, 
na bitwišdu wĕnc njezwjadły sej dyrbi kćždy plesd. 

4. Bid chcemy bitwu rydeřsku, haj z ruku hobr- 
skej, a pobid, skazyd njeprawdu zapřichod k znamjenjej. 
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5. Tak wĕcnych krtfnow hćdni smy a mjena wćtc- 
neho ; a był k6nc komu sudźeny, dha miły je nam B6h. 

H. S. 

39. Prync Jana Serbojo. 

AUegro. Kocor. 

Solo. 



^ 



w^ 



s 



£ 



1. Što čeř-wje - ni so na-zda-la a 



* j i r r 



r-JTJj m t 



s 



pře - bły - sku - je wo-srjedźa ? To rje - ni su tra- 



U Łf ff f C l ti' f c rt | f I f M 



gu-na-rjo, to su prync Ja - na Ser-bo-jo; to 



^^Jřrřltf" f ^^ 



rje - ni su tra - gu - na-rjo, to su prync Ja- na 



' ł > i j n 



Ser-bo - jo! 
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2. Što zemja rži a třepjeta, što woła tam: hura, 
hura? :,: To mužscy su tragunarjo, to su prync Jana 
Serbojo! : 2 : 

3. Št6 leći tam tak přez polo a zacpi kulow nje- 
wjedro? :,: To khrobli su tragunarjo, to su prync 
Jana Serbojo! :,: 

4. Št6 sapa khrobło zatrašne a z mječom ćežkim 
zejhrawje? :,: To hrćzbni su tragunarjo, to su prync 
Jana Serbojo! :,: 

5. Št<5 je, kiž šćĕpa železo a časće ruba zabrunčo? 
:,: To sylni su tragunarjo, to su prync Jana Serbojo! :,: 

6. Štć su <5i mjaso-rubarjo, kaž dostali su při- 
mjeno? :,: To sakscy su tragunarjo, to su prync Jana 
Serbojo! :,: 

7. Štć dehnje z bitwy dobytej' a swoje rany khwali 
sej? :,: To serbscy su tragunarjo, to su prync Jana 
Serbojo! :,: H. S. 



AUegro. 



40. Honjeřski gpĕw. 



Kocor. 



w 



£ 



?n 



1. Won, won na hoń-twu wje - se - łu, nim- 



j , C g 1 fi-UL-T | ! I P' l p* |8 



rod-scy mu-žo-jo! won, won na ho - lu 
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j, f \ r h r/ j m i r »* £ 



1 



ze - le - nu, z tej třĕl - bu na ra - mjo! Tra- 

Solo. pp ppp Tutti. 



JE= 



?E= 



ra, tra-ra, tra-ra — tra-ra, tra-ra, tra-ra — te 



% v \ f/ & I n- 1s I f E Hlgl 



r<5ž-ki za-klin-ča, a ho-la wotmolwja: Tra- 



% 



Solo. 



8=£ 



pp 



PPP 



m 



ra, tra-ra, tra - ra — tra - ra, tra-ra, tra - ra! 

2. Tam liški, swinje, jeleny so z lĕhwow zhrabaja, 
tu leda sornik, zajacy do smjertnoh > wołoja. :,: Haw- 
haw, hawhaw, hawhaw — :,: te psyki šćowkaja, a hola 
wotmolwja: :,: Hawhaw, hawhaw, hawhaw! :,: 

3. Dźiwona dźerži z nami žnĕ po lĕsu, po polu, 
a wołoj rani do smjerće tu spĕšnu dźiwinu. :,: Pris- 
pras, rjesras, prispras — :,: te buškwje wuskaja, a 
hola wotmolwja: :,: Prispras, rjesras, prispras! :,: 

4. Mi wšitcy khwalde honjeřstwo a drastu zelenu; 
to kralowske je rjemjesło, duž ptfjće na hońtwu! 
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:,: Halo, haho, halo — :,: hač doł a hory rža, a hola 
wotmolwja: :,: Halo, haho, halo! :,: H. S. 



Moderato. 



41. Hajńk a ptačatko. 

Narodny hl6s. 



$±JH f f ^m r if r J r 



1. Hajńk du-je 



jas-ny swdj slĕ-bor-ny 



i 



fes 



r r ir j i\r f ^^ 



r6žk, hač brin-če - še ho - la a ze - le - ny 



ftyj-U j Jlřrr f l fJ^U'l l 



brjćžk, hač brin-če - še ho - la a ze - le - ny brjtfžk. 

2. W<5n wuńdźe won do lĕsa zeleneho, :,: a pta- 
čatko před nim je wulećilo. :,: 

3. „Što, bojiš so, ptačatko rjeniše ty," :,: hajńk 
praji, „što khowaš so do hałozy? :,: 

4. Ha njeklinči rjenje m<5j slĕborny r6žk :,: přez 
ćichomnu holu a zeleny brjćžk?" :,: 

5. „ „Zynk slĕbornoh' rćžka drje lubi so mi, :,: maš 
falšnu pak třĕlbu tež na khribjeći. :,: 

6. Mje njebłaznja lubozne ryče a hra, :,: duž piskaj 
sej božemje twoje trara!"" :,: H. S. 
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Lubosć. 

I. L u b o s (5 e horjo. 
42. Brĕzyčka přede wsu. 



Kocor. 



j.h'j-u P 



J J J | JL- Ji , ij 



i 



1. Pod bĕ - łej brĕ-zyč-ku na hćr-cy pře-de 



r * i r tr 



£ 



» 



t 



i 



wsu 

1»/ 



S3 



tam smćj do - bru nćc sej da - łoj, 

decr. p ~ 



% f , l J.y i jłJ- | J g 



btrtz 



pjeršćeń jas-ny pře-mĕ - nja - łoj. Ta bĕ - ła 



ten. : 



ten. 



poco rit. 



r J ! J' J'u & ji j- j-if jj 



brĕ-zyč-ka je so - bu zdych-ny-ła, je so-bu 



Ł 



ten. 



ž^&t 



zdych-ny - ła. 



Digitized by 



Googk 



58 — 



2. Pod bĕłej brĕzyčku na hćrcy přede wsu je w6n 
porueił mje Bohu a je ćahnył prječku drohu; ta bĕła 
brĕzyčka :,: je zo mnu płakała. :,: 

3. Pod bĕłu brĕzyčku najradšo nĕtko du, stajnje 
wutroba z njej ryči, kćždy lisćik trošt mi syči; ta 
bĕła brĕzyčka :,: je moja troštařka. :,: 

4. Pod bĕłu brĕzyčku najradšo nĕtko du; pod njej 
zanknyć w6eko žadam, jeli zas' joh' njewohladam. Ta 
bĕła brĕzycka :,: m<5j row njech přikrywa. :,: H. S. 

43. Hancyna swĕrnosć. 

Andante. Kocor. 

P 



>i I j, lŁf f \ pic; r ^ 3 



1. Z hor-cej syl - zu rja - na Han - ka lu - be- 



frj r is'iMH J'Iłt r p p 



ho row krje-pje - še, ža - ro - wa - še swojoh' 



flKrr | J'u -f-ž^j'ij j p e 



Jan-ka, rć-že na row sa-dźe - še, k wo-pom- 



=5= 



£ 



^F^ 



3E: 



^ 



nje-nju,k do-pom-nje-nju na-li - ki a li - li- 
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^^ 



^ 



je, k wo - pom - nje-nju, k do - pom - nje - nju 

poco rit. e dim. 



jij-ij ' i i 



s 



na - li - ki a li - li - je. 

2. Połne rdže k dopomnjenju kaž bĕ rjany njebohi, 
k luboznemu wopomnjenju mćdre njezapomnički; :,: a 
te kwĕtki su tam swĕdki jeje swĕrnoh' wuznaća: :,: 

3. Prjedy dyrbja z hrubej mocu wutrobu mi wu- 
torhnyć, wćčko mi ze smjertnej nocu prjedy dyrbi 
wuhasnyd, :,: hač te čuća, zbćžrie hnuća a tu lubosć 
zabudu. :,: 

4. Skhować, zaryć do wutroby cbcu te horce lu- 
bosća, žana mćc a žane złoby wutupić je njedyrbja; 
:,: o m6j luby, naju sluby do wĕčnos<5e wostanu! :,: 

H. S. 



44. Zrudna hollčka. 



Adagio. 



Narodny spĕw. 



^m 



& 



£ 



=e 



1. Ja sym zru-dna, zo moh-ła wumrjeć, 



ffr'i i r J I r c r i r f j- 1 r » 1 



nje - smju ni - kom' po - wje - dad 
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2. Ze zrudnosću lehnyć khodźu, ze zrudnosću sta- 
wam zas\ 

3. Luby m6j ton daloko je w cuzym kraju na 
wdjnje. 

4. Hdy by wjedźił moje mysle, by mje přišoł 
troštować. 

5. W6n pak by mi takle prajił: Mjelč wšak, nje- 
płač, holičo! 

6. Mi je tebje sameho žel, twojej' rjanej , rja- 
nosće. 

45. Wopytanje rowa. 

Andantino. Narodny spĕw. 



Jj ,1łł t\rV\ t M Si 



1. „Do-bry wje-čor, ma-ćeř-ka, hdźe je 

ten. decr. 



y«J jij .tjij Mj;j3 i J i r f 



wa-ša dźow-čič - ka? tru-dlaj - du, tra-la- 
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la, hdźe je wa - ša dźow-čič - ka?" 

2. „„Moja dźowka doma njej', wona je mi wu- 
mrjeła atd."" 
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3. Hćlčik zawrtfći konika, rajtowaše na keřchow atd. 

4. Tři kr6<5 keřchow wobrajt'wa, na jej' rowčku 
pozasta atd. 

5. „Što sy ty mi činiła, zo sy mi ty wumrjeła?" atd. 

6. „„Što dha na tym swĕće chcu? Wšitcy ludźo 
na mnje su atd."", 

7. Htflčik zawr6<5i konika, rajtowaše zaso prječ atd. 

8. Konik wjes'le zaskaka, hćlčik zrudnje za- 
płaka atd. 

9. „„Njepłač, njepłač, luby mdj! Wšak je w swĕ<5e 
holcow dos<5 atd."" 

10. „Holcow je drje w swĕ<5e dos<5, ale žana, 
kaž ty bĕ atd." 



46. Jenajke lubosća, jenajke podeńdienje. 

Andantino. Kocor. 

P 
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^m 



1. Dwĕ rć - žič - cy mi k<5ĕ - je - štej na 

un poco rit. e dim. 
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keřčku der-njo-wym, so je - na k dru-hej khi-le- 

a tempo. 
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w wĕ - třič - ku wje - čor- nym. 
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2. A blizko při tym kerašku tam holčo hrabaše 
na łucy trawku syčenu a sebi spĕwaše. 

3. Wot smjerće hrćnčko zanjesy to rjane holčo sej ; 
duž rćžičcy 'Jank wušćipny a holču skići jej. 

4. So lube holčo zwjeseli, joh' k dźakej wokoša, 
a tykny rdži k wutrobi, so lubje posmĕwa. 

5. A rćžičcy hdyž zhinuštej, smjerd holčo wotsal 
wza — duž Janka wtfčcy płakaštej, smjerć tež jej 
zezanka. j. w. 



Andante. 



47« Žarowanje. 



Kocor. 
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1. Hil - žič - ka spĕ-wa sej pła - či - te 
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hło - sy; što - ha ći, dźĕ - <5o wje - se - łe, 
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je? Ach, hdźe je moj rja - ny dźeń, hdźe moj 
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i r Er | r i a p řEčEf 



ho do ka - šća ho - tu - ja. 

2. Čorna so drasći ta Hilžička płačo, wodźewa 
rub so žarowanski; jasne wćčko hasło je, kiž so na nju 
smĕwaše; z trawnikom, z dornikom jenički kryty spi. 

3. Hilžički sylzy row zeleny krjepja, fijałki lute 
zakćĕja z nich; mćdre njezapomnički smĕwaju so mjez 
nimi. Hilžička zrudnuško na rowje spĕwaše: 

4. Ach, zo bych za nim ja ćahnyła skerje, nĕtk 
mi ta zemja pusdina je; wzmi mje sobu za tobu 
k rjanom' rajuBožemu; bych so tam rjeniša njewjesta 
błyšćiła! H. S. 

48. Dźĕlenje wot lnbeje. 

(Hlćs: Dwĕ rćžičcy mi kćĕještej — cf. čo. 46.) 

1. Ach dźĕlenje, ach dźĕlenje, kak ćežka wĕc to je, 
hdyž ma so młodźenc dźĕlidi wot holčki lubeje! 

2. Hdyž prajachmoj sej w bože mje, m6j wobaj 
płakachmoj, a z rubiškom tym bĕłuškim sej w66cy 
wutrĕchmoj. 

3. A wumrješ ty a wumru ja, mdj wobaj wumrje- 
moj, a jenož rowčk njech jenički sej wobaj skazamoj. 

4. Njech napisnu na dešdičku na jenu wobĕmaj: 
We wutrobičcy jenaj tu dwaj wotpočujetaj. § t 
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49« Přl rozpueu. 

(Hł6s: Holbik dwĕ bĕlej n6žcy ma — cf. žo. 60.) 

1. We holi tam při rozpuću :,: w<5n sedźi dołho 
pod khdjnu. 

2. Wšćn smahnjeny tćn pachoł je :,: a prtfšne 
jeho drasćenje. 

3. Jom' woči dźetej do dala, :,: so hiba ze rta 
zrudoba. 

4. „Hdźe mam će, luba, pytaći? :,: Hdźe su mi 
tebje zawjedli? 

5. Sym Čechi, Lechi přećahał :,: a žanoh' slĕda 
njenam'kał. 

6. Će tola nihdy njepušću, :,: hač na kćnc swĕta 
poćahnu!" j. w. 

50. Wr6t a njewrńt. 

(Hł6s: Hajńk dujeSe jasny swćj — cf. čo. 41.) 

1. A ptaĕatka lĕtajo twarjachu sej :,: haj hnĕzdaško 
na lipje na zelenej. :,: 

2. A lĕtački spĕwachu wjesełe w nim :,: a mĕjachu 
młode a nošachu jim. :,: 

3. Ta holička njewjesta přihlad'waše, :,: jej swĕdeše 
w<56ko so njewjesćinske. :,: 

4. „Ja za naju stwičku tež přihotuju; :,: kak 
z lubym sej spĕwać w njej wjeseła chcu!" :,: 

5. Te ptačata lećichu do daloka, :,: a na cuzbu 
dyrbješe nawoženja. :,: 

6. Te ptačiki z nalĕćom wrtfćichu so — :,: hdźe 
komudźiš ty pak so, nawoženjo? :,: j. w. 
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51« Mjeswĕra. 



Kocor. 
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1. Rja-ne liĕ-ko, hładke sło-wa ho-li-čam su 
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ko-sy-dła, myslič-ka pak pa-cho-lo-wa rĕd-ko 
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s^ piu mosso. 
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na. Kusk fal - ša do swĕ - ry ra - dy 
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na-mĕ-ša so a hć-dny je wĕ-ry lĕ-dy 
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je-dynmjez sto, a h<5-dny je wĕ-ry lĕ-dy 



J (I I M I I 



£ 



je - dyn mjez sto. 

2. Pyši somot, žida stawy, spodoba so wašničko — 
:,: mysli holčo: tćn je prawy, a što spĕwa njeskoro? :,: 
Kusk falša atd. 

3. Š(5erka-li nan z pjenjezami, daloko njej' pacholo, 
:,: rjenje čini z dźowčičkami, rjeknje: złoty jandźelko! :,: 
Kusk falša atd. 

4. „Za tobu su moje žady!" hćlčik swĕdči holiču, 
:,: ale što so lubjerady wobskobnje tež z druheju? :,: 
Kusk falša atd. H. S. 

52. Škowronĕk. 

(Hł6s: Holbik dwĕ bĕlej n6žcy ma — cf. čo. 60.) 

1. Pod mrćčelemi škowrončko, :,: što spĕwaš nam 
tak juskajo? 

2. Ja słyšu zw<5n tam zwonići :,: a ludźik stejeć 
při cyrkwi. 

3. A z njewjestu tdn ženich dźe :,: do teje khĕže 
swjateje. 
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4. A pře eo, ptačko, zmjelknył sy, :,: do polow 
dele lećicy? 

5. Ja widźu holčku płakatu :,: za płotom stejeć 
samotnu. 

6. Čim jasnišo tćn zwtfn tam dźe, :,: ćim b<5le 
wona sylzuje. j. w. 

53« Njezbože přl lnbosćach. 

Moderato. Narodny hlos. 

JL. 
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1. Při-šła mi holč - ka, při-šła mi holč - ka, ta 
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bĕ - še wo - se - bna — haj zyn-dom zyn-dom 
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zyn-du-ška, ta wu-tro-bu mi wza. 

2. To bĕ ta prĕnja, :,: kotrejž sym božmje dał — 
haj zyndom zyndom zynduška, bĕ 'šlipa nosata. 

3. Přišła mi holčka, :,: ta bĕše bohata — haj 
zyndom zyndom zynduška, ta wutrobu mi wza. 

4. To bĕ ta druha, :,: kotrejž sym božmje dał — 
haj zyndom zyndom zynduska, bĕ hłupa klibora. 
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5. Přišła mi holčka :,: kaž rtfža lubozna — haj 
zyndom zyndom zynduška, ta wutrobu mi wza. 

6. To bĕ ta třeća, :,: kotrejž sym božmje dał — 
haj zyndom zyndom zynduška, bĕ sebi najlĕpša. 

7. Přišła mi holčka, :,: bĕ spĕšna, ryčniwa — - haj 
zyndom zyndom zynduška, ta wutrobu mi wza. 

8. To bĕ ta stwćrta, :,: kotrejž sym božmje dał — 
haj zyndom zyndom zynduška, bĕ sroka, mutlička. 

9. Přišła mi holčka, :,: wot wšitkich khwalena — 
haj zyndom zyndom zynduška, ta wutrobu mi wza. 

10. To bĕ ta pjata, :,: kotrejž sym božmje dał 
— haj zyndom zyndom zynduška, bĕ khora tujawka. 

11. Přišła mi holčka, : ; : krćna bjez poruka — haj 
zyndom zyndom zynduška, ta wutrobu mi wza. 

12. To bĕ ta šesta, :,: kotrejž sym božmje dał — 
haj zyndom zyndom zynduška, ta hišde wubjera. 

13. Ja nĕtik sej dyrbju :,: dac jehu molować — haj 
zyndom zyndom zynduska, pak z Lipska zapisać! 

H. S. 



II. Lub08<5e zbožo. 
54, Łnbka lilija. 



Con tenerezza. 



H. Seileř. 
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1. Lub-ka li-li-ja, ije-nje za-kćĕ-ta! Hol-čo,. 
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bru-ne,bru-ne w66-ko, syń so ke mni, ra-dosć 
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3E 



mo - ja sy a du - ša we mni. 

2. Hdyž de njewidźu, ćeřpju zrudobu. Holčo, 
brune atd. 

3. Pornjo jandźelam tebje přirunam. Holčo, 
brune atd. 

4. Horjo zacpiwam, hdyž de wokošam. Holčo, 
brune atd. 

5. Što mi zemja chce, sym-li bjez tebje! Holco, 
brune atd. 

6. Btfrzy wumrjeć chcył, njebych tebje mĕł. Holčo, 
brune atd. H. S. 

55. Wowčeř při žitnym zahonje. 

Moderato. Kocor. 

Solo. 
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1. Han - ka, budź wje 

Chor. 
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se - ła, ho - li - čo 

Solo. 
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Chor. 
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nje - sy - ła zor-nje-sko ža-ne, ru-njež by 
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n je - sy - ła zor - nje - ško ža - ne. 

2. Hanka, budź wjeseła, hładke maš włćski, na- 
kładuj do snopa złoćane kłćski. 

3. Hanka, budź wjeseła, lubje so smĕješ; sy-li tež 
syrotka, khlĕba ty zmĕješ. 

4. Hanka, budź wjeselša, rjana ty r6ža! Blidko 
<5i přikrywa wosrjedk a włćža. H. S. 



56. Serbske holičo. 



Spĕšnje. 
mf 



Kooor. 
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1. Ho-lid-ka serbow-ska, kwĕtka ty mł<5-dni-wa, 
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lu - boz-na, ho - lič - ka ser-bow-ska, sła-wa. ći, 
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sła-wa ći, sła-wa 
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ćl! Ro-ži6-ka lu-boz-na, 
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ho-Uč-ka ser-bow-ska, sła-wa <5i, sła-wa <5i, 
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sła - wa <5i! 

2. Holička serbowska, pčołka ty sprtfcniwa, podom- 
stwo ponižnej' fijałki, myslička tebi so přikhili! :,: Fi- 
jałka ponižna, holička serbowska, sława <5i! :,: 

3. Holička serbowska, swĕrna ty tujawka, hwĕžki 
so zabłyšća do žołmy, twoje mi znamjo do wutroby! 
:,: Tujawka, jandźelko, serbowske holičo, sława <5i! :,: 

H. S. 
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57. Wuzwolenej. 

(Hłos: Z dychom swjatoh' Jana — cf. čo. 20.) 

1. Rtfžička kće rjana w ćichej dalinje, :,: kajkaž 
nihdźe žana za mnje njekćĕje. :,: Tebi, cunja rdžička, 
hraje moja myslička! 

2. Ptačik w hajku spĕwa klinki slĕborne, :,: wšo 
mi w rtfžach kćĕwa, hdyž spĕwk zanjese. :,: Tebje, 
miłe ptačatko, sebi wažu najwyššo! 

3*. Hwĕzdźička so jasni mojej wutrobje :,: a mi hi- 
žom krasni njebjo žiwjeńske. :,: Tebi, złota hwĕzdźička, 
słuša moja wutroba! F. 



58. Čeho dla nlcf 



AUegretto. 
tnf 



Kocor. 
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1. Jas-ne słtfnčko pru-hi s<5e -le z wćčkom khrobłym 
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če - ho dla, praj - će, lu - dźo, če - ho dla 
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nje-smĕł kuk-nyć ja ji do wćč-ka, tej 
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rja-nej ho - lič - cy? 

2. Rćže za wšĕ wćcka kćĕja na łucy a zahrodźi, 
mćdre njebjesa so smĕja do nich w zjawnej lubosći: 
:,: Prajće, ludźo, čeho dla :,: njesmĕł hladać ja ji na 
lička, tej rjanej holiĕcy? 

3. Žołma z brjohom šwćrčo ryči, wĕtřik šuči 
z lisćičkom, polu stwjelco hrajo syči,- hałžka šepce ze 
štomom: :,: Prajće, ludźo, čeho dla :,: njesmĕł po- 
pojdad ja słowčička z tej rjanej holičku? 

4. Mĕsačk zemju přewodźuje, zemja wokoł' słćnca 
dźe, wšudźe wšo so towařšuje, hdźež tež wćčko po- 
hladnje: :,: Prajće, ludźo, čeho dla :,: njesmĕł stupić 
kročel pućika z tej rjanej holičku? H. S. 
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59. Žedienje po lubej. 

(Hłćs: Hdźe su mi banty čeřwjene — cf. 60. 17.) 

1. O był-li miłe ptačatko, mĕł spĕšnej křidlešcy! 
:,: Kak k lubej lećał spĕwajo bych pře wšĕ krajiny! :,: 

2. So komdźi<5 nochcył na puću, ddjž njebych při 
njej był; :,: přez nanajwjetšu dalinu k njej wšĕdnje 
lećeć chcył. :,: 

3. A był-li sktfnčnje při lubej, kak bych ju wokošał 
:,: a na wutrobje drohotnej najsłćdše drĕmki spał! :,: 

F. 



Lento. 



60. Łnbosc jenicka. 



Narodny spĕw. 
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m 



m 



^ 



lub 



cy 



ma. 



2. Hdyž w6n z tej jenej ryčeše, :,: dha so ta druha 
hnĕwaše. 
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3. „So njehnĕwaj ty, holičo, :,: wšak tebje ja tež 
lubo mam." 

4. „ „Wo tajku lubosd njerodźu, :,: hdyž tebje sama 
njekrydnu." " 

5. A wzałoj staj so za ručku :,: a wjedłoj staj so 
přez łučku. 

6. Do poł staj łučki njepřišłoj :,: a dwaj staj 
hrodaj nadešłoj. 

7. „N"ĕtkle mi powjez, holičo, :,: we kotrym hrodźe 
bydlid chceš." 

8. „„Bydlu, mdj luby, w kotrymž je, :,: sym-li 
jeno přec' při tebi!"" 



61. Wuznace rńžłĕkam. 

(Hłos: Ha přez hory mĕsačk so pozbĕhuje — cf. čo. 64.) 

1. Wam rtfžičkam m6žu jo wuskoržidi, što boli, 
što tyši mje we wutrobi. 

2. Wšak sde wy tak diche a zamjelčace a po- 
tajnstwo moje tež zakhowade. 

3. Tam w mĕrnej tej wjescy, tam za horami, tam 
holička kdĕje we potajnosdi. 

4. To krasna je holička lubosdiwa, ta moju mi 
swobodnu wutrobu wza. 

5. Duž, rdžički rjane, tam zakdĕwajde, zo přez 
cyłu wjesku tam wonjenje dźe; 

6. Zo wona was wječor by zešdipała, na wutrobu 
sebi was zwĕncowała. 
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7. A hdyž wy na wutrobje lubeje sće, dha šepńće 
ji mjelčo: w6n lubuje <5e! 

8. W6n lubuje tebje a njesmje k tom' stać, w<5n 
njesmje jo nikomu k pćznaću dać. 

9. A hdyž so mi smĕjka nĕtk we radosći a rjane 
ji ličko so zaceřwjeni: 

10. Dha z luboznej. wćnju ji zawonjejde a mjelčo 
zas' prajće: wćn lubuje <5e! 

11. Hdyž wy pak na wutrobje zwjadnjeće ji a wona 
sej na mnje wjac' njepomysli: 

12. Dha rowčk sebi ćichi tam namakajće; njech 
z wami to potajnstwo k rowu tež dźe! K. A. J. 



62. Swĕrna dźowka. 



Andante. 



Narodny spĕw. 
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jĕz - dźid, na ł<5 - dźi hćl-cow třoch. 
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2. Tdn najrjeńši, tdn najmłddši, kiž srjedźa sedźeše, 
tćn mi tu žeńtwu slubi, tak młody hač wćn bĕ. 

3. Wdn zawda mi tdn pjeršdeń swćj, tdn pjeršdeń 
slĕborny: „Dha wzmi, dha wzmi tdn pjeršdeń, tdn 
pjeršdeń slĕborny." 

4. „Hdyž budźe mad de prašedi: hdźe sy jdn 
dostała? dha praj ty twojej maderi, zo sy jdn 
nam'kała." 

5. „„Mad moju wobłhad njemdžu, to so mi nje- 
lubi, chcu wjele radšo prajidi: Tdn młodźenc chce 
mje mĕd."" 

63. Prašeń. 

(Hłds: Hołbik dwĕ bĕlej ndžcy ma — cf. čo. 60.) 

1. Ha štdha to mi prajid wĕ, :,: što mi to wčera 
wječor bĕ? 

2. Při wodźe stejach w rokotach, :,: na sołobika 
posłuchach. 

3. We hrodie swĕcy hašachu, :,: a dmička bĕ na 
jĕzorku. 

4. A k hrodej čołmik přijĕdźe, :,: w nim łddźnik 
mjelčo sedźeše. 

5. Z toh' čołmika so zahwizda — :,: tak čorne 
kosy hwizdaja. 

6. Na hrodźiku so z wuhladka :,: kaž bĕłe rubjo 
pokaza. 

7. A bdrzy durčka k jĕzorku :,: so dišinko tam 
kurkachu. 
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8. Duž dwaj we čołmje sedźeštej :,: a šukotaštaj 
słddko sej. 

9« A sołobik we rokoće :,: nĕtk hišće rjeńšo spĕ- 

J. W. 



64. Wopytanje. 



Andanie molto. 



Narodny hłćs. 



j^łjir r r 



r r r i r 



m 



1. Hapřezho-ry mĕsaĕk so po-zbĕ-hu- je a 



j#J J J i r l fi J \ m n 



w<5č-kom tym slĕ -bor-nym po - hla - du - je. 

2. Ha mĕsačko swĕtły, nĕtk holčo mi praj naj- 
rjeńše přez čĕski a budyski kraj. 

3. Ha mĕsačk tćn kročałku dichu tam dźe, haj 
hač so na Bukecach slĕbornješe. 

4. Mćj mĕsačko, powjez nĕtk holčo tež mi, kiž 
z bolosću nosy mje we wutrobi. 

5. Ha k woknješku mĕsačk tam ćisinko dźe, hač 
do jeje sylzow so slĕbornješe. 

6. Ha ptačatka w zahrodźe zaspĕwachu: „čim 
dalše, dim horcyše lubosća su." 

7. „M<5j mĕsačko!" sołobik zanoš'waše, „ty swĕrnišej 
duši nic njewidźeše!" H. S. 
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65. Wotmolwa. 

(Hl6s: Holbik dwĕ bĕlej ndžcy ma — cf. čo. 60.) 

1. So wowcki z mĕrom pasechu :,: a wowčeřka bĕ 
pod lipu. 

2. Jej ličko młćdne kdĕješe :,: a w6čko bĕše m6- 
druške. 

3. Tej bĕłej ručcy styknywši :,: sej spĕwaše wo 
lubosći: 

4. „Wšĕ towařški mi ženja so; :,: ja žatko nimam 
lubeho." 

5. Te ptački sedźo na wjeřšku :,: na zrudne 
hrćnčka posł'chachu. 

6. A zady keřčka rćžatoh' :,: so taješe tam 
pacholo. 

7. Jom' w w6čku swĕtło zeskhadźa, :,: w6n z lubym 
hłosom zaspĕwa: 

8. „„Bje-wšĕmi holo najrjeńše, :,: wo wutrobičku 
prošu 6e. 

9. Ja pĕkne jehnjo budu <5i; :,: budź miła wowčeřka 
ty mi!"" j. W. 



66. Zaataničko. 



Andantino. 



Kocor. 



Solo. 

^" Ž i : 1 r 



£ 



£ 



1. Do - pło - mje - ni - ło sł6nč-ko je, přez 
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ijj/ J j i j- i ff r r I i r. j* 

hal - žki mĕ - sa6k zhla - du - je ; dźeń mjel - či, 

espr. e rit. 



^ espr. e ru. f\ 

y JP g i r r r j- i j j ■r g 



ja pak za - spĕ-wam, mje ćĕ - ri ktwo-jim 

Chor. <-— ^ 
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wo-knje-škam. Rja - na knjež - na, 



mf 
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lu-boz-no-sće kra-lo-wa, njech mćj spĕw će 



/rv rirr, | rr r r i r P rr 



zwje - se - la, njech m<5j spĕw <5e 



^Tr U'U 7 ' i 



zwje - se - la! 
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2. Te r6že, kwĕtki drĕmaja, t6n ptačik w6čcy 
zandźela a mjelči w keřčku zelenym; ja spĕw (5i swjećić 
wušoł sym. Rjana knježna atd. 

3. Tam cuni wĕtřičk poduwa a z młodym lisdom 
hrajki ma, jom' z čicha šepce powjesće; njech tež 
m6j hł6s će budźid smĕ! Rjana knježna atd. 

4. Na sonach nćcka bohata njech ći najsł6dši po- 
dawa, t6n woblĕtuj <5e smĕwajo tak ćiše, rjenje dišinko! 
Rjana knježna atd. H. S. 

67. Serenada. 

(Hł6s: Ha hdźeha nĕtk mi hona su — cf. čo. 24.) 

1. N6c ćicha hona wodźewa, je mĕsačk slĕborni; 
80 hwĕžki jasnje zybola, wšo w miłych drĕmkach spi. 

2. Ja njespju, ja će postrowjam, o hwĕžka žiwjeń- 
ska, a z myslemi tam přebywam, hdźež ty sy, najlubša! 

3. Hlej, m6j duch tebje wobdawa, ći šepta radostny: 
„Tw6j wostanu ja do k6nca, ty wĕčnje moja sy!" 

4. Spi derje, hač de wubudźi dźeń nowych ra- 
dosdow; njech n6c ći wo mni wobradźi s6n sł6dkich 
lubosdow! F. 



68. H61čik a holčo. 



Andante. 



yiii^rrU J | /i-JH^4# 



Kocor. 
cresc. 



Hćlčik: 1. Lu-by z lu-bej do - moj dźĕ-še, swĕ-tłe 

11 
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=- V. 
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hwĕž-ki swĕ-<$a - chu. Praj mi, mo-je 



1/3 Jiu Ji r f i fff r i J j i ji 



lu - be hol-co,kaj-ku ma-ju hwĕž-ki ryč, 



wm 



^ ppi 



£ 



kaj - ku ma-ju hwĕž - ki ryc? 

2. Jena moja, jena twoja tam so horka slĕborni; 
nam'kaj z nich mi podobnosće :,: naju zbćžnych lu- 
bosćow! :,: 

Holčo: 

3. Kaž jich wjele tam so błyšći, telko sym <5e 
košiła; nĕme su pak wšitke hwĕžki, :,: lubosć naju 
ryčniwa. :,: 

4. Rjeńšo swĕći so naj' lubosć, hač te błuke swĕt- 
leška; hwĕzdźički su zymne swĕtła, :,: lubos<5 naju 
sapata. :,: 

Wobaj: 

5. Towařšnje drje steja, dźeja, kaž mdj pak so 
njekoša; hwĕzdźički dźeń jasny hasnje, :,: ničo naju 
lubosća! :,: H. S. 
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E. 

Ewas a mandźelstwo. 

60. Serbska njewjesta. 

Attegretto. Kocor. 

A 
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1. Sym Ser-bow serb-ske ho - li - čo, mi 

decr. * 



ĔPPP 



p Jř p 



=?= 



Han-ka rĕ-ka-ja; a wje-sle se-bi 
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fr'Pff' j j ef llř j | J l Jłi! 



spĕ-wa-jo mam spĕšnosć do dźĕ - ła, a 
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wje - sle se - bi spĕ - wa - jo mam spĕšnos<5 
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do dźĕ - ła. 
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2. Hdyž škowrončk ranko zaspĕwa, mi spĕwa k sta- 
wanju, :,: a jĕdu-li do dźećela, z nim spĕwam na 
přem6. :,: 

3. Na mjezu jĕzdźu zelenu, serp tupy wćtřu sej, 
,: a žnĕju trawku rosojtu na mjezy kwĕtkojtej. :,> 

4. A hdyž so ručka womača w tej trawcy rosojtej, 
,: mi pjeršćeń mdj so błyskota na ručcy na mokrej. :,: 

5. T<5n pjersćeń mam wot lubeho, rjaneho pachoła; 
,: k nam wječor, hdyž so zasmĕrkło, mdj luby při- 

khadźa. :,: 

6. Sym w zymje k nowej košulcy a k płatej na- 
přadła; :,: płat dawno je žno natkany, płat trjebam 
njewjesta. :,: 

7. Tež pjerje je wšo wudrjene na dołhich wje- 
čorach; :,: duž poslešća mam hotowe we mojich komor- 
kach. :,: 

8. Za čeřwjeny bant na hłowi chcu mĕd wĕnc 
rućany; :,: mad budźe čĕpcow kupid mi za drohe 
pjenjezy. :,: 

9. Mi družčić budźa holiča, te wjesne towařški, 
:,: a budźe kwasna hosdina přez tři dny 'zaspochi. :,: 

H. S. 

70. Spĕw při wužohnowanja njewjesty. 

Andante sostenuto. Kocor 



i 



p-n 1 1 r | r i i r ĕ J ^ 



1. Praj, hol - čo, bož-mje wšit-kim tu, kiž 

2. Wšak z dwora sw6j čas ła - stojč-ka a 
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£ 



J. J J'IJ^ p gg 



1. nĕ-hdy z loh-kej n<5ž-ku we pĕ-sku z to-bu 

2. ptač-ki ćah-nu zha-ja, dom dal-ši se-bi 

mf 
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1. hra - ja - chu a na ze - le-nym brjćžku; tym 

2. wu-zwo-la a druhdźe za-spĕ-wa-ja; wšak 






£EE£ 



1 . so - tram, bratram, star - ši - maj — wšĕm rja - ne 

2. rja-ne dny <5i za-bły-S<5a do wĕn-ca 



ftt l P 1 9 



3^^ 



cre*c. 
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božmje tr6št-na praj, tym so-tram,bratram, 
a do pjer-šće-nja, wšak rja-ne dny <5i 




deer. 



P 



ca- r i p i g i; g WHhi 



1. star-ĕi - maj, wšĕm rja-ne božmje tr6št-na praj ! 

2. za-bły-š<5a do wĕn-ca a do pjer-š<5e-nja. 

H. S. 
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71« Njewjeseiny spĕw. 



Kocor. 



m 



s 



£ 



3E 



1. Zło - ta na - dźi - ja, ty mi - ła, No - a- 

deer. ~" — 
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cho - wy hoł-bi - ko, wtwojej mo-cy kćž-da 



decr. 
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ži - ła bi-je, hra - je, syl-ni so: Tw6j lisć 
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rjeń-ši wo-li - jo - wy kła-dźeš namdo wu-tro- 
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by, zo so zło-di přichod ćmowy před wo- 
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čo - maj zra-dom-ny. 
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2. Złota nadźija, ty miła, hdźe sy z domom, z 
bydlenjom? Sy snadź sebi wuzwoliła, hra<5 z tym 
młodym nalĕćom? Wutrobu <5i wotankuju, rjeńši dom 
<5i hotuju, z tobu mdj pu<5 nastupuju, radźenje <5i poruču. 

3. Złota nadźija, ty miła, sotra, słćnčko lubosće, 
bĕ ty hewak wuzwoliła młodych pupkow rozwiće: 
Z mikawčkami rćžowymi naju dźeń tež rozjasnjej, 
z kročelemi zbožownymi postup z namaj k wołtarjej ! 

H. S. 

72. Kwasarjow přezpolo k wĕrowanju. 

(H26s: Přadła je Marja kudźelku — ) 

1. Horde so bruniki znošuja po pu<5u kemšacym, 
třepjelcy, parle zabłyšda w słtfnčku tym zło<5anym. 

2. Wobradź B6h zbože <5i, njewjesta, a tebi, na- 
wožeń; kak je waj' š<5ežka rćžowa a krasny waju dźeń! 

3. Zwony te cyrkwine zazwonja witanje Swjedźeńske, 
dom Boži durje wotewrja wysoke, šĕroke. 

4. Jasne te pišćele cyrkwinske k khĕrlušej dźĕłaja, 
so duša k njebju pozbĕhnje a swoje lubosća. 

5. Wołtař t<5n Boži waj' zhladuje, Bohu so poručtaj ; 
štož wježe Bćh, zwjazk wĕčny je, wĕčnje so lubujtaj! 

H. S. 



Moderato. 
P 



73. Kwasarjow přigpĕw. 



Kocor. 
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1. Wot spo-čat-ka Bo-žoh' swĕ-ta, štož tu 
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płu-wa we žoł-mi, štož tu kho-dźi, bĕ-ha, 

decr. 
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lĕ - ta, lu-bu - jo 80 wje-se - li; do wu- 
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tro-bow za-šćĕ-pje-na towařš-nosć a ra-dos<5 

mf 
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je, a jej' so-tra wu-swje-će - na, lu-bosd, 



-3=^ — Chor. 



w swĕ - će kra - lu - je, a jej' so - tra wu-swje- 
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de - na, lu-bos<5, w swĕ-će kra - lu - je. 
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2. Duž tež ryba, muška, wačka z runjećom so 
jenoći, w hałžkach, trawje — widźiš ptačka twarić 
swdj dom mandźelski; lubosć so z tych kwĕtkow smĕwa 
na brjćžku a zahrodźi, :,: jena druhej k wjes'lu k(5ĕwa 
a ji hłojčku přikhili. :,: 

3. Hałžka hałžku wobpřimuje, lisće koši lisćičko, 
k zemi lubosć pohladuje haj, přez hwĕzdow swĕtleško; 
a duž, čestnaj zjenoćenaj, lubos<5 njech tež wamaj kće, 
:,: a přez lubosć wozboženaj mĕjtaj dny najzłoćiše! :,: 

H. S. 



AUegretto. 



74. Kwasarjo w korčmje. 



f <—, 



Kocor. 
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1. T<5n ser-bow-ski lud, je-dyn zra-dom-ny 
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lud, wćn zna-je tak prawje so za-wje-se-li<5, a 
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štć chce j6n ha - ni<5 a do ku - ta hna<5 a 
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pra - wo jom' kwas-ne a wje - se - le bra<5, a 
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$ 



fr=£=r 



£ 



M 



pra-wo jom' kwas-ne a wje - se - le brać? 

2. T<5n serbowski lud, jedyn nadobny lud, je 
zjawny tak sprawny a dobry w<5n je, njech cušli 
a skoči tu rejku tež rad, :,,: hdyž holčo je družka 
a pacholo swat. :,: 

3. T6n serbowski lud, jedyn poradny lud, w6n 
spĕwa, so smĕwa a žiwjenje ma, a čiły a strowy so 
zawjeseli :,: za čestny swdj pjenjez we njewinosći. :,: 

H. S. 

75. Jako slćnki Leńku prĕni ĕĕpc stajaehn. 

(Hl6s: Khatržinka swĕrna moja — cf. čo. 77.) 

1. Daj so pyšić, Leńka, nĕtko z pychu čestnoh' 
mandźelstwa; aj 'aj aj! kćždy praj, hdźe je žana 
čĕpcowana rjeńša młoda mandźelska! 

2. Witaj, rjana r<5ža nowa, do ^^^^^618^63' za- 
hrodki; aj aj aj! kćždy praj, hišće rjeńšo, zyboleńšo 
ličko so ći čeřwjeni. 

3. Witaj, miła hwĕžka jasna na njebjesa man- 
dźelske; aj aj aj! kćždy praj, njech so ,swĕ<5i w zymje, 
lĕći, kćždy dźeń kaž dźensa je. 

4. Posyń so k nam, nĕtko sotra mandźelskeje bje- 
sady; aj aj aj! kćždy praj, nĕtko hakle krćnu takle 
dostał je štom zeleny! H. S. 
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76. Badźena žeńtwa. 



Moderato. 

Solo. 



Kocor. 
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1. Nĕ-hdy wdč-ko swĕ-tłe mĕ-jach za wšĕ 



P fr I J * 



£ 



^ 



' ' 1 + j J* 



rja - ne ho - lič - ki, z ni - mi ha - ro-wach, so 
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smĕ-jach, hač mje lu-bos<5 pře-stwo-ri, hac mje 

P 
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lu - bosć pře-stwo - ri ; nĕt- ko ći - chi z ra - do- 



r m i' ms^m 
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sću na tu je - nu zhla-du - ju, nĕt - ko 
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di-chi zra-do-s<5una tu je-nu zhla-du - ju. 
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Chor. 
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Aj, aj, aj, kak pĕk-naj staj w<5j dwaj! Aj, aj, 



£ 



c 1 r » l 



aj, kak pĕk-naj staj w<5j dwaj! 

2. Knjez a zenyan so mi zdaše nježenjene pacholo, 
myslička tak zejhrawaše, :,: zlĕtowaše wysoko; :,: 
:,: nĕtko pjeršćeń jasny mi wšitku krasnosć přezłoći. :,: 
:,: Aj, aj, aj, kak pĕknaj staj w6j dwaj! :,: 

3. Dom a dw6r a wšo mi wzmiće, jeno zo ju wob- 
khowam; ludźo, to wy njewĕriće, :,: ale swĕty za nju 
dam; :,: :,: jako jandźelk lubuje moja złota Łeńka 
mje! :,: :,: Aj, aj, aj, kak pĕknaj staj w6j dwaj! :,: 

H. S. 



77. Khatržinka. 



Molto Andante. 



^Mf^ 



Narodny M6s. 
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1. Kha-tr % - žin-ka swĕr-na mo-ja, daj so 

cresc. f decr. 
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tro-chu do-pom - ni<5, hdźe ty mje a ja 
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de k prĕnjom' ra-zej,kprĕnjom , ra-zej zbo - že 



& 



«ř 



E 



i 



mĕ-jach wu - hla - dad. 

2. Praj, hdźe je t6n pućik, šćežka a hdźe je to 
mĕstačko, hdźež so m6j zetkachmoj :,: k prĕnjom' 
.razej, :,: a što tehdy myslachmoj? 

3. Praj, što bĕchu prĕnje słowčka, naju słowčka 
bojazne, kiž m6j sm6j ryčałoj :,: k prĕnjom' razej :,: 
ponazdala w hromadźe? 

4. A kak namaj tehdom bĕše, a što tehdy za- 
čuchmoj, hdyž sej m6j wuznachmoj :,: k prĕnjom' razej :,: 
naju horce lubosda? 

5. Hdźeha je to rjane lĕtko a hdźe je t6n jasny 
dźeń, hdźež so to spočało :,: k prĕnjom' razej, :,: zo 
naj' zbože rjane kde? H. S. 



78. Njeradźena žeńtwa. 



AUegro moderato, 
Solo. 



Kooor. 



^ ^ hoio. ^ 
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1. Wje-rje - bi - na rje-nje k<5ĕ-jo nje-s 
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h6r - ke pło - dy, ho - li - čo so rje - nje 



feř 



^ĕ 



feĔE 



£ 



£ 



p 



smĕ - jo 
/ 



pod njej ste - ji spo - dy. 



M r I i t 



£ 



Wje - rje - bi - na wĕ - šće - še: hol - čo 



& ł r r JUjl^ J 1 3- 1 j 



bu-dźe hi-naj-še! Aw jaw jaw, aw jaw 



h 



Chor. 

> 



^ 



^f 



jaw! Aw jaw jaw, aw jaw jaw! 

2. Nĕtko, hdyž mi w čĕpcu khodźi moja zwĕrowana, 
lĕdom wjacy wo mnje rodźi, z Hančički bu Hana, 
z Hany hćrke Hanisko, wjerjebinow podomstwo. Aw 
jaw jaw! 
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3. Prjedy bĕch ji wšitkćn złoty, nĕtk sym hrozny, 
starj^ łažach za njej pře wšĕ płoty, nĕtk mi přeje 
mary; prjedy swje<5o błyš<5ate, nĕtk je drjechmo mazane. 
Aw jaw jaw! 

4. Štož mje wozyba, ju smudźi, płakam, dha so 
smĕje, štož mje zwjes'li, to ju zrudźi, tak mje helscy 
drĕje. Ach wy ludio najlubši, kak ta žeńtwa přemĕni! 
Aw jaw jaw! H. S. 

79. Nježenjenc. 

(Hł6s: Ja sym tawzynt dušny khadla — cf. čo. 91.) 

1. Nježenjenc — t6n ja chcu wostad mudrje swoje 
žiwe dny, mohł-li tež najijeńšu dostad a z njej sobu 
tysacy. La la hm hm atd. 

2. Je-li rjana, za njej wuka k6ždy djaboł wćlbyrny; 
popadnješ sej hroznoh' bruka, smĕja so <5i čeplscy. 

3. Wozmješ sej ju z pjenjezami, dha chce tež mĕ<5 
kholowy; z khudej — ach, to wĕsde sami, kupiš pćst 
a suche dny. * 

4. Wozmje młody sebi staru, dha je čert so wot- 
torhnył: to maš wĕstu stajnu haru, sy hdźe na bok 
pohladnył. 

5. Stary muž a žona młoda, to je tež mi strašna 
hra, a hdyž so Što hćrše poda, rostu mužej rohizna. 

6. Młoduška je rada ćelko, wulka so <5e njeboji — 
kajke wušdipny sej zelko, woptaš hakle w mandźelstwi. 

7. Ach, to nĕchtćžkuli předa błaznje swoju swo- 
bodu! Nĕ, štož wĕstosde mi njeda, tam ja nihdy nje- 
masnu! H. S. 
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80. Dobra rada za hńleow. 

AUegretto. Narodny s§ĕw. 



t 



f 



j' m i Jif-e s 



1. Štćž so my-sle že-ni<5 ma, tćn njech swĕ-ru 



m 



c 1 r 1 1 J ' 



kedź-bu da, zo by sej wćn taj - ku wzał, 



1 1) \ 1 1 1 ji r i ji i j i i 



taj - ku wzał, zo so nje - by při njej kał. 

2. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku jara młodušku; 
młoda ta ma :,: horcu krej, :,: tej tež kćždy prawy njej'. 

3. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku rjanu čeřwjenu; 
dha maš zaso :,: haru z^njej, :,: -zo ći łaža druzy k njej. 

4. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku jara mtfličku; 
dha dyrbiš so :,: khileć k njej, :,: hdyž chceš nĕšto 
šepnyd jej. 

5. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku dołhu nohatu; 
ćfiia dyrbiš sej :,: rĕbl kłasć, :,: hejzo chceš ju trćšku 
zmjasć. 

6. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku staru zmoršćenu; 
ta ći łazy :,: po dworje, :,: kaž stolĕtne šerjenje. 

7. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku čornu mazanu; 
radźi so <5i :,: nĕhdy kał, :,: šerjenje maš do kažu. 
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8. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku jara hubatu, 
njetrjebaš ty :,: w domje psa, :,: wšak maš žonu 
za psyka. 

9. Jara khudej' njebjeř sej; njekrydnješ ty nico 
z njej', dha <5i wšudźom :,: faluje, :,: ktfždy so <5e 
zdaluje. 

10. Hdyž sej wozmješ tajkulej, tajku jara bohatu, 
dha wšakso jej :,: njedźiwaj, :,: kholowy jej z dobrym daj. 

11. Čestnu, lesnu, šikwanu, pĕknu, bohabojaznu; 
tajkulej sej :,: dyrbiš wza<5, :,: při tej so ty njeb'dźeš ka<5. 

81. Dobra rada za holcy. 

(Hł6s: Št6ž so mysle ženić ma — cf. do. 80.) 

1. Holčka, ja <5i radźid chcył, hdy bych so ja 
zwažić smĕł, kajkeho sej :,: dyrbiš wza(5, :,: zo so 
njeb'dźeš při nim kad. 

2. Bohaty by dušny był, zapładił by wšitkćn dołh; 
za to pak ći :,: knjez chcył by<5, :,: dyrbjała jom' 
nohi my<5. 

3. Ty chceš rada młodeho, wjesełeho, šwarneho; 
praj ty, kak b'dźe :,: so <5i zda<5, :,: hdyž b'dźe rejwad, 
pi<5 a hra<5? 

4. Nĕkotry so taji<5 wĕ, wot druhich wćn ryči zlĕ; 
tćn by wjele :,: lĕpje bał, :,: hdy by swoju dobjerał. 

5. Nĕkotrom' so wjele zda, pyši so a naduwa; 
mjez tym mohła :,: jeho čes<5 :,: sroka na wopuši njesć. 

6. Tćn, kiž teho nječini, mało nĕšto přečini, t6n 
by sej <5e :,: rady wzał, :,: hroznje hlada, jako law. 

13 
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7. Ty najbćle na toh' twař, kiž je dobry hospodař, 
kiž wĕ,Jkak so :,: zežiwić, :,: zo sej njetr'ał požčić hić. 

8. Čestnoh', lesnoh', šikwanoh', pĕknoh', bohabojaz- 
noh', tajkeho sej :,: dyrbiš wzać, :,: při tym so ty 
njeb'dźeš ka<5. 

9. Sama so tež prtfcuj ty wšitke swoje žiwe dny; 
B6h waj' budźe :,: zwarnować, :,: wšitko dobre wamaj da<5. 



Moderato, 



E. 

Towařšna radosć a žort. 

82. Piwny spĕw. 



Seiler. 



I 



N N ■ * ■ 



^ 
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1. My sy-da-my sokbli-du,my sy-da-my so 



y i j' m I j' J 1 J' i j ł ^ 



I 



k bli - du, my' pi - wa lač - ni smy. Štćž 
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m 



pře - ćel-stwo chce zna-mi mĕ<5,tćn njesmje ža-dyn 
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y ĕ I J ' I I tfiHWste ai 



šel-ma być, kiž do-bre pi-wo zac - pi 

2. My sedźimy tu k radźe :,: a takle sudźimy: 
njech woda wjerći kolesa, my pak na naše spušćadła 
sej pušćić chcemy piwo. 

3. Hdźe je t6n w bĕłej fali, :,: kiž piwo naliwa? 
Wuj zwćlny, bĕły falaty je dźensa muž nam witany: 
my chcemy karančk wupić. 

4. M6j towařšo, mdj bratře, :,: sy ty sej zažehlił? 
My trubku chcemy wukurid, do mrćcelow so zawalić 
a karančk pćdla wupić. 

5. Na palenc khory leži :,: t<5n yrowrćtnjeny swĕt; 
naš jedyn lĕpje rozymi, što lĕpši krej, mćc posylni: 
my pijemy sw6j karančk. 

6. Štćž nazdala nas widźi, :,: je połny zawisće, 
zo smy při našej wordizni tak bratrowscy a wjeseli 
a prćzdnimy swdj karančk. 

7. Kaž dołho stejed budźe :,: swĕt lačny šĕroki, 
njech khmjel a ječmjeń radźi so, a mudri, dušni 
pacholjo njech strowi karančk pija! H. S. 



AUegro vivo, 
Solo. 



83. Khwalba piwa. 



Kocor. 
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1. Kaž wje - le rĕ - kow dźe - ja we 
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I 



kři-wych rĕč - ni - šćach, kaž wje-le wo-dow 



£EE£ 



S 



Č^g 



ste - ja we mo - rju, we stu-dnjach: dha 



c " I ^ I E££f~3' C I e gjJ' 



to - la wša ta wo - da nic khanka pi-wa 



<jji r i ĕ 1 1 p i r i łLłt r c 



njej' a ni - ma ža - noh' sło - da a 



Chor. 



i/frcf &w yr i E g I g/ 



mo - cy khmje-lo - wej\ Duž khwalmy zdobnje 



m 



w^ 
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kras-nu tu brĕč-ku khmje-le - nu a 
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6es<5-my kha-nu kwasnu, tu no-wu cy-no-wu 



2. soio. Kaž rjenje wokřewjuje ta žołma koruški, 
kaž płtfdnje . wupyšuje ta woda trawniki: dha tola 
nima ducha a nihdy piwko njej', je k spĕwanju tak 
hłucha, Ićšt njewotući z njej'. chor. Duź khwalmy 
zdobnje krasnu atd. 

3. soio. Kaž wjele łćdźow <5iš<5a t<5n khribjet wodźiny 
a koła hnate piš<5a mćc jeje sylnoty: dha tola woda 
wšitka, kaž wjele mocy ma, je žołdkej žiwnosć židka 
a sama wutłota. chor. Duź khwalmy zdobnje krasnu atd. 



84. Winko a lubosc. 



Moderato. 



Kocor. 



Solo. 



zmi-p-tłf-ł l g \ i r jm ž 



i* m 



mf 
1. Win-ko sta-re, lubosd mło-da, njej' to 



'*% j. j' <•' h-m m i r p 



lja-na mĕ-šeń-ca? Je-ne dru-hom' ru-ku 
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Chor. 



aBf^irnlrp^'h'lJj.T*^ 



y»* 



po-da, zo so smĕ-je wu-tro-ba; 



je-ne 



ffij. J-r|i|f p,|i-n | J- j> J.'j4 r Hł 



druhom' ru-ku poda, zo so smĕ-je wutro-ba. 

2. Winko studłe, horce čuće, njej' to nuzne towař- 
stwo? :,: Z rćžemi tež ćežke puće rjenje wobrubjeja 
so. :,: 

3. Sława wšĕm, kiž nastupuja nowy přichod z lu- 
bos<5u :,: a tu ł6dź wot brjoha hnuja, lĕnju swĕtla 
kćtwicu! :,: H. S. 



85. Slubatowařšny spĕw młodych Serbow. 

(Hłćs: Ha hdźeha nĕtk mi hona su — cf. čo. 24.) 

1. Njech kdĕje naše towařstwo we wĕncu rćžowym; 
to je to prawe bratrowstwo we slubje # nadobnym. 

2. Njech kćeje naše młodźenstwo we duchij. swo- 
bodnym a k6žde lube znajomstwo hač k lĕtam šĕdźiwym. 

3. Njech kćĕja naše wjedźeństwa za přichod lubozny, 
zo Łužičanow předelstwa su kamjeń błyšdaty. 

4. Njech kćĕje naše Serbowstwo we wjes'łych Łu- 
žicach; ty cyłe Serbow krajomstwo, so zraduj w spĕ- 
wanjach. 
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5. Njech kdĕje cyłe Słowjanstwo a štćž nas lubuje; 
njech kćĕje naše dostojnstwo a mjeno narodne! 

H. S. 



Spĕšnje. 



86. Wjesela spĕw. 



Seileř. 



fS 



r g i r ' -j g 



^ 



1. Sto lĕt . kaž mi dźens je, khi - ba 



«* 



yif r r Łfir>Cfif r r i r 'r tr. 



hi-šće lĕ - pje: Haj, to bych ja wzał, so 



i 



*£ 



s 



1 



s 



z pja-ta - mi prał. 

2. Piwo, wino k piću, wjele pjenjez k lćštu: Haj, 
to bych ja wzał, a dha bych ja trał. 

3. Kyzy konja k kołsu, rjanu holčku k wjes'lu: 
Haj, to bych ja wzał, a dha bych so smjał. 

4. Miłoh' .Boha k troštej , luboh' bratra k bokej : 
Haj, to bych ja wzał, mi kral bych so zdał. 

H. S. 
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87. Khwalba kurjeiija. 

Moderato. Seileř. 
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1. Ku-rić trub-ku to-ba-ka, to jekras-na 



y p fr I 1 1 I r f 1 1 = ^ 



do-bro-ta; ku-rić wul-cy stro-we je, 



i 



h 



^ 



s 



£ 



to je wšit-kim wĕ-dom-ne. 

2. Jĕsć a pid drje nuzne je, kurjenje pak pornjo 
dźe; sam dźĕd, kiž poł w zemi je, trubku hišće lubuje. 

3. Wulcy ludźo kurjachu wšitcy swoju trubčicku; 
trubka mužam přisteji a jich zdebi wosebi. 

4. Dušne holčo njerodźi wo muža, kiž njekuri, 
žehli pak so trubčička, posmĕwa so lubčička. 

5. Hdźe je rjeńše towařstwo hač při trubcy žoł- 
teho? Štćž sej zo mnu zažehli, je mćj předel na mĕsći. 

6. K dźĕłu trubka khmana je, l6št a mocy po- 
zbĕhnje, a njech wjedro hrozne je, pacham jeno, dha 
wšo dźe. 

7. Hdyž sej trubku zapalu, wostudu z njej zakurju, 
a tež hłćdnym kuntworam puće z kurom pokazam. 
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8. Hł6d a lačnosć njejima hnydom prawoh' kurjerja; 
drĕmanje tež zaćĕriš, hdyž sej jenu zasmališ. 

9. Sy-li w mysli hłubokej, zažehl jeno trubku sej; 
hdyž sejjenu zaklepaš, připad lĕpši dostawaš. 

10. Šalka słodźi najlĕpje, hdyž tam trubka pćdla 
je; k piwej jenu wužehlić, to sej njedaj nimo hi<5. 

11. Wječor dźĕło hotowe mĕrna trubka krćnuje; 
št6ž ju prawje lubo ma, wozmje ju sej do łoža! — 

H. S. 

88. Studentski spĕw. 

Polacca. Narodny hl6s. 



j' 1 1 j J' 
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1. Wšit.- ke, wšit-ke mo - je 



- na - ki 
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su mi zmć-šnje zlĕ-ta-li, hač je - no t6n 
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je - dyn nic, t6n wot lu - bej' naj - lub - šej', 
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ttfn wot lu - bej' naj - lub - šej\ 
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2. Wšitke, wšitke moje kroški su wopušćili m6Š- 
ničku, hač jeno t6n jedyn nic, :,: t6n za listy 
nošerja. :,: 

3. Wšitke, wšitke moje pjenježki su so tež mi 
minyli, hač jeno t6n jedyn nic, :,: t6n, kiž mam za 
prošerja. :,: 

4. Wšitcy, wšitcy moji dołžnicy čakaju na pjenjezy, 
hač jeno t6n jedyn nic, :,: t6n, kiž piše do wuhnja. :,: 

H. S. 



89. Rozmyslenje. 

(Hłćs: Wšitke, wšitke moje šĕsnaki — cf. čo. 88.) 

1. Wšitke, wšitke moje šĕsnaki z mćšnje su mi 
zlĕtali — a št<5 je wšĕ rozehna :,: hač ta lohka mys- 
lička! :,: 

2. Wšitke, wšitke moje wosmaki ze zaka su skočili 
— a štć je wšĕ zwupušća :,: hač ta lohka myslička! :,: 

3. Wšitke, wšitke tež te slĕborny skulachu so přez 
porsty — a št6 je wšĕ wuhwizda :,: hač ta lohka 
myslička! :,: 

4. Ale, ale, lohka myslička, kak ty klukaš pachoła! 
Pozdźe hlada za łožom, :,: stawa z kočim mjerzanjom. :,: 

5. Božmje, božmje dam <5i wot dźensa, rozpušdena 
myslička, k našim domoj nĕtko chcu, :,: tw6j khamjel 
wjac' njebudu! :,: H. S. 
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Pomalu. 



90. Spĕw studentow. 



. Solo. 



Seileř. 



* 



1. Štć-ha tam z mĕšćanskich mu-rjow wondźe, 
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r ř r i r 
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kak so ta črj<5-dźič-ka po-mje-nu - je? ^ 
Spĕšnje. 
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Wje-se-li Ser-bja su, kiž z te - ho mĕ-sta du, 

Tutti dal Segno. 



Mi \ m \ n J' J 1 t\h n 



tra - la - la la - la - la, Ser-bja to su. 

2. Kajke to wobliča přećelniwe, kajka to radosć 
jich wobkhadźuje? :,: To je to přećelstwo, kiž jim je 
zakćĕło, tralala lalala, zakćĕło jim. :,: 

3. Štoha <5i přećeljo zastawaja, štoha ta črjćdka 
sej wuradźić ma? :,: Woheń sej klepaja, trubki sej 
zažehla, tralala lalala, kurid so ma. :,: 

4. Hdźeha tych spĕšniwych wjedźe jich pud, što je 
jich zamohło, z mĕsta so hnu<5? :,: Po prćšnym pudiku 
woni na piwo du, tralala lalala, na piwo du. :,: 



Digitized by 



Googk 



— 108 — 

5. Wjesnemu korčmarjej we pincy je piwo kaž 
winko so wukhowałe; :,: korčmař ma swĕdomnje, lubje 
nas witać wĕ — tralala lalala, přećelny je. :,: 

6. Z karanow połnych su'znaliwali škleńcy <5i bratřa 
sej radosćiwi; :,: přećeljo nadobni! pijmy sej k stro- 
wosći — tralala lalala, wjeselmy so! :,: 

7. Našeho serbskeho přećelstwa slub khabłaj so 
mjenje hač w wichorach dub; :,: našemu přećelstwej 
porjedźmy z nowa sej — tralala lalala, porjedźmy 
sej! :,: 

8. Wšitkom', štož kćždy za najlubše ma, temu budź 
škleńca jun' napjelnjena; :,: hłćdneho, lačneho nje- 
jima lubosd so — tralala lalala, njejima so. :,: 

9. Dajće nam wjeseli při piwje byd, wono tež 
chcyło nam k dobremu ty<5; :,: žiwjenje škropawe 
piwo nam zhładkuje — tralala lalala, zhładkuje nam. :,: 

H. S. 



91. Dźewjeć rjemjeałnikow a ^źesaty glĕpc. 

Moderato. Seileř. 



m 



j j. J^ J i -^-J j : 



b S 



1. Ja sym taw-zynt duš-ny kha-dla, mi lyech 



fcř 



H44 



^Ĕ 



nich - tć nje-přiń-dźe; dźe-sać to - leř mam ja 
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Nj, łj j t m i' 1 i'U' 



w za - ku, taj-ke m6lč-ke cyrk-win-ske. La la 
*: 



j j j' m i g jij- ; 



hm hm la la hmhm la la la la la la 



y m i f jlJ 'u i J ' J ' ' J J ^' 



la la la la la la hm hm la la hm hm la la 



y j - 1 j ' i j » i i 



la la la la la. 

2. Ja sym wulki muzykanta na lik a na škorodej; 
št6ž mje duć a škrabać słyši, temu wĕsće derje njej'. 

3. Ja sym wuwołany lĕkař, krej wam pušćam 
z njebozom, ze sekercom jĕtra šćĕpju, zuby torham 
z kopołom. 

4. Ja sym dobry kupc a khlamař, punt a łohć 
sam wudźĕłam; tobak po bĕrnišću wonja, skoru za cymt 
předawam. 

5. Ja sym wubjerny haptykař, krjepki do njebjes 
ja mam; štćž chce čertowe mĕd howno, temu cyłoh' 
čerta dam. ' 
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6. Ja sym mudry ćĕsla, blidař, wjacy njemisnu hac 
łohć; kopu deskow trjebam k sttflcej, ale šĕrši njej' 
hač nohć. 

7. Jako młynk njej' mojoh' runja; wot kćrca pjeć 
bĕrtelow čistej' muki jeno bjeru, k temu horstku 
wotrubow. 

8. Ja sym šewc tež překlepany; brćzda gratej dawa 
mi, a hdyž pćduš wostać njecha, ze smołu so přilĕpi. 

9. Ja sym krawc po nowej mtfdźe, to mćj přirĕz 
pokaže; dušna lapka so mi hodźi, dwdjcy nichttf nje- 
přińdźe. 

10. Jako njepřećel wot potu khodźu tež na murjeř- 
stwo; tam ja kurjo klepam, klepam — klepam, klepam: 
klep — klep — klep. H. S. 



AUegretto. 



92. Žorty. 



Narodny spĕw. 



f^FF^ 



r m i B i er gi 



e 



1. Za-dy na-šej' pje-cy kun-twor-ki hra-ja, 

ft řn I ř» . i I ^ 



ffr H' I J J/ 



S 



čeř-wje - ne, ze - le - ne suk - nič - ki ma - ja. 

2. We tej našej łuži žaby rjechtaja, šĕre a zelene 
kabatki maja. 

3. Zady našej' ktilnje wrobliki twarja, na słabe 
žito a na burow swarja. 
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4. We tej našej brćžni šĕre myše pišća, k nalĕću 
žito na drohotu ćišća. 

5. ¥e tej našej pšeńcy pocpula so khowa, kuf> mi 
lik, kuf> mi lik! Juračko! woła. 

6. Na ponošku našim sedźa štyri ktfčki, łušća tej 
myšinje slowkowe p<Sčki. 

7. W kukawach tych našich šktfrcy hwizdaja, koł- 
basu wulku za jutřišim zmĕja. 

8. Přez tu našu mjezu Wochoženjo ćahnu, wjezu 
na kermušu kołmazu rjanu. 



93. Nervus rerum. 



Moderato. 
mf 



Kocor. 



yi j'U' }• J-itf\f p m 



1. To mu-drač - ko - jo nĕ - ko - tři při 



jpjfljau jłj i jyflp 



błu-kej lam-pje se-dźa a wu-ča: pje-njez 



t-v-ł 



m 



^^ 



f**, *£ 



£ 



r g J -r^ 



nje - zbo - ži! swĕt sle - py či - nić 
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SE 



rir i J^ i r t m 



=* 



chcedźa — Nĕ! sa-dźej pĕknje sa-dźa-ki, dha 



^^ 



J ; i J | J. J' j: j 



k wše-mu je ći ra-da, sud pra-wo bjez nich 



j: j j7j | -d^=ŁjJjag 



3E 



wo-khro-mi, swĕt do hro-ma-dy ^pśT- da; sud 

— = ^ rofl. 



j, i J i J ; J< g rir- p p- 



pra-wo bjez nich wo-khromi, swĕt do hro-ma-dy 

1 5 j ii 



pa - da. 

2. „Slĕpc wbohi" jenom' rĕkaju a nikomu njej' 
prawy, a mĕł tež hłowu mudrišu, w<Sn dyrbi spody 
ławy — w6n nima žane sadźaki, duž husto zrudnje 
hraje; :,: čim bohatši, ćim khwalniši a pĕkny hakle 
prawje. :,: 



Digitized by 



Googk 



— 113 — 

3. Tam druhi skiwli, žałosći, na ludźi złych so 
khlemi, so jemu ničo njeradźi, na runej zwrćća zemi 
— Pa! sadźej zbtfžne sadźaki, t<5n maz wšĕ koła 
wjerći, :,: a maš jich dosć, dha najhćrši <5i rejwaju tež 
čerći! :,: H. S. 

94. Rada a wotrada. 

AUegretto. Čĕski h2ć8. 



^m-jj- i j' J' y\ ?mm 



1. Bu - ri - ko, chceš mi być knjez, w škleń-ča -nym 



j- j' ^ i ii 



B 



^ 



5 



wo - zu so wjez; wu-swĕt-luj škor-nič - ki, 



U' J' J' I C p pU' j J | J' 



N N 



ko - šlu z manšett-ka-mi a tež pom-ma-dy 



fo rir g ^ip p j i jt ii 



ku£, he-wak sy ka-ło-wy hłub. 

2, Marša, chceš knjeni mi by<5, wjac' njedaj lenu 
sej syć; w bĕłym khodź hamanje, w židźe a somoće — 
a tež glasejki sej kup, do hrddźe tajkale stup. 

15 
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3* Holičo słužobne, hy, hlej, zo ty knježnička sy; 
přepychuj twoju mzdu, špihel noš w dybzaku, wobručow 
pod suknju ku£, po knježsku drypotaj stup. 

4. Michale, njechaš by<5 bur, cigarry jeno ty kuř; 
nĕmcuj z tej drasćičku, připasaj wotrohu, bura šmćř 
z durjemi won, k lĕtu sy wĕsće baron. 

5. Aj aj aj! ludźički, aj! nds nĕmski, serbski tćn 
kraj! Horda ty myslička, nječiń so wopica; brĕzy su 
wšudźom a prut za błazny, hordźity lud! H. S. 

95. Wojnař. 

(H2<5s: Eajka je to powjesć — cf. co. 19.) 

1. Z wjeselom chcu wuznać: ja sym wojnař, ha 
ha ha, št<3ž n\je wopraša; wot khorejty hač do kary 
dosahaju moje twary, w zymje, lĕće, ha ha ha, swĕt 
mje potrjeba. 

2. Ma bur dźĕłać rolu, moja ruka, ha ha ha, grat 
jom' wobśtara; chce-li kral na wdjnu ćahnyć, dyrbi mi 
do wozow přahnyć, kiž sym krute, ha ha ha, jemu 
dźĕłał ja. 

3. Kajka radosć: jĕzdźid a so přewjezć, ha haha, 
hdźe to njekhwala? A te wšelke wozy pyšne, kak te 
klepotaju spĕšne po wšĕch drohach, ha ha ha, k česći 
wojnarja ! 

4. Što mĕł wbohi khribjet deřpić, wustać, ha ha ha, 
njebył w swĕde ja; njechaš-li so bĕdny nosyd, dha so 
dyrbi wojnař prosyć: dźĕłaj, bratře, ha ha ha, twoje 
zldžadła. 
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5. Žołma nosy ĕołmy, moje koło, ha ha ha, zemja 
wĕs<5isa; nosyć ma přez doły, hory moja w<5s<5 te kupcow 
twory ludźom hakle, ha ha ha, z kraja do kraja. 

6. K wĕrowanju, k křćenju štd by njechai, ha ha ha, 
rjanoh' wozyka? Te chcu ja najradso dźĕła<5, z kwa- 
saijemi ducy spĕwać: rjane holčo, ha ha ha, lubuj 
wojnaija! H. S. 

96. Serbska towařšnosć. 

(Hłćs: Khatržinka swĕrna moja — cf. čo. 77.) 

1. Towařšnos<5, ty hwĕzda złota, zybolata, błyšćata! 
:,: Mrokotu žiwjeńsku twoje jasne pruhi krasne swĕtla 
serbskim wutrobam. :,: 

2. Towařšnos<5, ty kwĕtka nĕžna, wokřewjaca wo- 
njawka! :,: Hdźež <5e my šćipamy, tam je rjana, zwĕnco- 
wana šćežka serbskich wćtčincow. :,: 

3. Towařšnosć, ty słćnco jasne, w złotym ša<5e kra- 
lowskim! :,: Zaduwa ze snĕha, dha nas hrĕje, nam 
so smĕje twoje w6čko z miłosću. :,: 

4. Towařšnosć, ty matka swĕrna młodostneho wćtčin- 
stwa! :,: Pł6dnos<5 mĕj, rjeiye kdĕj w serbskim kraju, 
hdźež <5i hraju narodnosde myslički! :,: .. ' F. 

97. Bjesadna radoać. 

(H26s: NaSe Serbstwo z procha stawa — cf. co. 2.) 
1. B<5rče<5, m<5rče<5 druhdźe chcemy, hdyž so Sasy 
pokhmurja, časa dos<5 so nanjesemy tehdy swojoh' brĕ- 
mjenja; :,: džensa tu r<Jžičku s<5ipajmy sej bjesadnu! :,: 
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2. Eńže kćĕja, rćže zwjadnu, młodosde s<5n zaleći, 
rjanu hodźinku tu žadnu bćrzy horjo pomrdči; dźensa 
tu atd. 

3. Starosće so wšudźom sjrja sobu nutř do žiwjenja, 
a što wšitke krtfny tyja, jeli rados<5 zapojdźa; diensa 
tu atd. 

4. Duž so zdobnje zwjeselimy při najrjeńšej bje- 
sadźi, kłoki horja potupimy, hdyž so nĕhdy rozzłobi; 
dźensa tu atd. H. S. 

• 
98. Přl bjesadnych zwjeselinach. 

(Hłćs: Khatržinka swĕrna moja — cf. čo. 77.) 

1. Ponow z nami sluba prawo dźensa radosć jas- 
niša; :,: aj aj aj! kćždy praj, w twojim slubi nam so 
lubi, dźowka ty z Elisia! :,: 

2. Sypaj škrĕ, ty hwĕzda serbska, žohnuj swjedźeń 
Bjesadźi; :,: aj aj aj! ktfždy praj, njech so swĕći 
w zymje, lĕći kćždy dźeń kaž dźensniši. :,: 

3. Witaj do wĕnca tež lubosć, r<5ža serbskej' za- 
hrodki; :,: aj aj aj! kćždy praj, dlĕje rjeńšo, zyboleńšo 
krasnosć twoja zaswĕći. :,: 

4. Wostań bdjstwa połna sotra duch a žiwjel 
Bjesady; :,: aj aj aj! ktfždy praj, radosć jasni, lubosć 
krasni Bjesadu, štom zeleny. :,: H. S. 

99. Łĕtny gwjedźeń serbskieh Bjesadow. 

(Hłfo: Ja Słowjan sym a Słowjan budu — cf. čo. 6.) 
1. Što wšitkich wobliča so krasnja a radosć w dušach 



Digitized by 



Googk 



— 117 — 

kraluje? :,: Što serbske wćčka so tak jasnja a zbožow- 
nosd nas wĕncuje? :,: 

2. Dźens lĕtny swjedźeń Bjesadźiny nas z nĕžnym 
zwjazkom jenoda, :,: nam swĕtH dĕmne mrokowiny kaž 
zybolata zenrička. :,: 

3. Duž serbskoh' spĕwa slĕbroklinki so z dušow 
harfy žołmuja :,: a p6dla was, wy rjane Minki, nam 
w rdžach hraje myslička. :,: 

4. Tež winko w škleńcach padeřkuje, nam twari 
templ wjesela, :,: a čćlne zmorski wuhładkuje nam 
Bjesadźina zabawa. :,: 

5. O Bjesada, duž postrowjana budź na dnju twojim 
narodnym: :,: Njech twoja šćežka serbska rjana so 
jasni w błyšdu rćžowym! :,: 

6. Njech radosd wĕncy tebi wije, di posdele pud 
z kwĕtkami, :,: njech kćžde twoje hoijo žije, so firma- 
ment tw6j iijezmrćči! :,: 

7. Njech słdnco zboža so di smĕwa, pyš tebje 
zybol nadźije, :,: di rćža lubosde njech kdĕwa, kiž šĕri 
dychi edenske! :,: 

8. Twdj miły kdĕw njech stajnje młddni so z nje- 
widźanej krasnosdu, :,: zo wokřewjaca radosd słddni 
nam našu brĕčku žiwjeńsku! :,: 

9. A tak dha nastu£ nowe lĕtko, dźi, Bjesada, 
pud kwĕtkojty; :,: wzmi sobu sławu, kotruž nĕtko di 
swjeda naše wutroby! :,: F. 
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G. 

Bej e. 

100. Serbska reja. 



Tempo rfi' polacca. 



/ ž j' 1 J : 



Narodny h26s. 



i 



* 



t r ^ " ir — w 

1. Hdźež ta kwĕtka wo-nja, tam te pčoł-ki zwo-nja, 



/ 1 1 r r i łt 1 f j i r ii 



zlĕ - tu - ja te mje - te - le; hdźež te 



m 



m 



1 1 f. c 



£ 



£ 



my - sle ste - ja, tam te wćč • ka dźe - ja, 



e / a j t ■ 



n6ž-ka pu-dik nam'kać wĕ. 

2. Hdźež so keřčik šĕri, šwćrčo žołma ćĕri, sołobik 
rad zaspĕwa; hdźež so z winkom klinka, p6dla rjana 
Minka, tam knjez h6lčik přikhad ma. 

3. Hdyž to sł6nčko hrĕje, dha so kwĕtka smĕje, 
barbne w6čko wotanknje; lička rćžowate, ručki lilijate, 
te knjez hdlčik lubuje. 
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4. Ranko słćnčko stawa, hwĕžkuje so trawa z rosu, 
złota, slĕborna; rjeńši pjeršćeń krasny, z dejmantami 
jasny holdu młodźenc zawdawa* 

5. Byba hraje w wodźi, po dźećelku khodźi bĕła 
wowcka skačicy; hdźež te spĕwy klinča, truny k reji 
zynča, aj, tam statok wuzwolmy! h. S. 



Polacca. 



101. Nlbdy dosć. 



il 



Narodny hł6s. 



i> I E tf t J 



£ 



2 



1. Što to my-sli, Std to wĕ - ri, kak 



*=^ 



so 



fpp^ 



jjj m i \ yt 



h<5l-čikkre-jam <5ĕ - ri; do-ma khromy Pĕ-ta, 



j> P C E g \ p I f, \ \ \ J ff p 



^ 



na 8ka-kan-cy lĕ-ta, do-ma khromy Pĕ-ta, 



PferP I J'jj i jjl 



na ska-kan-cy lĕ-ta, a njej'nihdy, ni-hdy dos<5. 

2. Kajke su to dźiwne kusy, zo w tej korčmičcy 
kaž husy :,: hćlcy přeco pija, piwko za lac lija, :,: 
a njej' nihdy, nihdy dos<5! 
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3. Komu tajki khumšt so dźije, zo tćn korčmař 
piwo kdĕje, :,: z rĕki přeco plumpa, do pičele klumpa :,: 
a njej' nihdy, nihdy dosd! 

4. Hdyž so hćlcy rejwad mĕrja, hercy hnydom 
w skoku dĕrja; :,: wjetši pjenjez klinči, bćle truna 
zynči :,: a njej' nihdy, nihdy dosd. 

5. A te młode holcy bryšne, kak su te z tej pychu 
spĕšne! :,: Kaž so zahusluje, ktižda poskakuje :,: a 
njej' nihdy, nihdy dosd. 

6. Hopsa Kuza, stara Zuza, pobĕž z mužom! što 
b'dźe nuza? :,: Skakaj w dobrym trošdi, susod toleř 
požči; :,: njech njej' nihdy, nihdy dosd! 

7. Wšudźe dołh a prtfzdne blaki, w korčmje přeco 
połne zaki; :,: kajka je to nuza, moja luba Ruza! :,: 
jeno přeco w korčmje dosd! H. S. 



Pćlka. 



102. Reja. 



Kocor. 



ffn, jyp J i h^PP^ 



1. W je-nej ru-cy Hanku, w druhej ru-cy khanku 

2. Taj-ke rja-ne Han-ki a te poł-ne khan-ki, 



£ 



i 



g 1 1 r m i tW j 



* 



a di her-cy pd-dla: to je ži-wje-nje! ** 
slĕ-bo-ra dosd wmdšni: to su kras-no - sde! 
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p Łf c e 



£ 



1. Han-čič-ka zej-hra-wa, rja-na kaž ta r<5-žič-ka; 

2. Pi-skaj-će, dźĕ-łaj - <5e, her-cy, za tu na-šu mzdu; 



& f - J- r i g i m g Ĕ r,|J«j 



1. p6r-ča 

2. rej-ku 



• te, ži-dźa - ne ban - ty zlĕ - tu - ja! * 
mi, štuč-ku ji hraj-<5e naj-rjeń-šu! 



Ł g t g | I P fr | f ' 1 1 § S 



1. Piw - ko, win - ko, poł - na khanka a ta re - ja 

2. Z mło-do - sću dtfjž lič - ko kćĕ-je, le - <5i n<5ž-ka 



W 



m 



6=^=ř 



1. wje-so-ła, trub-ka, lub-ka, rja-na Han-ka: 

2. na rej-ku, ži-wje-nje so na nassmĕ-je; 



ftj r J ' J-i j- J' rp {ff 



1. to je ra-dos<5 h6l - ci - ka! Z trub-čič-ku, 

2. za - wy-skaj-my z ra - do - sću! Z trub-čič-ku, 

16 
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E łt r 1 1 &r f p i ĕ |i m 



1. z lub - čič - ku h6l - čik mło - dy re - ju - je, 

2. z lub - čic - ku h6l - čik rej - ku po - sko - či, 



^^ 



f l J '^ J liH r A J '.fi/ l J MI 



1. ho - lič - cy, naj-rjeń-šej swo-jej při-pi - je. 

2. roz-bro-ji pje-njež-ki, wšit-ko po če-sdi! 

H. S. 



103. Naš njeboh dźĕd. 

Spĕšnje. Kocor. 



i i" i r r g r'r & iH r 



1. Naš nje-boh dźĕd,naš njebohdźĕd mĕł je 



# 



6ap-ku ko - ža - nu, ko - ža- 



** 



A A A A 



nu, ko - ža- 



££ 



r^llr r'r flž ^g^ 



s 



nu, 



taj-ku wul-ku ko - sma - tu, 
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tt 



rii r f i r r l łřT>tfU> l l 



=£: 



če-ći-ka-tu, bra - ma-tu; ku-ry 



u 



f¥ g r 1 1 ftf e/ 1 r i n f r 



do r^ej , nje - se - chu, 



zło - te 



* 



fr¥r riirHftfUia 



put-ki 



le - hni - chu. 



2. Naš njeboh dźĕd :,: mĕł je sydom dźowčičkow, 
wudał wšĕ na zemjanow, somoćanych knjezykow; wšitke 
z tymi putkami su so šwarnje wudali. 

3. Naš njeboh dźĕd :,: mĕł je woła drjewjanoh', 
ttfn je dušnje kormił so, mĕł tež tučne ćelatko. Z kimž 
so zbože woženi, dźiwne wĕcki nazhoni. H. S. 



104. Žabjaea pćlka. 



Mazurka. 



P6lski Wćs. 



ytj-J-r r l j-J'r-Tir \ J l ^< 



1. Swja-ty Ju-rij, swjaty Ju-rij přińdźekłu-ži, 
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$ 



j' M i r j J fi=* 



—9 — " ■— w~ 

pro-sto bĕ tam, prosto bĕ tam nowych lu-dźi; 



yr f r 1 r * 1 r rj i riu j j 



wo -ła-chu kwak, Ju-rjo,mĕj dźak! kwo-ry kwor 



p 



m 



m 



^= 



^ 



kwor, kwo-ry kwak kwak, kwor kwak. 

2. Telko luda :,: krala nima, Jurij praji, :,: to je 
škoda! Žona a muž woła čuš, čuš, krala kwak kwak, 
krala mamy — kwor kwak. 

3. Z wotkal made :,: majestetu? Jurij praji, :,: 
mjenujde ju — „Rekekekeks, rekekekeks!" z łuže kwak 
kwak, krala mamy, kwor kwak! H. S. 



105. Serbska meja. 



Pćlsha. 



Kocor. 



ea 



Tenor I. Solo. 



^m 



^ 



p** 



ma 



1. Ze-le-na ta me-ja,serbska les-na re-ja, 
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dim. 



^ 



^ 



S 



£ 



£ 



ki - wa k rja-nom' wje - se - lu; duž ho - tuj 



jAF g | g S | f r ff , P 



so, ty rja-ne hol-čo, ho - tuj so na rej-ku 

decr. Ten.H. Solo. 



Ish | j l J- i ji j " =n r- \ 



z pa-cho-łomnatraw-ni-ku! 



Dešćik bu-dźe 



h | p 1 1 g j i J | j i ; 



=3^ 

ka-pad, słfočko bu-dźe sa-pać, b6r-či nan a 



k 



n j J I J ** 



£ 



wot - ra - dźa; 



ma - <5eř - ka ta sta - ra, 



h j: g j | i ĕ in* j J* g S 



ta je poł-na swa-ra pje-njež-kow tych swĕtłych 

Duetto. 



jjlllgli ĕ p I n g ' g »r 7 p 



dla. 



Mi-łe nje-bjo lu-bje smĕwa so, a 
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y\ i j j' ff g 1 1 ĕ i r * i 



m 



swo - je hol - čo wje-dźe pa-cho-lo; 



3^E£ 



cresc. 



^ 



£=? 



S 



wo-koł' 13^-^63' me-je zej-hra-wa-ja re-je, 

f Basso I. Solo. 



^ ř >tt tt i ^rinimir' 



hor : ka ban-ty, ru-bi.-šća. Me-ja ru-bi-šća-ta 



f^ 



J: J' j j i' J 



£S£ 



khi - la so; dha kedź-buj, kedź-buj, spĕs-ne 



Mtin i.fi \ g i c ■> J' -p 



pa-cho - lo ! Za tym wjeřškom hrab ! wo - na 



p&^? 



^m 



le - ći, hrab za wjeřĕkom ze - le-nym! 
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Basso II. Solo. 



J l\ l J' J* 



t>> J. «P 






£ 



«ř/ 



Pa-cho-lo 80 mjer-za - še, kiž tu me-ju 



ź 



fc^ 



g • 



*E£ 



P 



£££ 



nje-kry-dźe, zo njej' hol - 60 je - ho 



Duetto. 



nj. jj j ju j H 



7 / ^ » 



wa. Do korčmy 



w re-jach kra - lo - wa. 



^m 



2 



s 



*t 



du - cy, tu me - ju w ru - cy t6n h6l - čik 
mf 



m 



J: J ; J J i f 



£ 



ju-ska na syl-nych ra-mje-njach; ći her-cy 



>'l> f p P g (! I r f C g 



hu - dźa a wje - sle zbu - dźa a hra - ja 
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rjeń-še přez-po-lo. Do korčmy lo. 



Chor. ^ 

jA r g | p jjH r i p* g r ^ 



/y " ^ ^"^ <- 

Za-wy-skaj-<5e, po-ska-kaj - će, wje-sel-de so 



ijA | j e j jg J ' I f Ĕ g mEftfCf 



rja-nej' mlo- do-sde; bjeř-će dar tej' lu-bo-sde 

Ten. II. Solo. 



jAr | | 6 1 r j j i jf -p 



^ 



z ru-ki ho-li-čow! Nĕ-hdy snĕ-hi nańdu, 

Ten.I. Solo. Basso I. Solo. 



h r-y | g i r r j j.J9 fr 



i 



__ ^ _ _ _ -^. 

lič-kow r6-že zań-du; r6 - ža nje-wi- 

Basso II. Solo. 



^^ 



Hl 



^/*# 



3 



no-sće wĕč-nje rja-na k<5e! 



H. S. 
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H. 



Dźĕlenje. 

106. Swĕrna myslička. 



Andante. 



frlM C 



ES 



f fl J! 



Kocor. 



fNjech, bra - třa, bliž - ša ho - dźin-ka mje 
\ was njem'že za-być wu - tro-ba, njech 



L fr J- 1 1 1 1 u Th ^j 



řwot was dźĕ- lić bu - dźe; wgafe ^.^ 
\sće wy tu a dru - hdźe; 



fr g r. r- j 1 ii ' f 1 1 i r * i 



p m ■ — r r 

mys - lič - ka haj wĕč - ny po-mjatk ma, 



fr J J i ir-nj J ■> i i J i ■ 



wĕč-ny, wĕč-ny pomjatk ma. 
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2. Kaž r6ža w dole kćĕješe to naše zradowanje; 
njech zaleći, štož nimo dźe, trać dyrbi spominanje; 
wšak swĕrna atd. 

3. Dźeń kćždy slćnčko k domu dźe a zaso pruhi 
nowi, tak naša lubosć njezhinje we wutrobnym tym 
skhowi; wšak swĕrna atd. H. S. 



Andante. 



107. Na domojhiće. 



J. E. Smoleř. 



^'•,r r nr- r Jl i' i 



« řŠto, lu - bi pře - će - ljo, so dyr - bi 
\ Ze sło-wom lu - bym a ze spĕ-wom 



ffei 



p cir & i e ĕ 



sse 



{pra-ji<5, hdyž na-sta-wa nĕtk hćr-ke dźĕ-le- 
sta-jid sej chcemy łji-šće na-še zrudno- 



i 



F E i r 5 p 



in» r ł: IP 7 pl * 



řnje? 
\sde; 



slub zjaw-ny a spraw-ny siej 



^Ar g p B p l i r. 



wob - no - wi - my, zo pře - će - ljo swĕr - ni 
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wo - sta - nje-my, zo pře-<5e-ljo swĕr-ni sej 



rtf. 



^t 



m 



£ 



wo - sta - nje - my. 

2. žel! te nase pu<5e rćzno dźeja, my přestajamy 
hĕty tudomne, nam wrota zrudnych prječkow wotewrjeja 
to dyrbjenje a časy skřidłane. Njech klinča te škleńcy 
jun' znaliwane, :,: zo božmje sej prajimy wutrobite. :,: 

3. Haj božmje, božemje! wy swĕrni drozy, tež 
božmje wam, wšĕ čestne holiča. Strach a <5ma podarmo 
tym dobrym hrozy, jich dobra hwĕzda domoj přewodźa. 
A była tež ducy kaž wuhlo ta <5ma, :,: hlej, přećelstwa 
słdnčko wšak njezakhadźa. :,: H. S. 



Andante sostenuto 
P 



108. Diĕlenje. 



mf 



Kocor. 



rv i J' ł\r r J rir 7 r P ^ 



1. Ja dyrbju prječku da-lo-ko, duž bož-mje, 



> 1 ' r l^j. JlJrTTTTjHfl 



m 



lu - bi pře-će-ljo! ja swĕrnuwam tu ru-ku 
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decr. 



y' j 1 1 j j i r r j J 1 1 * l l 



dam a pra-ju: bož-mje, pře - <5e - Ijo! 

2. Tež tebi, luba holička, ty moja radosć žiwjenja, 
budź božemje, budź božemje <5i praju zrudny, najlubša! 

3. Wy khĕže, hona znajomne a wšitke šćežki kho- 
dźene, wam božemje, wam božemje to božmje praju 
wutrobne. 

4. na to hćrke dźĕlenje, kiž krdtši naše wjesele — 
o božemje, o božemje, ty lubym přeco zrudne bĕ! — 

H. S. 



109. Trošt. 



Andante. 



Kocor. 



yu-j' j' i -i' 1 8 i t \ i'ii' n 



1. Jednaj so z htfrkim tym dyr - bje-njom, kiž nas 



*^4jtJ J ; J»| J^ J J F B 



* 



nĕt-ko dźĕ-li; wswo-jim wšak ča-su ze kće-nič- 



fj \ j j JlJ-y II 



kom štom so za-so bĕ-li. 
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2. Wšitke wšak lisćojte keraški zaso wubiwaju; 
„zasy so budźemy widźeći", młode lisda praju. 

3. "Wšitke wšak pozymske wĕtřički z kwĕtku zaso 
hraju, „zasy so budźemy widźeći", z ćicha poduwaju. 

4. Wšitke wšak ćahate ptačiki zaso přikhadźeju, 
„zasy so budźemy widźeći", troštnje wobkrućeju. 

5. Wšitke wšak rćžowe kudźeřki młodych zerjow 
rjeknu: „Zasy so budźemy widźeći", hlej, te sćĕny 
deknu. 

6. Wšitke wšak zblĕdnjene hwĕzdźički zaso za- 
błyšćuja, „zasy so budźemy widźeći", jasne wob- 
swĕdčuja. 

7. Hrono, haj, kćždźičke w wutrobi we tej mocy 
bije: „Zasy so budźemy widźedi, přichod wĕncy wije!" 

H. S. 



110. Dobra n6c tysac kr6ć. 

Andante. Kocor. 

P 



I 



ir 



Sfcl 



r j ; e 



m& 



BE 



1. Bo - že słćnč-ko k do-mu dźĕ-še, kwĕt-ka 

decr. 



^ Ł_x_ł ^—m 



w<Sč-ko zań-dźe - la, cy - ła ze-mja muč-na 
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a tempo. 



i 



bĕ-še, žoł-mawrĕ-cy plu-sko-ta: Do-bra 

decr. 



t=m 



Tnr^ p I r j 



£ 



n6c ty - sac kr6<5, do - bra nćc ty - sac 



Jc 



>• p 



f J * ; 



^ 



r * g g 



kr6<5, do - bra n6c ty - sac kr6<5, do - bra 



m 



PPj*o 



J Jlr l l 



n6c ty - sac kr6<5! 

2. Luby lubu přewodźeše přez tu holu zelenu, wćn 
jej ruku poski<5eše ze zrudneju wutrobu: Dobra n6c 
tysac kr6<5! 

3. Słyšeć nazdala so daštaj sołobik a čorny k6s, 
sobuželnaj zanoš'waštaj jimaj napu<5 tajki hł6s: Dobra 
n6c tysac kr6d! 

4. Rjane holčo zrudne bĕše, w6čko sylzu ž6rleše, 
Boži wĕt' po lĕsu dźĕše, z <5icha dele šučeše: Dobra 
n6c tysac kr6<5! 
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5. Kiž so lubo w swĕće maja, dźĕlenja so njezminu, 
słćdke božemje sej praja a z tym słowčkom rćzno du: 
Dobra nćc tysac kr6ć! H. S. 



Spĕwy wšelakeho wopřijeća. 

111. Swjateje Marina reja. 

Andantino. Narodny spĕw. 



tyii J /|J Jif J i f firrf i ril 



1. Přa-dła je Ma-rja ku-dźeł-ku, ku-dźeł-ku ži-dźa- 

decr. 



ś+b 



P=T=± J | C T^ JJTJ^ff-i 



nu; prĕ-nju je nit-ku na-přa-dła, ku-dźeł-ku 



fyi s i j * n 



do - přa - dła, 

2. Šiła je Marja košulku, košulku židźanu; prĕni 
je šowčik zešiła, košulku došiła. 

3. Šła je tam Marja do cyrkwje, do cyrkwje Božeje; 
wona je paćerje spĕwała, k Bohu so modliła. 
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4. K njej stej tam přišłoj dušcy dwĕ, stej so nutř 
kłapałoj: „Pušć naju, swjata Marja, nutř, kiž maćeř 
Boža sy!" 

5. „„Nutř waju pušćić njemtfžu, jandźelki rejwaja 
tu we swojich židźanych košulkach, we wĕnckach 
zelenych." " 

6. Marja te reje wjedźeše ze swojim dźĕćatkom. 
Tak wona Bohu so lubješe; jandźelki sćĕh'wachu. 

112. Swjateje Marine gylzy. 

Andante. Kocor. 

P 



y*-j ;"J i ^jjrp r' i r ;: 



1. Ma-rja pod kři-žom tyš-ni-we syl-zy je 

decr. 



i-'T r JUJ 1 jtif r, \ r c c 



rp-ni-ła bły-š<5a-te, z kćž-de-je rć-žič-ka 



yr-r, riir r, \ g J'nr-řfi 



% 



łu - bo - zna pod je-je no-hu je za-kćĕ-ła ; 

p cresc. 



g r j ĕ i 11 j J i r g 



$ 



prĕ-nje te r6-žič-ki bĕ - łe dla nje-wi-ny 
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decr. Moderato. 



3=* 



£e£ 



£ 



P 



r-na su kćĕ-łe. Bĕ - ła ty za-hro-da 



tyt'f. rlUłl't f. JlU'J'Jt 



r6 - žo - wa, błyšćo tam na ho-rje Gpl - ga-tha, 



*= 



f f | P 1 1 l jj I J J' / 



£ 



po-daj mi je-nu tu r6-žič-ku, tyknyć ju 



m 



m 



p 



* 



• * 



se-bi na wu-tro-bu. Te-bi, o r6-žič-ka 

cresc. decr. 



j j § j r i n 



£ 



£ 



bĕ-ła, so po-swje-<5a wu-tro-ba cy-ła. 

2. Druhi splah rćžow so pozbĕha pod křižom 
z młddneho trawnika, rjeńši haĕ raniše zerja je, šarlat 
a purpur so khowaše; sapata lubosć j6n jasni, w krej 
čeřwjenym błyšdu so krasni. Čeřwjena zahroda rdžowa, 

18 
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błyšćo tam na horje Golgatha, podaj mi jenu tu 
rćžičku, z Božej krwju lubosće barbjenu. Wutroba 
za tobu hlada, o rćža, a nosyć de žada. 

3. Třeće tam rćže so zybola, mtfdrinu njebjesku 
přetrjechja, z wćčka jim miłosć a přećelstwo rjenje 
a luboznje smĕwa so; maćeřna lubosć a swĕra do 
barby jich mćdrej so čĕra. Mtfdra ty zahroda rtfžowa, 
błyšćo tam na horje Golgatha, podaj mi jenu tu rć- 
žičku, tyknyć ju sebi na wutrobu. Rtfžička, mtfdrinka 
luba, wzmi cyle mje do twojoh' sluba. H. S. 



U3. Na nadziju. 



Andante sostenuto. 



m 



Kocor. 
cresc. 



£ 



* 



m 



1. Pře - ćel - ni - ca z wyššich stro-now, słćn-co 
=— , mf — == decr - 



fr J- i' i: J'U' J- 1 J'K' r, P- | ! 



tro - šta, na - dźi - ja ! Two - je pru - hi z Bo -žich 
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ho-nowswĕ-ća nam do ži-wje-nja; no-wu 
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m6c a wje - se - le da-wa two - je bły - šće- 



mf 



decr. 



^S 



r ;,g- 



^ 



nje, no - wu m6c a wje - se - le da - wa 



> ř> ž J: 



^ 



S 



two - je bły - šće - nje. 

2. Twoje smĕwki, twoje sluby podomstwo su nalĕća, 
ale twdj dych miły, luby jeho rjanosć přetrjechja; 
:,: pod twćj škit so zhromadźi, štož tu dycha we 
swĕtli. :,: 

3. Z twojej mocu dočakamy płtfd a přichod zbo- 
žowny, na tebje so zepjeramy f&ž při smjertnej hćrčičcy; 
:,: z wĕčnym slubom zwjazanu swjećimy ći wutrobu. :,: 

H. S. 

114. Spomlnanje na lubych. 

(Hłćs: Přadła je Marja kudźełku — cf. čo. 111.) 

1. Št6 by mĕł křidła myslički a był, hdźež wona 
je! Št<5 mje k tym lubym přesadźi na hona domowske! 

2. Wy hwĕžki mtfdrych njebjesow, přez dejmant 
jasniše! swĕćde do wšĕch štomikow tej' wjesłri lubeje! 
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3. Dźi, mĕsačko, dźi ćišinko na moje mĕsto tam; 
swĕć do woknjeĕka znateho, ty wĕš, što prajić dam. 

4. Praj hrtfnčko jim najkrasniše wot mojej' lubosće: 
njech kńžda pruha słowčko je a rjane strowjenje! 

H. S. 



115. R6ža a ptaĕik. 



Andanłino. 
P 



yńt j wm ^fe 



Kocor. 

jt* 



1. Po-la Khrtfsćic při pu-ću r6-žič-ka je 



rt j < 



r r i (! i r a 



d • 



kdĕ - ła, 
mf 



bły - šći - ła so na ćer - nju 



f j' j f 



^ 



6eř-wje-na a bĕ-ła. 

2. Na ćernik tam přileći ptačatko a spĕwa; rjeńšo 
wono fifoli, rjeńšo r<Jža kćĕwa. 

3. Kjeńše hrćnčko wumysli ptačatko a dźĕła, lubšo 
je we wutrobi rćža jeho mĕła. 

4. Zymski wĕtřik přileći, wtftry zahwizdaĕe; pta- 
čatko so postrćži, r6ža zblĕdowaše. 
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5. Ptačik hrćnčka ponowja, što te wuznawaja? 
„Dobru n6c, ty najrjeńsa, hdyž ja dyrbju z kraja!" 

6. Rćža sylzy wuroni, što te wuznawaja? „Dobru 
ntfc, ty najrjeńši, hdyž ty dyrbiš z kraja!" H. S. 

116. Wboha Hilža. 

(Hlća: Dobry wječor, maćeřka — cf. 6o. 45.) 

1. Khabła so tam Hilžička jako zwjadła lilija, 
trudlajdu atd. 

2. Kročel pomałku jej dźe, wtfčko wjacy nje- 
sapje atd. 

3. Kwĕtki wšĕ při pućiku želne na nju hladaju atd. 

4. Hćlcy sebi šeptaja: Ta je smjerći wućekła atd. 

5. Ach, wy htflcy nadobni, to sće nimo hudali atd. 

6. Smjerći ta wšak njećĕka, smjerć jej budźe 
witana atd. 

7. Wona tam ju powjedźe, hdźež jej luboh' wjedła 
je atd, j. w. 



117. Nĕhdźe a nĕhdy. 



Lento, 



Narodny hłćs. 



WTT lYJTr 



^^ 



1. Ha - le nĕ-hdźe, haj nĕ-hdźe mi 



^^ 
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rń • žič - ka kće, rja - na bĕ - ła a 
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dim. 



j^j j ju J ^a 



čeř - wje - na r<5 - žič - ka mi. 

2. Hale nĕhdźe, haj nĕhdźe ta zahrodka je, hale 
hdźež budu rćžičku přesadźić sej. 

3. Hale nĕhdy, haj nĕhdźe kće zbože tež mi, hale 
rady to mĕstačko zhonił ja bych. 

4. Hale rtfžička, zahrodka, zbože a dom wĕsće 
nĕhdźe a nĕhdy mje powitaja. 

5. Hale nĕhdźe a nĕhdy tak lubowany potom budu 
so kubład a wjeselić ja. 

6. Hale myslička khodźi mi tu a tež tam, hale 
wutrobu njemćžu spokojid sej. 

7. Hale myslička twari so tak a hinak, rjana, rjana 
je nadźija, njeda pak mĕr. 

8. Hale myslička, wutroba wuzwolatej, z Bohom 
nĕhdy a nĕhdźe tež dostanjetej. H. S. 

118. Wuznaće. 

(Hlćs: Sym Serbow serbske holičo — cf. čo. 69.) 

1. Ha njejsym tež knjez nadobny, nic hrabja, ani 
kral, :,: sym žiwjenja wšak wjeseły — to moja duša 
khwal! :,: 

2. Khlĕb wšĕdny spokojnosd mi je, tu nikom' nje- 
předam, :,: k tej trjeba njej', kaž widźiće, zo złote 
hory mam. :,: 
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3. Swĕt cyły mĕj za přećela, štćž telko potrjebje, 
mi swĕrna duša jenička dosć k mojom , zbožu je. :,: 

4. A wupadnje hdy sylzka mi, tu bjeru do kupje> 
kaž rosa rćžam nješkodźi, tak to tež njeje zlĕ. :,: 

5. Ja najĕm so a nadźĕłam a rjenje naspju so — 
što wjacy, prajće, potrjebam? Duž khwaleny budź 

Bćh! :,: H. S. 



Moderato, 



119. Wumoženje. 



t^rhř 



Narodny spĕw. 



<■; J r J i r gn J|J J l g p 



mf 

1. Chcył je knjez h6l-čik wje-dźe-ći, chcył 



r cj riJir^J iU J' ; 



■¥-" — r~ 

je knjez h<5l-čik wje-dźe-<5i,hajdom-di-de-raj, haj 



^ 



=fe± 



'r'lr r j J l^l l 



3 



i*7" 
dom - di - de - raj, kak w cu-zym kra-ju je. 

2. Dał je sej dźĕłać kryty woz, :,: štyri brune 
do njeho. 

3. Dał je so wjezć - přez tajki kraj, :,: hdźež ludźi 
přahaju. 

4. Přahnyli holčka do płuha, :,: do płuha ćežkeho. 
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5. Hdyž zhoniło to holičo, :,: jeho Ittbka najlubša; 

6. Dała je sej dźĕłać kryty wćz, :,: štyri brune 
do njeho. 

7. Dała je so wjezć přez tajki kraj, :,: hdźež ludźi 
přahaju. 

8. „Wupřehńće luboh' z płuha mi, :,: z toh' płuha 
ćežkeho." 

9. „ „M6ž'šli nam pyšnje rejwaći, :,: prawje z horda 
stupaći!"" 

10. Holčka ta pyšnje rejwaše, :,: prawje z horda 
stupaše. 

11. Hćlčik t<3n dźĕše z płuha won, :,: z toh' płuha 
ćežkeho. 

12. „„„Mĕj dźak, mĕj dźak, ty holička, :,: zo sy 
mje wumohła.""" 

13. „„„Była sy moja lubčička, :,: nĕtk budźeš 
mandźelska!""" 



120. Zrndne ptacatko. 



Andante. 



Narodny spĕw. 



r l \ \ J J I IJ J J I n 



¥ 



m 



1. Ha sy - dał je, sy - dał je drob *nu - ški 

cresc. decr. 



*= 



y jirir r ttt^m^^m 



ptačk ha mjezdwĕ-maj bĕ-ły-maj ka-mu-ško-maj 
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2. Ha přilećał, přilećał wulki je ptak, ha prašał 
so drobneho ptačatka: 

3. „Ha što ty tu činiš, ty drobny ptačko, ha zo 
sej ty wjesele njezaspĕwaš?" 

4. „ „Ha kak chcu sej wjesele zaspĕwaći, ha nimam 
tu nikoho swojeho."" 

5. „„Ha njej' tu mdj nan a njej' tu moja mać, 
ha komu dha dyrbju ja dobru ntic dać?"" 

6. „„Ha nan je mi wumrjeł žno dołhi čas, ha 
maćerje sym ja pak njepćznał.^ " 

7. „„Ha maćerje sym ja pak njeptfznał, ha mać 
su zli ludźo mi sobu wzali."" 

8. „„Ha starši mćj bratřik je na wćjnje, ha 
w cuzym haj kraju mi na wćjnje." " 

9. „ „Ha młćdša pak sotřička jara hłupa, haj jara 
haj hłupa a njerozomna." " 

10. „Ha tak so syń pod moje křidleško, ha zo 
chcemoj lećeć do cuzoh' kraja;" 

11. „Ha hdźež je twdj stary nan zarubany, ha 
hdźež twoja maćeřka roztorhana." 



121. Sydomlĕtna zaslužba. 

Grave. Narodny spĕw. 



m 



nj i r r wq i \ tr*m 



1. Ha słu-žił je hćl - čik pa - ni - kej, ha 
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t£ 



h> 



i' i rr mmĔĔmm 



słu - žił je htfl - čik pa - ni - kej ha 



\łfir j fl l 'r'r l i'-r 1 fl l -i'l 



na te mi 



a sy - dom lĕt. 



2. Ha słužił je hćlčik sydom lĕt, :,: ha zasłužił 
ryzy konika. 

3. Ha k temu mi konikej wuzdźičku, :,: ha k wuz- 
dźičcy rjanu tu holičku. 

4. Ha na wosme lĕtko w6n słužeše, :,: ha panik 
t6n poča jom' hramići. 

5. „Ha chceš-li mi hramići, paniko, :,: ha daj mi 
te pjenjezy, moju mzdu," 

6. „Ha kiž sym sej swĕrnje ja zasłužił :,: ha za 
te mi šĕsć a sydom lĕt." 

7. „ „Ha wšak maš tam w konjencu štyri brune, :,: 
ha wubjeř sej konika, kajkehož chceš."" 

8. Ha hćlčik t6n konika sedłowaše, :,: ha holička 
brĕmješka zwjazowaše 

9. Ha do samych židźanych rubiškow :,: ha same 
te čeřwjene jabłučka. 

10. Ha mały kusk dale tam přijĕdźeštaj, :,: ha 
holičo poča so zwohladowač. 
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11. „Ha hdźež so te hrody tak čeřwjenja, :,: ha 
tam sym ja mtflička dowotrostła," 

12. „Ha w zelenej tujawcy wotujana, :,: ha z čeř- 
wjenym banćikom powijana," 

13. „Ha na bĕł'maj ručkomaj wotnošena, :,: ha 
z čeřwjen'maj hubkomaj wokošana." 



AUegretto. 



122. Ćeknjenaj. 



Narodny spĕw. 



^ł f ^ r J'l j§ j j J' ř^g 



1. Při - jĕł je z Mi-šna mło - dy pan, při- 

poco a poco rall. 



fyt \ \ cr l r V f g I F p e/ 



jĕł jezMi-šna imłody pan,chcyłzpćlskimkralom 






w ktfst - ku hrać. 

2. Přĕhrał je kubło, pjenjezy, :,: třicyći wozow 
wojeřskich, 

3. Štyrcyći konjow rajtařskich, :,: na kdždym konju 
pacholo, 

4. Kiź z swĕtłym mječom zejhrawa, :,: dwaj pak 
staj jemu ćeknyłoj. 
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5. Pod hćrku jena korčmička :,: a we tej korčmje 
korčmařka. 

6. Tam přijĕłoj staj pachołaj :,: a za blido so 
synyłoj. 

7. „Nĕtk namaj porjedź, korčmařka, :,: toh' piwa, 
wina wšeho dosć!" 

8. „„Dźitaj, wdj slĕpcaj slĕpcowskaj, :,: wdj žanoh' 
kroša nimataj."" 

9. Pachoł t6n skoči, wobskoči, :,: tři sta jom' 
z kapsy wuskoči. 

10. „Nĕtk namaj powjez, korčmařka, :,: zo hćlcaj 
kroša nimataj." 

11. Nad tym so dźiwa korčmařka, :,: hdźe slĕpcaj 
pjenjez bjerjetaj. 

12. „„Wdj staj mi slĕpcaj slĕpcowskaj, :,: wdj 
staj sej pjenjez kradnyłoj."" 

13. „M6j jelenje smćj třĕlałoj, :,: tež nĕšto młodych 
sornikow." 

14. „Z tym pjenjezy sm6j dobyłoj, :,: zo mtfžemoj 
nĕtk pić a hra<5." 

123. Dobry domojwrćt. 

(Hłćs: Přijĕł je z Mišna młody pan — cf. 6o. 122.) 

1. Na konju pachoł přihna dom, :,: bĕ na wdjnach 
był z panikom. 

2. Maćeřcy wbohej bjerjechu :,: zli dołžnikojo žiw- 
nostku. 
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3. A młodźenc zleća z mrćzaka, :,: joh' w skoku 
za pł(5t přiwjaza. 

4. „0 stdjće, ludźo surowi! :,: mi, maći, zastań 
płakaći! 

5. So zraduj zas mi, maćeřka, :,: twćj syn ći 
swĕtłe złotki ma. 

6. Te dobył sym sej po česći, :,: a nichtć wo nje 
njeskorži. 

7. Te je naš młody pan mi dał, :,: sym ze smjerće 
jom' wupomhał." 

8. Na blido disnje połničku :,: tu wulku mćšeń 
kožanu. 

9. „Te sćička mtfža dosahać; :,: nĕtk, maći, budźeš 
ze mnu trać!" J. W. 



124. Wojowanje wo lubu. 

Andante moko. Narodny spĕw. 

P 



^m 



j i wnn 




1. Ha wy - še mi Hor-nje - ho Wu - jĕz- 



jł J'fniTf f|Q f l f m 



da ste-ji 



pa ze - le - fřa, 



ha 
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! >V i EfT 



y J r r<r r ' r l'rŁf rir^ f / 



pod li-pu sy-da - ła ho - lic-ka rja - na 



fy gg r i pp j ^^a 



bĕ - ła čeř - wje - na. 

2. Ha k njej su so zjĕzdź'wali jĕzdnicy, jĕzdnicy* 
zemjenjo, ha zjĕzdź'wali su so haj zjĕzdiowali, hač su 
so zwadźili. 

3. Ha wadźiłoj staj so tam wadźiłoj dwaj młodaj 
nadobnaj, ha rubałoj staj so a kałałoj dwaj młodaj na- 
dobnaj. 

4. Ha jenoh' su zrubali přez ličko, přez ličko čeř- 
wjene, ha druhoh' su zrubali přez włtfski, přez włćski 
kudźerjawe. 

5. „Ha to je so stało wšo twoje dla, ty rjane 
holičo!" „„Ha kak chce so stadi to moje dla, hdyž 
sym tam njebyła?"" 

6. „Ha była tam sy abo njebyła, radu sy zradźiła 
ha w korčmičcy sedźo mi za blidom při swĕtłym 
woknješku." 

7. Ha mĕło je holičo šćrcuškaj dwaj, wobaj bĕłaj 
čoršowaj; ha jedyn na bjeńtuški zrĕzała, druhi na 
šlebjerdki, 
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8. Ha zo mohła lubeho žałbować, swojoh' luboh' 
najrjeńšoh'. „Ha žałbuj mje, holčo, abo nježałbuj, 
swojej wšak mdj njeb'dźemoj." 

9. „Ha ty budźeš na mnje tu spominać, hdyž b'dźa 
mje woblekać ha do teho kitela bĕłeho, do wĕnca 
rućanoh'." 

125. Trawařka. 

(Hłćs: Ja stejach horka na horje — cf. čo. 62.) 

1. Do trawki dźĕše trawařka kaž škowrončk spĕ- 
wajo, we haju swačid wuhlada tam hajńka knježeho. 

2. „P<5j, syń so ke mni, holičo, ty rjana spĕwařka! 
Tu winka ze mnu napij so, mi spĕwaj radostna!" 

3. „„Knjez hajńko, to so njehodźi, mje swariła by 
mać — ja spĕšna khwatam do trawki; tu njesmĕm 
z tobu ba<5."" 

4. „Sej wobwal porsćik bĕłuški, rjekń, zo sy 
rĕzła so! Dosć trawy nažnu w haju ći. Pćj, słćdki 
hołbiko!" 

5. „ „Ma<5eřcy zełhać nochcu ja, ni tajić ani prĕd ; 
pak wulcy rad bych wuznała: T<5n hajnik chce mje 
mĕ<5!"" J.W. 
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Delnjołužiske spĕwy. 



126. Wbogi plĕjaf.*) 



Adagio. 



Narodny spĕw. 



ffiit m i j' j i ^ j j- 



*ł 



1. Za Ka-mjeń-com, za g<J - ra-mi tam wje- 

con espr. 



pj.jjj-ljj^ii c i rc Efgf 



li-kesnĕ-gi su, słyńco na nje nje-přij- 

dbn. 



j,tt f >j; J* i jl j j jijti 



źo, mja-sec jim nic nje-ško-źi. 

2. Graby**) přiSli śopłe wĕtře a te snĕgi roztajali. 
Snĕgi te su wtfttali a wjelike w<idy su. 



*) Plĕjař = płowař, plĕś = piować. **) gaby = hdy by, 
hdy bychu. 
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3. Chtćž ma lubku za w6du, njamćžo k njej přez 
w<3du: Gćlc ma lubku za w6du, njamtfžo k njej 
přez w6du. 

4. G<5lc přez wtfdu plĕjašo, źowčo jomu swĕśašo. 
Swĕcka chopi gasowaś, gćlc se chopi zalĕwaś.*) 



127. Syrotka. 



Andanie assai. 
P 



Narodny spĕw. 

poco cresc. 



frijjij * JUJ'ny^ 



1. Sy-rot-ka ho-be-šła tři raz kjarchob, sy-rot- 



¥ 



£=£ 



^ 



^ 



ka ho - be - šła tři raz kjar - chob, ma - seř- 

ten, rall. 



fyl jj I J'N^^ 



cy - ny row je na - de - šła. 

yśo wy gtfrej, mdja maśi! :,: Źiśo wy 



mĕ skibku wćtkřajat." 

3. „„Ty ga maš tam młodu mamu doma, :,: daś 
śi wćna skibku wtftkřajo."" 



*) Zalĕwaś se = tepić* so. 
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4. „Młoda mama ma dos<5 swdjich źĕsi, swćjim 
w6na te topjenki*) pjaco, mĕ spalene skdrki njedajo." 

5. „Stawajśo wy gtirej, mdja maśi! :,: Źiśo wy 
mĕ zgełko**) hupalkat.***)" 

6» »»Ty ga maš tam młodu mamu doma, :,: daś 
śi w<5na zgełko hupałce."" 

7. „Młoda mama hupałce mĕ zgełko, ale jo tek 
stergajo do lumpka, chysif) mĕ jo potom do nugła." 

8. „Stawajśo wy g<5rej, mdja maśi! :,: Źiśo wy 
mĕ głowku pocesat." 

9* >MjTy ga maš tam młodu mamu doma, :,: das 
śi wćna głowku poceso."" 

10. „Młoda mama poceso mĕ głowku, ale pobijo 
mĕ tek do njeje, starcy ju wot sebje přecej přejc." 

11. „Stawajśo wy gtfrej, m6ja maśi!" :,: „„M<5je 
gćle, wĕcej njestawam."" 

12. „„Na hutřobje lažy śĕžki kamjeń, na wćcyma 
lažy bĕły pĕsack, na nogoma pak zeleny dern."" 

13. Přileśeštej dwa janźela z njebja, přimjoštej tam 
syrotku za ruku, leśeštej z njeju do njebja nutř. 



Moderato. 
P 



128. Třo wo jadnu. 



Narodny spĕw. 



^ 



j fl \ i n i 



Se - da - ło 



da - ło źow - 6o spćd du-bom, spćd 



*) Topjenki = praženki. **) zgło, zgelko = košula, košulka. 
***) hupałkaś = wupiokać. f) chyśiś = ćisnyć*. 
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mf 



m 



j i i i j i r^ 



du-bom ze - lo-nem, a při-jĕł jo tam 
f P^ 



fy J - 1 -i JJflJ JIJ j: 



jĕzdny knjej na k6-nju, na brunem, je-der-hej! na 

poco rit. 



pp 



§1 



s 



kć-nju, na bru-nem. 

2. „Co ty tud' źĕłaš, źowcyšćo, spćd dubom zelo- 
nem? Syjoš ty santy*) žyźane, wijoš wĕnki ruśane?" atd. 

3. „ „Dwa wĕnka som ja huwiła w6t ruty drobneje, 
ten jaden derbju lubom' daś, ten drugi sama mĕś" " atd. 

4. „To ja śi gronim, źowcyšćo, ten jaden dejš**) mĕ 
daś; njerozgniwaj ty jĕzdnego, rozgniwaj lubego" atd. 

5. „„Co pak mĕ jo wo jĕzdnego, jĕzdnego cuzego! 
Jĕzdny ten mĕ přejc hujĕźo a zas' njepřijĕźo, jederhej ! 
luby zas' přijĕźo."" 

6. Rubali su se rubali třo knĕžki wo jej' wĕnk; 
tak dłujko***) su se rubali, až do dnja bĕłego atd. 

7. Jadnog' wjeźechu na kjarchob, dru^Bgo k łazni- 
koj, třeśog', wĕrnego lubego, do jeje komorki, jederhej ! 
na bĕłu pćstolu. 



*) Šant = rubiško. **) dejS = derbft. ***) dlujko =*= dołho. 
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120. Luby ako prosař.*) 

Moderato. . Narodny spĕv 

p J^"— *J P oco ^ 6 * 0, 



u 



ffir r r 



*Ś 



^ 



£ 



1. Fła - ka - ła Ha - ni - ca, pła - ka - ła 




f=f==ř 



**• L i / 

nrr 1 f i rM^ j J i^ 



Ha-ni - ca se - dym lĕt přez swćjog' lu-bog', 



^ j. u deer. p 



přez swć-jog' lu-bog' mje-nja dla. 

2. Prĕni raz gromaźe :,: wjacoraštej, :,: we swć- 
jom nowem :,: stwarjenju. 

3. Přijźašo k nima :,: přosarik, :,: njekśĕšo**) spi- 
waś, :,: bjatowaś.***) 

4. To źenf) mĕ njebĕšo :,: přosarik, :,: to źen 
mĕ bĕšo :,: jeje luby. 



*) Přosař = prošeř. **) njekśĕfio = nochcyše. ***) bjato- 
waś = so modlić. f) źen = diĕ. 
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130. Dobru noc 



Serbska reja. 
P 



Narodny spĕw. 
/P 



fł I ĕ ř r V f l r ' r. Ef fcr 



1. a 2. Mĕj ty do-bru noc, mĕj ty do-bru noc, 



P 



un poco rtten. 



^m 



f. I! g I! 



1. a 2. och ty m6 - ja lu - ba lub-cyc-ka! 

p a tempo. 



i 



tiĔ 



cresc. 



P j'jJii! er r p (■ 



s 



w — V 



k ^ V- 



1. Za to lu-bo-wa-nje, za to šmarko-ta-nje, 

2. Jab'źomdomoj hyś, jab'źomza-sej přijś, 



te 



tin poco riten. 



I ! r, ĕ J ' ^U jB f 



s 



1. a 2. och ty m<3 - ja lu - ba lub-cyc-ka! 
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Moderato. 



K. 

Bodawk. 

131. Trojake barby. 



Narodny Mos. 



yrfl l J J J r i r-rrJtrrrř^ 



1. Što-ha so bĕ-li na-zda-la, što-ha so bĕ-li 



fe 



^g 



^s 



? 



na - zda - la kaž bĕ - ła li - li - ja, de-ha, kaž 



m 



^ 



m 



jas-na r<5-žič-ka? 

2. To holiccyne čoło je, :,: haj rjeńše, jasnise, 
de-he, hač bĕłe, židźane. 

3. Štoha so m6dri nazdala 
de-ha, kaž njezapomnička? 

4. To holiccyne wtfčko je, :,: 
de-he, hač njebjo nalĕtne. 

5. Što čeřwjeni so nazdala :,: kaž zerja wot ranja, 
de-ha, kaž rćža purpurska? 

6. To holičcyne ličko je, :,: haj rjeńše, čeřwjene, 
de-he, hač rćže zaronske. 



: kaž m<5dra lilija, 
haj rjeńše, jasniše, 
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7. A tele rjane barby tři :,: mam lubo pře wšĕmi, 
de-hi, te nošu w wutrobi. 

8. Te nosy moje holičo :,: a we tych hordźi so, 
de-ho, tež naše Serbowstwo! H. S. 

132. Zahrodka. 

(H26s: Ha přez hory mĕsačk so pozbĕhuje — cf. do. 64.) 

1. Ha kćždźičke ranko mje powitaja přec' nowe, 
přec' rjeniše zyboleticka. 

2. We zahrodcy kwĕtki pod woknješkami mi kiwaju 
z połnymi kheluškami. 

3. Na słćnčku mi wo dnjo so wohrjewaju, při mĕ- 
sačku w nocy so wobkhłćdźeju. 

4. Ha młoduška moja mi wutroba je, ha młodos<5e 
znamješko kwĕtki mi sće. 

5. Snadź přichodne časy b'dźa škropawe dosd, tež 
z ćežka b'dźe tehdy mi zahrodka zrosć. 

6. Ha jena ta rćžička najrjeńšo kde, tam wutroba 
horjo mi woteznaje. 

7. Ha rćžička rozymi myslički mi, mi namaka 
pudik do wutrobički. 

8. Nĕtk praj wšak mi, rćžicka rozirosćena, sy za 
mnje ty wot Boha wuzwolena? M. D. 

133. Wosebnosć lubeje. 

(H2os: Hołbik dwĕ bĕłej nćžcy ma — cf. čo. 60.) 
1. Najrjeńšo kdĕje lilija, přec' luboznišo holička, 
ta moja rjana lubčička. 



Digitized by 



Googk 



— 160 — 

2. Najzrdstniša je jĕdleńka, přec' přistojniša ho- 
lička, ta moja ijana lubčička. 

3. Najradšo dźe so na rejku, přec' Iubšo so ja 
wobrodu za mojej zldštnej lubčičku. 

4. Najsłćdši je mĕd na swĕdi, přec' słddše pak su 
hubki mi wot mojej' lubej' lubčičku 

5. Najspĕšniše su jeleńki, přec' spĕšniše su hodźinki 
tam pola lubej' lubčički. 

6. Wĕt' trawu z ldžka wobroda, přec' ldžšo ndžku 
holička, ta moja zldštna lubčička. 

7. Přec' khdjčka jenak zelena, přec' wobstajniša 
holička, ta moja swĕrna lubčička. 

8. Najtwjerdšo steja duby mi, přec' dlĕje lubosd 
wobsteji, kiž kdĕje naju młodosdi. H. S. 

134. Božemje. 

(Hłćs: Khatržinka swĕrna moja — cf. čo. 77.) 

1. Lubša moja Khatržinka, wĕš ty, što ći prajid 
mam? „Božemje" najrjeńše, hdyž naj' pudik, hdyž 
naj' šdežka na tu khwilu rdzno dźe. 

2. Widźiš tamle keřčk so hnuwad, njesłyšiš tu wo- 
sycu? „Božemje" šwdrkace, hdyž naj' pudik atd. 

3. Posłuchaj! što ptačik spĕwa pod lisdom na ha- 
łožcy? „Božemje" sdahuje, hdyž naj' pudik atd. 

4. Kuk, kuk, kak tdn mĕsačk swĕći! što wćn na naj' 
zhladuje? „Božemje" pokiwnje, hdyž naj' pudik atd. 

5. Přez polo tdn wĕtřik ledi; što tdn naju wob- 
duwa? „Božemje" zaduwje, hdyž naj' pudik atd. 
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6. W dole bĕži křiwa rĕčka; što ta šwtfcči, klukota? 
„Božemje" pluskocy, hdyž naj' pućik atd. 

7. Spominać wšak chcemoj na so, daj mi na to 
ručičku! — Božemje najrjeńše, hdyž naj' pućik atd. 

H. S. 

135. Jbtiška. 

(Hlos: Ja stejach horka na horje — ef. 6o. 62.) 

1. Jo wjezechu do klćštera, to rjane holičo. Jej 
zaržowaše zernička, we sylzkach płuwajo. 

2. Ju wšitke ptački strowjachu a młode kwĕtaški, 
a spĕšne stadła na słdnčku wšĕ zejhrawachu ji. 

3. „Ach božmje, swĕde wjeseły, do murjow dyrbju 
ia; mi row b'dźe kltfštr kamjeńtaay, ta khĕža po- 
khmurna." 

4. Ju herjekajo swarjachu: „ „Ty njemdra haleńka! 
Tym swjatym sy ty z njewjestu; so wohlej do swĕta."" 

5. Duž přihna jĕzdnik błyšdaty na jasnym lišaku. 
„„„Hdźe wjezede tu knježnu wy, tu rjanu paničku? 

6. Hahoj ty młodźo najrjeńše, ty njeb'dźeš we 
kldštrje; mas sydło, bydło kralowske we mojej wu- 
trobje!""" 

7. Sej na konja ju zbĕhnywši ju horco wokoša; 
„„„nĕtk, lišako, mi na skoki do kwasnoh' hrodźika!""" 

J.W. 

136. Přelča. 

(Hfcs: Přjjĕł je z Mišna młody pan — ef. čo. 122.> 
1. T<5n k<5ń bĕ pyšny, błyšćaty, :,: tto jĕzdnjk 
młody, čeřwjeny. 

21 
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2. Na knježim hrodźe wysoko :,: hej wokna zwo- 
tewrjachu so. 

3. A nimo hrodu bĕłeho :,: to dźĕše w skoku 
jĕchajo. 

4. Te złote panje hladachu, :,: jim zeńdźe khmur 
na wobliču. 

5. Hdźež je tam domik přede wsu, :,: t6n kćń 
mĕ kročel pomałšu. 

6. Při woknje holčo předźiše, :,: kaž młoda hwĕžka 
rjanuške. 

7. A jĕzdnik sćeže kłobuk sej, :,: kaž kłonja so 
před kralowej. 

8. So ličko přelči zapyri, :,: a nitka roztorže so.ji. 

9. A dale jĕdźo pomałku :,: so zas a zas wćn 
wohladnu. 

10. So wjerćić zasta kolesko, :,: a ručcy styknu 
holičo. J. w. 



Andanie. 



137. Złamany slub. 



Čĕski hlćs. 
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2. „Kaž nad namaj tuta skała — dźeše wojak — 
njekhabła, :,: tak je lubos<5 moja stajna; wĕř mi, luba 
najrjeńša!" :,: 

3. Ptačik pak tam z hłojčku wije, holčo smĕjo 
wotmolwi: :,: „Luby mdj mje njezarudźi, twoja pĕseń, 
ptačko, łži." :,: 

4. „Njewĕř, njewĕř, slub tež jeba", z lipy ptačk 
zas' zaspĕwa, :,: „a tež skała nĕhdy spada: z wĕry 
ros<5e nadźija!" :,: 

5. Pod hrodźišćom niže kldštra kćenje z rćže zwot- 
pada; :,: „škoda tebje, ijane holčo!" zrudnje ptačk 
tam zaspĕwa. :,: M. J. 

138. Zblĕdnjena rńža. 

(Hł6s: Pod hrodźi&com niže klćštra — cf. čo. 137.) 
1. W Nowohrodźe na zahrodźe kdĕje krasna rćžička; 
:,: krjepiła je krasnu r<5žu za dwĕ nocy rosyčka. :,: 
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2. W Nowohrodźe na zahrodźe pola krasnej' rćžički 
:,: ronila je luba moja za dwĕ nocy sylzyčki. :,: 

3. W Nowohrodie na zahrodie smćj sej swĕru 
slubiłoj, :,: pola krasnej' młćdnej' rćže pjeršćenjej sm<5j 
mĕnjałpj. :,: 

4. w Nowohrodźe na zahrodźe rciža bĕše zblĕdnyła, 
:,: *a za dźeń a łĕtko bĕ mi luba moja wumrjeła. :,: 

5. W Nowohrodźe na zahrodźe cuni wĕtřik zaduwje, 
:,: sołobik na lubej' rowje zrudne hłosy zanoš'wje. :,: 

M. J. 

139. T*n mje lubuje. 

(ffićs: Přijĕl je z Mifina mlody pan — cf. čo. 122.) 

1. Tři rćže nam'ka holičo, :,: na ktfždej r6ži 
pacholo. 

2. Duž holčo r<5že prašeše: :,; Ha kotry tež mje 
lubuje? 

3. To zhoniS, r<5že prajachu, :,: hdyž hwĕzdy swĕća 
k wječoru. 

4. Tři hwĕzdy lĕdom zybola, :,: třo htflcy jĕdu do 
dwora. 

5. Ha hdźe maš, madi, dźowčičku, :,: tu twoju 
młodu nadobnu? 

6. Ach, moja łuba dźowčička :,: do kldštyra je 
slubjena. 

7. Ta k desfom swjatej' Marije :,: sw<5j rudany 
wĕnc plećiše. 

8. Na holčo prĕni pohlada: :,: Što, łubčička, sy 
činiła? 
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9. Ji druhi ruku dawaše: :,: Budź, najrjeniša, 
w božemje! 

10. Ttin tředi zrudnje zapłaka, :,: na blido rtfžu 
rozšćipa: 

11. Nĕtk dobru n<5c mĕj, wjesele :,: a moje gane 
žiwjenje! 

12. To wusłyšała holička, :,: duž stany a jom' 
ruku da. 

13. Nĕtk, hercy, k kwasej piskajće, :,: hdyž mje 
ttin młodźenc lubuje! H. S. 



Wjesele. 



140, Horde holičo. 



Čĕski htća. 
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2. Jedyn hubku wokošuje, druhi khwali woči; tředi 
so kaž miły hołbik wšudźe za mnu tłćči; štwćrty staru 
ma(5 so praša, hač tež wĕm wšĕ dźĕła; :,: pjaty pak 
so nana praša, što bych pjenjez mĕła. :,: 

3. Husto mqJ9 dla su hćlcy na rejach so bili, na 
winje tež wjele toleř ze mnu přecinili; škoda je tych 
rjanych pjenjez, kiž su přerejwali, :,: za hermank a 
zbytne wĕcy mje dla wudawali. :,: 

4. Wšitcy mi wo žeńtwje ryča; to su hłupe blady! 
Hišde žanom' rjekła njejsym, zo mam jeho rady. 
Přińdźće, htilcy ze wšĕch Serbow, kiž wy mje mĕć 
chcede: :,: wjedźće, zo wy tola wšitcy korbik do- 
stanjede! :,: M. J. 

141. Přaza a žeńtwa. 

(Hłćs: Dobry wječor, maćeřka — cf. čo. 45.) 
1. Wjerće! wjerće! kolesko, rjana přelča spĕchuj 
so; holadra, hopsasa — kajka je to bćrčeńca! 
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2. Wjacy předźeš pišćelow, wjacy maš ty bjerjeijow, 
holadra, hopsasa — kajka je to bćrceńca! 

3. Cybaš kudźel čisćišu, bohatši je na pu<5u atd. 

4. Ćeńšu uitku napředźeš, šwižnišeho dostanješ atd. 

5. Kedźbuj, zo so nješkowri, dha budźe ćim pĕk- 
niši atd. 

6. Hładša nić so zyboli, rjeńše zmĕje bjezwoči atd. 

7. Twjerdšu nitku nawiwaš, swĕrnišeho namakaš atd. 

8. Dlĕšu nitku sdahuješ, zrćstnišeho wuzwoleš atd. 

9. Wjacy štukow namotaš, bohatša so wudawaš atd. 

10. Spĕšnišo du koleska, zažo braška zakłapa atd. 

11. Wjerć dha wjerć to kolesko, rjana přelča 
spĕchuj so atd. H. S. 

142. Přaza. 

(H26s: Přadła je Marja kudźełku — cf. co. 111.) 

1. Nawij sej kudźełku, holička, kudźełku slĕbornu; 
nimo je swjatoh' Mĕrćina, na přazu přelče du. 

2. Sprawuj sej btfrčate kolesko z bĕłej tej pišćelu; 
do přazy kaže šeptanko snĕh bĕły před khĕžu. 

3. Tepće a swĕdde nutř Šołćicy, tym přelčam łazow- 
skim, po ćrnje a w zymje přińdźemy po puću dalokim. 

4. Wobwite naše su kudźele z čeřwjenym bandikom! 
To je ta barba radosće, z tej dźemy won a dom. 

5. Khopate předźemy pišdele, nitku, kaž židźanu, 
płat budźe bĕlić so kaž snĕh, ležo na trawniku. 

6. Předźemy radostnje w jasnej stwi, při ćopłych 
khachličkach; wjelk wuje mjez tym po holi, wĕt' howri 
w hałozach! H. S. 
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148. Dobre wotkazftnje. 

(Hłćs: Štoha so bĕK nazdala — cf. 60. 131.) 

1. Swĕdeše sł6nčko na hałzu, :,: na hałzu klonowu. :,: 

2. Ha z hałozy je ptačatko :,: tam rjenje spĕwało: :,: 

3. „Njech lĕdo abo zyma je, :,: B6h njewopušdi 
mje." :,: 

4. „Njech mało abo wjele mam, :,: to troštnje za- 
spĕwam." :,: 

5. Z klona t6n ptačk je zalećił, :,: sw6j spĕw mi 
wostajił. :,: 

6. Z klona ptačk je so piječku dał, :,: sw6j trošt 
mi wotkazał. :,: H. S. 

144. Slĕborny mĕaačk. 

(Hfaa: Ha hdźeha nitk mi hona su — cf. 00. 24.) 

1. So wjeze mĕsačk po njebju tak <5iSe $pokojom, 
won rady hlada na zemju ze swĕtłym wobłičom. 

2. W6n čehnje z ćahom lyebjeskim tam jasaych 
hwĕzdźičkow, jim prjedy dźe a swĕći jim a kuka z 
mrćčelow: 

3. ^Njej' sł6nčko złote na njebju," w6n woła, ,ja 
tu sym a pućik ludźom pojasnju ze swĕtłom slĕbornym." 

4. „Ja zańdu, přińdu smĕwajo", w6n praji, „na 
khwilu, kaž r6zno du tež přećeljo a so zas' nam'kaju." 

5. „A kryje druhdy mr6čel mje, ja swĕću spokojny; 
wšak zbože tež 6im sł6dše je po mr65nej khwilčičcy." 

6. njebjesačko slĕborny, rad wĕri<5 tebi chcu — 
a spokojny a wjeseły na tebje pohladnu. H. S. 
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145. tf alĕtni wĕtřik. 

(Hlćs: Dobry wjecor, maćerka — cf. čo. 45.) 

1. Ledi wĕt' wot wječora, brjćžki, łuki přepjercha, 
zu zu zu, wuwup — stawaj, stawaj, trawička! 

2. Do zahrody při<5ehnje: rdže, kwĕtki, wotudde, 
zu zu zu, wu wu wu — wĕnašk holčo lubuje. 

3. Třase hałžki na štomi, zo jim lisde wuskoči, 
zu zu zu, wu wu wu — pyšde domy z mejemi. 

4. Ptački spĕwad namłowja w hajach, lĕsach, přez 
pola, zu zu zu, wu wu wu — pčołam lubi kdenička. 

5. Aj, ty miły wĕtřičko, lĕtaj přeco wokoło, zu zu 
zu, wu wu wu — hač je zestawało wšo! H. S, 



SpĕŠnje. 



146. Łĕćo. 
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2. Cyła zenya zawoaja, k wjeselu .<5e wita; Boži 
wĕtřik potula dźećele a žita. 

3. Na łucy a zahrodźi dźećelkojta trawa wšelako 
so pisani, wulka a tež mała. 

4. Žiwjenja su wjesełe na stomach te ptački, ryba 
w wodźe pluskoce, zemju kryja wački, 

5. Štćž so teho wjeseli, štož nam lĕ<5o dawa, w łožu 
so rad njekomdźi, ale zahe stawa. H. S. 



147. Khwalba hurstwa. 



SpĕSnje. 



Seiłeř. 



yi ^p n?< i rip i r * 



1. Bur po zda-ću naj-niž-ši, prĕ-ni muž je 



'j j jir 



dřjf \[i y =g 



y—r 



¥=9- 



na swĕ-<5i, do-kelž bu-ra po-trjeba,štožtežkhlĕba 



j.'J'Jf i ir j I r i J' i' j i i 



wu-ži-wa, št6ž tež khlĕ-ba wu-ži-wa. 

2. Bura nichttf njehańće, B<5h sam jeho stajił je; 
w<5n tež wĕrny zemjan je, :,: kaž to uola pokaže. :,: 

3« Haj, wy mĕsta błyšćate, bura jeno włtajde! Waša 
krasnosć die wša spać, :,: nima bur wam khlĕba da<5. :,: 
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4. Kral a knježa dyrbjeli mł&Jić bewak we brtižni; 
kosa, płuh a motyka :,: by jich wĕsće spoćiła. :,: 

5. Bur pak z prtfcu sćeřpliwej a we mysli ponižnej 
wšitko w kraju zežiwi :,: z tym, štož zen\ja napłodźi :,: 

6. Budź dha burej dźakowny, ĕtćž wot jeho prtfcy 
jĕ, a daj wšu čes<5 burowstwu, ;,: abo přimaj sam 
za płuh! :,: H. S. 



Mĕrnje. 



148. Wostań w kraju. 
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1. Wostań w kraju, to <5i pra-ju, swojim kra-ju 
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po če-s<5i a spo-koj-ny. 

2. Njepraj: „druhdźe lĕpje budźe!" — to <5i za- 
pisane njej' ; w kćždym mĕsće nam'kaš wĕsće złe a dobre 
zmĕšane. . 

3. K połdnju horje rjeńši stwori Bćhrbyknjez kraj 
člowjekam; tam pak smudźi słćncko ludźi, hrozna 
zwĕrina tam je. 
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4. Połndc zymna, dołho ćĕmna, njem'že tež će 
zwjeselić; maš tam delka bara, wjelka, a khlĕb tam 
tak žadny je« 

5. Duž <5i praju: Wostań w kraju, hdźež złe 
z dobrym runa so; <5eřpi<5, dawać, k dźĕłu stawać 
wšudźom dyrbiĕ zawĕs<5e. H. S. 



149. Serbow atrowjenje. 

(Hlćs: Ha hdźeha nĕtk mi hona su — cf. co. 24.) 

1. To Serbow „pomhaj Bdh" mi je haj wyše 
złoteho; nic ničo njej' wšak wažniše, hač pomoc 
wjeršneho. 

2. »Wjerš pomazy" to bratrowske za dźak <5e 
zwjeseli; z tym strowjeny zas' popř^je tu wjeršnu 
pomoc <5i. 

3. „Přińdź B6h" tež je tak lubozne to serbske 
strowjenje; hdźež přińdźe B6h, tam derje je, a njemĕni 
so zlĕ* 

4. Duž „Božo słyš" <5i wotmolwi Serb kdždy 
pobožny, tež „daj to B6h" w6n ponižnje <5i praji 
z wutroby. 

5. To „witaj" ruka wobkrud do ruki zawdata, 
„wjerš pomazy" zas' wobswĕdči te swžrne mĕnjenja. 

6. Kaž mĕnimy, tak prajimy te naše střowjenja, 
tež „Khrysta wĕčnje khwalimy" — to ces<5 je 
Serbowstwa, H. S. 
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Wjesele. 

4 



150. Wutrobity Serb. 

Južno-słowjanski hłos. 
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2. Strach a bojosć njeznajemy, muźni Serbjo wo- 
stanjemy! Ruka, kotraž kosu wodźi, tež so 2a mječ 
swĕtły hodźi! Nadobny naš lud a kraj atd. 

3. Po kraju hdyž wichor duje, we duši Serb 
khrobłosć čuje, a hdyž kral a kraj joh' žada, njepřećel 
tu před nim pada! Nadobny naš lud a kraj atd. 

4. Hdyž pak mĕr so wrćća z nowa, Serb mječ w6try 
w nćžnjach khowa, dźĕła polo, Serbstwo haji, cuzom' 
waĕnju zadźĕwk staji. Nadobny naš lud a kraj atd. 

5. Tak sej, bratřa, wobkhowajmy staru sławu, 
khroble hajmy Serbow česć a Serbow prawo, zo by 
swjate zawostało! Nadobny naš lud a kraj atd. 

M. C. 

151. Wdjnska pĕseń. 

(Hłds: Pdjće, bratřa, khroble hajmy — cf. So. 13.) 

1. Stańmy, stańmy, bratřalubi! sł6nco swita Serbow- 
stwu, rjeńše časy Serbam slubi, woła muži nawćjnu! 
Přeradu su na nas přadli, nowy hrĕch na stare kładli. 
Na bitwišćo za doin luby, stejmy kruće jako duby, na 
bitwišćo za dom luby, hajda, hura do wtfjny! 

2. Mužni Serbjo, brdńmy paźe, spĕšnje kročmy do 
prĕdka; droha mačeř Sława kaže swojim synfcm do pola: 
Kročel, kročel za kročelu za narodnosć potłtfčenu! Na 
bitwišdo za dom luby atd. 

3. Wdjnske spĕwy zaspĕwajo serbsku khorhoj wu- 
p<5jsmy, z wćtrym mječom zejhrawajo, wćlnosć, khrobłosć 
sapajmy! Hrom a błysk so z horow wala; huj za na- 
rod, prawo, krala! Na bitwišćo atd. 
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Ł Postajmy so, bratřa lubi, wogujmy za swobodu! 
Bubon wrjeska, truba trubi, kwas naš je na krwawnišdu. 
Khroble, khroble ha tyrańnow, našich starych přesdĕ- 
harjow! Na bitwišdo atd. 

5. Hajd do brdnje, Serbjo kedźbu! njepředel so 
hotuje; k bokej mječ, do ruki ledźbu, za mad Sławu 
do smjerde! Wodźmy mdcnje dežke mječe, njepředelow 
krej njech deoej Na bitwisdo atd. M. J. 

152. Maruška. 

(Hł6s: Ha słužil je hćlčik panikej — cf. čo. 121.) 

1. Na wdjnu je Maruška wujĕła, :,: z tym lubym 
sej sedłała konika. 

2. ZaBudyšin dahnyła do Čech prječ, :,: po lĕwicy 
zyboło wdtry mječ. 

3. „A njeje dha žel di, o Maruška, :,: zo madeř 
a ńana sy spušdiła?" 

4. „Njej' ničo wo bratřikow lubych di :,: a nimaš 
ty kedźbu te sotřički?" 

5. „„Kak nĕkoho žel mi byd dyrbjało, :,: hdyž 
swojoh' mam po boku lubeho?"" 

6. „„Bych wumrjeła doma ze sylzami, :,: hdyž 
njemĕła lubeho při sebi."" 

7. Hdźežkuli je pachoł tam wojował, :,: je holica 
mječik tež błyskotał. 

8. A hdźež bĕše padnył tćn nadobny, :,: tam ry- 
jacbu łćžko tež Marušcy. 

9. A hdźež so row swĕrneju pozbĕha, :,: přec' rostu 
a wonjeja kdenička: 
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10. Na jutry kće wonječko fijalkow, :,: na Jana 
keřk čeřwjenych rćžicow, 

11. Na Jakuba bĕtych pjeńk lilijow, :,: na Michała 
zahrodka somotkow, 

12. A na wšitkich swjatych tam zakćĕja :,: te 
pisane hwĕžki a rćsmarja. H. S. 

153. Padnjeny pola Sadoweje. 

Andanttno. Narodny hltfs. 
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la, ti-ra-la la la la, na wtfjnu do čechow. 

2. To zhoni jeho njewjesta a jara płaka&e; płač 
abo njepłač, najlubša, to hinak njebudźe, tirala atd. 

3. Do Pćznanja wćn doćeže, tam wulke khĕže su, 
gen'ral tam z woknom hladaše: m<5j syno, witaj tu! 
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4. So wusleč twoju sukničku nĕtk wĕĕdnu burowsku 
a wobleč so montironku tu mćdru kralowsku! 

5. A hdyž bĕ přišło do bitwy, joh' prĕnja kulka 
wza, wćn padźe k smjerći ranjeny a zrudnje zawoła: 

6. O towařšo, ty bratře mdj, to lubje prošu <5e: 
list pisaj mi ze Śadowoj' a rjane božemje! 

7. Ha pisaj mojej njewjesći, zo sym ja třĕleny 

a kaž tu prćstwu wupraji, wćn blĕdy womjelkny. 

8. Joh' wjezli z wozom, z konjomaj do lazaretha 
su; Bćh jemu ćiche łćžko daj a pokoj pod zemju! 

9. A ruta, rćže, lilije hnyd nad nim rosćichu, 
w6n wĕčnu čes<5 sej dobył je a krćnu njebjesku! 

H. S. 

154. Wonječko lubeje. 

(Hłć8: Pod Łazom rjana wjeska je — cf. 6o. 153.) 

1. Na w<5jnu pachoł ćehniše, so z mječom wopasa, 
wot domu božmje bjeriše a trošt sej zaspĕwa: tirala 
la la la, tirala la la la! a trošt sej zaspĕwa. 

2. Ńa hasy zetka holičo, to dźeše: „Hdźe ty chceš? 
Wzmi na pu<5 tole wonječko, zo škody njewozmješ!" 

3. „„Praj, što mi chcedźa rćžički, što pomha 
wonječko?"" „Ach, Juřko, wzmi te rdže wzmi, česd 
k6žde łopješko! 

4. Mćc Božu do nich sprosyła sym z tysac sylzami, 
zo sylnje tebje přikrywa a dom <5e přewodźi." 

5. W pjeć bitwach pachoł stejai je po zemi čechow- 
skej, granaty, kulki dešć'waše před Hradcom Kralowej. 

23 
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6. Reg'menty smjerć tam porazy, muž pada na muža, 
nic ranu pachoł njeskrydny, přec' čiły zanoša. 

7. Zań<5 wonječko w<5n z česću ma a nosy na brtisće, 
bĕ bitwa z Bohom přĕtrata, je dźakny košeše. 

8. Ha prjed' hač wino zrawješe, w<5n ćehnje strowy 
dom a jako holčo wuhladnje, w6n wyska z wjeselom: 

9. „„Mĕj dźak, mĕj cLźak, ty złota wša, a wzmi 
tež wutrobu! Z tym wonječkom před wołtař ja <5e nĕtko 
powjedu."" H. S. 

155. Wojařske pacholo. 

(H2<3s: Ha što ći muž'jo dinja — cf. čo. 158.) 

1. Česć pacholu a sława we pyše wojařskej! Kral 
k česdi jeho staji, słuž mi, m<3j syno, praji, a brćnje 
jemu da, de-ha, a brtfnje jemu da. 

2. A pacholo dom spušći a nanka, maćeřku — 
w<5n 80 wot wšitkich dźĕli, kiž su joh' lubo mĕli, :,: jim 
ruku zawdawa. :,: 

3. W<5n wućehnje tak stroštny a ducy zaspĕwa — 
a bĕše tež hdže žana za njeho kwĕtka rjana, :,: tej 
božmje přiwoła. :,: 

4. Trompejta, bubon klinči, w6n dehnje do pola; 
za wtftcny kraj wćn stupi, česć, dobyće jom' kupi 
:,: ze žiwjenjom a krwju. :,: 

5. Nic njepřećel najhćrši tćn jeho njestrtfži, wćn 
steji jako skała a přimnje z mocu lawa, :,: hač ma 
wĕnc dobyća. :,: H. S. 
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156* Kluklnk-ptacatko. 

(EQ6s: Přišła mi holčka — cf. čo. 53.) 

1. Ja znaju ptačka, :,: t6n dźiwnje zaspĕwa, w6n 
spĕwa: klukluk, kluklukluk! a jasnej wćčcy ma. 

2. T6n lesny ptačik :,: ma w pincy hnezdźeško 
a hwizda: klukluk, kluklukluk! hdyž přińdźe na swĕtło. 

3. Horleško khĕtre :,: ma winkobarbniwe a kurči: 
klukluk, kluklukluk! hdyž w6n je pr6znid chce. 

4. W6n je tak skludny, :,: zo zledi na blido a woła: 
klukluk, kluklukluk! so syńde wokoło. 

5. Hdyž wćn so khila :,: a swćj pysk rozdaji, dha 
klinči: Jklukluk, kluklukluk! a kćždy přistupi. 

6. Šĕri wćn křidło :,: a pćčnje machotad, dha 
z nowa: klukluk, kluklukluk! wćn khwata zaspĕwad 

7. Št6ž chce joh' widźed, št6ž chce joh' słyšed, 
dźerž z nami worćiznu — a wupij: klukluk, kluklukluk! 
tu škleńčku nalatu! H. S. 

157. Kukeĕanska piwafnja. 

(Hłć8: Kurić trubku tobaka — cf. čo. 87.) 

1. Kukečanska piwařnja nima w swĕde runjfeda: 
łuža wodu ž6rli ji z napředa tam při šuli. 

2. W Kukecach tam zelena łuža je wot kačidła, 
dobru wodu k piwej da, dokelž je kusk husdiśa. 

3. Žaby w łuži rjechtaja, hłowački tam lehnjeja, 
žaby wodu polĕpša, duž ju k piwej bjerjeja. 

4. Kruwki z łuže pijeja a ta lačna husyčka; štož 
tam tehdy wostaja, lĕpšu wodu k piwej da. 
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5. Pacholjo a holiča nćžki sej tam myjeja; tajka 
woda cydźena radne piwo podawa. 

6. Stare dćńcy, wobruče mokaja tež w łuži wšĕ, 
dešćik pu<5 nutř wopłoka a to piwko porjedźa. 

7. Kukečanska piwařnja, kajke maš ty žćrleška! 
Kiž tu łužu njeznaja, twoje piwko pokhwala! 

H. S. 



Andanłtno. 



158. Na dompueu. 
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to, de-ho, <5i mu-ž'jo či-nja to. 

2. Ha što te žony činja, hdyž domoj z piwa du? 
Dom „swojoh ,u kćžda rjerge „p6j, p6j, mdj Janko!" 
ćehnje — te žony čirga to, de-ho, te žony činja to. 
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3. Ha što <5i htflcy činja, hdyž domoj z piwa du? 
Dom lube přewodźuja a spĕwy zanošuja; <5i hdlcy činja 
to, de-ho, <Si hdlcy činja to. 

4. Ha što te holcy činja, hdyž domoj z piwa du? 
Dom hdlcam wjesd so dadźa a drasdičku sej hładźa; 
te holcy činja to, de-ho, te holcy činja to. S. a F. 

159. Wjeaely dompuć. 

(Hl6s: Ha wyše mi Hornjeho Wujĕzda — cf. čo. 124.) 

1. Ha swĕdeše mĕsačk, so błyšdeše, wjetše hwĕžki 
pomhachu, ha spĕwajo wjeseły z Khrdsdic dźe hdlčik 
jasnu šdežčičku. 

2. „Ha hdźe sy so, pacholo, zapozdźił?" stražnik 
trubi, wołaše; „ha połndc je dawno mi časnik bił, 
honak hižom spĕwał je." 

3. „„Ha nćcku sym přečinił, dołho był, hdźež mi 
sama ruta kde; do zahrodki sadźał, sym dołho sył same 
rćže, lilije."" 

4. „Ha kajke to dźĕło mi po nocy, hdyž mi wjes 
a mĕsto spi?" „„Na piwje, na rejach bĕch wjeseły 
z luboznymi holcami."" H. S. 



160. Radosć spĕwanja. 



Moderato. 
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zkwĕt-ka-mi pud po-sde-le. 

2. W kdždym kraju, w polu, haju ptački sebi za- 
spĕwaju; :,: a ty nochcył roztad, chcył tu nĕmy wo- 
stad? :,: :,: Člowječe, duž zraduj so swojoh' hyda 
spĕwajo! :,: 

3. Horjo žije, starosd hnije, do wutroby trošt so 
lije, :,: hdyž nam spĕwy klinča, k temu truny brinča. :,: 
:,: Duž dha, bratřa, spĕwajmy, žiwjenja so wjeselmy! :,: 

4. Bratřska swĕra, serbska wĕra ze spĕwa so 
mdcnje čĕra. :,: Spĕw tdn towařšuje, duše zjenoduje, :,: 
:,: wĕrnu lubosd wubudźa, plede zwjazki předelstwa. :,: 
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5. Młodźi, stari! B<Sh spĕw dari, přez njtin w<5tčin- 
stwo so twari; :,: št6ž so za spĕw zhrĕje, lubosć k 
Serbstwu žnĕje. :,: :,: Duž, o bratřa, spĕwajće, zo 
nam Serbstwo njezańdźe! :,: F. 



161. Wrdt do Serbow. 

Wjesele. Pćlski M6s. 
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2. O ja słyšu hižom z nowa slĕbroklinčne serbske 
słowa; kajke słćdke zaklinčenje kćžde postrowjenje! 
Kotrychž jenak w mysli noĕu, we duchu was wĕitkich 
košu, serbscy bratřa lubowani, z duše powitani! 

3. Dźensa rćžička mi kćĕwa, dźensa zbože mi so 
smĕwa, słćdku radosć duša žnĕje, wutrobu trošt hrĕje; 
kajke žiwe pukotanje, kajke zbćžne začuwanje, zo sym 
zaso w serbskim kraju, hdźež mi mysle hraju! 

F. po Dr. Pf. 



162, Jřa Łnžlcu. 
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nje-bje-ske žoh-no-wa-nje pro-šu. 

2. Łužica předelna, madeřka ty miła! K žiwjenju 
mje sy tu na swĕt porodźiła; w twojim khłćdku buch 
ja dźĕdo wotujany, :,: z čeřwjenym židźanym bantom 
powijany. :,: 

3. Łužica lubozna, pycha domowiny! Dźĕćatstwo 
moje so w twojich smĕwkach miny; na jandźelskich 
křidłach twochny młodosd rjana, :,: z twojimi kwĕtkami 
nĕžnje zwĕncowana. :,: 

4. Łužica towařšna, předelnica wĕrna! W žiwjenju 
mi sy tu přewodźeřka swĕrna; njech mi deraje rostu, 
rćža wjes'la kdĕje: :,: mi so tu z lubosdu twoje wdčko 
smĕje. :,: 

5. Łužica wdtčinska wostanje mdj statok, doniž mi 
njezwoni junu zeihski swjatok; w Łužicy buch nĕhdy 
dźĕdo kolebany: :,: njech tež tu wotpočnu junu po- 
hrjebany! :,: F. 

163. Žlwjenje — rejža. 

(H26s: Serbska zemja, ja mam ćahnyć" — cf. čo. 37.) 

1. Žiwjenje je drohowanje, haše lĕta mile su; 
:,: wot kolebki hač do rowa z kdždym dnjom je rejža 
nowa po šĕrokim swĕde tu. :,: 

2. Pdńdźe k wječoru, k połnocy droha ta, kiž zbože 
da, :,: pdńdźe k połdnju abo k ranju — madeřka při 
kolebanju žanemu njej' spĕwała. :,: 

24 
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3. Teho dla, o rejže-bratřa, dźeržmy dobre towar- 
stwo; :,: přez to puća dalokos<5e, raćiny a wobćežnosde 
přewinu ćim l6žo so. :,: 

4. Zawdajmy sej ruku swĕrnu, lubosć njech nam 
k bokej dźe, :,: dha so krasnja rjane puće, dwdjcy 
słćdke zboža čuće rejžu našu krćnuje. :,: 

. 5. Rĕka nĕhdy: tu je mjeza, poslednja tu hospoda; 
:,: dha je kćždy derje pobył, je tež mučny, w<5n je 
dobył, dha kdnc dobry rejža ma! :,: H. S. 
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I. Wopřijeće. 



A. 
B. 
C. 
D. 



E. 
F. 
O. 
H. 
I. 



Wćtčinske spĕwy . . 
Pućowanje a přiroda . 
Wojeřstwo a hajnistwo 
Spĕwy lubosće 
I. Lubosće horjo 
II. Lubosće zbožo 
Kwas a mandźelstwo . 
Towařšna radosć a žort 

Reje 

Dźĕlenje 

Spĕwy wšelakeho wopřij< 



J. Delnjołužiske spĕwy 



čo. 1—14, 149, 150, 161, 162. 
čo. 15—30, 144—146. 
čo. 31—41, 151—155. 

čo. 42—53, 137, 138. 
čo. 54—68, 131—136, 139. 
čo. 69—81. 

čo. 82—99, 156—160. 
čo. 100—105. 
ĕo. 106—110. 

do. 111—125, 140—143, 147, 
148, 163. 
ĕo. 126-130. 



II. Pokazař. 

Strona. 

A ptačatka lĕtajo twarjachu sej . 64 

Ach dźĕlenje, ach dźĕlenje, kak 63 

Ach spadłe, spadłe su ze štoma 40 

Bože sldnčko k domu dźĕše 133 

Bdrčeć, mdrceć* druhdźe chcemy 115 

Bratřa, daj<Se mĕsto spĕwej 7 

Budź tu božmje, Hanka rjana 42 

Bur po zdaću najnižši 170 

Buriko, chceš mi być knjez 113 
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Strona. 

česć pacholu a sława 178 

Daj so pySić", Leńka, ~nĕtko 90 

Do trawki dźĕSe trawařka 151 

Dobry wjećor, maćeřka 60 

Dopłomjeniło słćnčko je 79 

Dwĕ rOžiccy mi kćĕieStej 61 

Dźewjaty dźeń lipa Łće 32 

Ha hdzeha nĕtk mi hona su 33 

Ha kćždźidke ranko raje 159 

Ha njejsym tež knjez nadobny 142 

Ha přez hory mĕsačk so 78 

Ha słužił je hćlčik panikej 145 

Ha swĕćeSe mĕsačk, so błySćeSe 181 

Ha sydał je, sydał je 144 

Ha što ći muž'jo činja 180 

Ha štćha to mi prajić wĕ 77 

Ha widźu-li ptačata ćahnyć* . 39 

Ha wySe mi Hornjeho Wujĕzda 149 

Hajńk dujeSe jasny swćj 56 

Hale nĕhdźe, haj nĕhdže 141 

Hanka, budź wjeseła 69 

Hdźe statok moj? 9 

Hdźe su mi banty ceřwjene 24 

Hdźež so mćdrja, zelenja 11 

Hdźež so spĕwa, r6ža tćĕwa 181 

Hdźež ta kwĕtka wonja, tam 118 

Hilžička spĕwa sej płačite hłosy 62 

HiSće Serbstwo njezhubjene 1 

Hołbik dwĕ bĕłej nćžcy ma 74 

Holčka, ja di radźić chcył . 97 

Holička serbowska, kwĕtka ty 70 

Horde so bruniki znoSuja 87 

Hory mćdre, ia was znaju 183 

Hura! wy bratřa zmužiwi 52 

Chcył je knjez hćlčik wjedźeći ..." 143 
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Strona. 

Ja dyrbju prjedku daloko 131 

Ja Słowjan sym a Słowjan budu 8 

Ja stejach horka na horje 76 

Ja sym šwarne holčo z młyna 165 

Ja sym tawzynt dušny khadla 108 

Ja sym zrudna, zo mohła wumrjeć 59 

Ja znaju kraj, so zeleni a kćĕje 16 

Ja znaju ptaŚka, :,: t6n dźiwnje . 179 

Jasne słćnčko pruhi sćele 72 

Jednaj so z hcrkim tym dyrbjenjom 109 

Jo wjezechu do klćštera 161 

Kajka je to powjesć* 26 

Kaž so mĕsta čeřwjenja 30 

Kaž wjele rĕkow dźeja 99 

Kosa na njebju so swĕći 34 

Kukečanska piwařnja nima 179 

Kurić* trubku tobaka 104 

Khabła so tam Hilžička 141 

Khatržinka swĕrna moja 92 

Łuki, pola zadymaja 29 

Łužica słowjanska, serbskich wćtcow 184 

Lećl wĕt' wot wječora 169 

Lĕćo je tak lubozne . . . ; 169 

Lubka lilija, rjenje zakćĕta 68 

Lubša moja Khatržinka 160 

Luby z lubej domoj diĕše 81 

Marja pod fežom tyšniwe 136 

Mĕj ty dobru noc . 157 

My sydamy so k bhdu 98 

Na konju pachoł přihna dom 148 

Na wćjnu je Maruška wujĕła .......... 175 

Na wćjnu pachoł ćehniSe . 177 

NajrjeńSo kćĕje lilija . 159 

Nan chce mi swoju khĕžku dać 47 

Naš njeboh dz'ĕd 122 
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Strona. 

NaSe Serbstwo z procha stawa 2 

Nawij sej kudiełku, holička 167 

Nĕhdy wćčko swĕtłe mĕjach 91 

Njech, bratřa, bližša hodźinka 129 

Njech kćĕje naSe towařstwo 103 

Njesće lećo, mr6cele, mi 36 

NjepuSćmy nadźiju rjanu 5 

Nježenjenc — t6n ja chcu wostać 95 

NOc ćicha hona wodźewa 81 

O był-li miłe ptačatko 74 

Płakała Hanica :,: sedym lĕt 156 

Pod bĕłej brĕzyčku na hćrcy 67 

Pod hrodiiSćom niže kl6Stra 162 

Pod Łazom rjana wjeska je 153 

Pod mr6celemi Skowrončko 66 

Pola Khr68ćic při puću 140 

Ponow z nami sluba prawo 116 

P<Sj\ wječorje, k nam rjany 34 

P6jće, bratřa, khroble hajmy 18 

Pojće, bratřa, wobkhowajmy 173 

Praj, holčo, božmje wSitkim tu 84 

Přad2a je Marja kudźelku 135 

Přećelmca z wySSich stronow 138 

Přijĕł je z Mišna młody pan 147 

PřiSła mi holčka, :,: ta bĕSe 67 

Bjana Lužica, sprawna, přećelna 10 

Bjane ličko, hładke słowa 65 

ROža ełuSa do wĕnca 23 

ROžička k<5e riana w ćichej 72 

Buje, wuje z nrimotanjom 41 

Sedało źowco sp6d dubom 154 

Serbska zemja, ja mam ćahnyć 50 

Sławna SłowjanSćina naSa 20 

So wjeze mĕsačk po njebju 168 

So wowcki z mĕrom pasechu 79 
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Strona. 

So złoći hižom nazymnje 38 

Stanmy, stanmy, bratřa lubi! 174 

Sto lĕt kaž mi dzens je 103 

Sym Serbow serbske holičo 83 

Syrotka hobeBła tři raz kjarchob 153 

Swjaty Jurij :,: přińdźe k łuži 123 

SwĕćeSe sł6n5ko na hałzu 168 

Što čeřwjeni so nazdala 53 

Što klinči, Sto brinči kraj 44 

Što, lubi přećeljo, so dyrbi prajić 130 

Sto radosć* rjeńšu dawa 21 

Što wžitkich wobliča so krasnja 116 

Štoha so bĕli nazdala 158 

Št6 by mĕł křidła mysliclri 139 

Št6 to mysli, Sto to wĕri 119 

Štćha tam z mĕšć*anskich murjow won dźe 107 

Št6ž so mysle ženić ma 96 

To mudračkojo nĕkotři při błukej lampje 111 

To Serbow „pomhaj B6h u mi je 172 

Towařšnosc*, ty hwĕzda złota 115 

Tćn k6ń bĕ py&ny, błyšćaty 161 

T6n serbowski lud, jedyn zradomny lud 89 

Trać dvrbi Serbstwo, zawostać 3 

Trawička ty mćlička, praj, što maš 25 

Tři rože nam'ka holico 164 

W jenej rucy Hanku, w druhej rucy 120 

W Nowohrodźe na zahrodźe 163 

Wam rćžičkam mćžu jo wuskoržići 75 

We holi tam při rozpuću 64 

Wĕš mi mćj rjany w6tcny kraj? 15 

WĕS ty t6n kraj, hdz'ež slĕborni 13 

Winko stare, lubosć młoda 101 

Wjerće! wjerće! kolesko, rjana 166 

Wjerjebina rjenje kćĕjo 93 
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Strona. 

Wojařske to pacholo česća 45 

Won, won na hońtwu wjeseln 54 

Wostań w kraju, to <5i praju 171 

Wot spočatkaBožoh' swĕta 87 

Wot w&itkich tych woiakow 48 

WSitke ^: moje Sĕsnaki su mi 105 

Wšitke v moje šĕsnaki z mćšnje 106 

Z dychom swjatoh' Jana 27 

Z horcej sylzu rjana Hanka 58 

Z wjeselom chcu wuznać 114 

Za Kamjeńcom, za gćrami 152 

Zady naSej' pjecy kuntworki hraja 110 

Zelena ta meja, serbska lesna reja 124 

Złota nadzija, ty mila 86 

Žiwjenje je drohowanje, naše lĕta 185 



Ćišć* Smolerjec knihićišćernje w maćičnym domje 
w Budyšinje. 
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